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2012 m. musulmony Svenciy ir atmintiny daty kalendorius

Krikscioni§ko kalendoriaus data Ménulio kalendoriaus data Sventés bei atmintinos datos
pavadinimas

2012 m. vasario 4 d. 1433 m. Rabi Al- Avval 12 d. Mevlud (Pranaso gimtadienis)

2012 m. liepos 20 d. 1433 m. Ramadan 1 d. Pirmoji Ramadano diena

2012 m. rugjucio 14/15 d. 1433 m. Ramadan 26/27 d. Kadr naktis

2012 m. rugjucio 19 d. 1433 m. Savval 1 d. Ramadan bairamo pirmoji diena
rugpjicio 20 d. Savval 2 d. Ramadan bairamo antroji diena
rugpjiucio 21 d. Savval 3 d. Ramadan bairamo trecioji diena

2012 m. spalio 24 d. 1433 m. Zul Hidzah 9 d. Arafato diena

2012 m. spalio 25 d. 1433 m. Zul Hidzah 10 d. Kurban bairamo pirmoji diena
spalio 26 d. Zul Hidzah 11 d. Kurban bairamo antroji diena
spalio 27 d. Zul Hidzah 12 d. Kurban bairamo trecioji diena
spalio 28 d. Zul Hidzah 13 d. Kurban bairamo ketvirtoji diena

2012 m. lapkricio 15 d. 1434 m. Muharram 1 d. Naujieji metai

2012 m. lapkricio 24 d. 1434 m. Muharram 10 d. ASure (Atgailos ir pasninko diena)

Gerbiami tautieciai, 2

Maloniai kvie¢iame Jus j Totoriy kultiros dieng ir Sabantujy, u
kuris jvyks 2012 m. birzelio 30 d. Traky pusiasalio pilies teritorijoje. :
Sventés pradzia 12.00 val. m

Siy mety $ventés metu vyks totoriy nacionaliniai sport
bus pristatomi totoriy tautodailés dirbiniai, demonstruojamas Saudymas
i$ totoriSky lanky ir kt. Numatoma, kad Sabantujuje pasirodys akordeono
meistras i§ Tatarstano Renatas Valejevas. | Svente gausiai susirinks totoriy bendruomeniy atstovai i$
Lietuvos, Lenkijos, Baltarusijos, Latvijos, Estijos.

Sios $ventés pagrindinis tikslas — kad Lietuvos totoriai i$laikyty savo tautines tradicijas, plétoty
kultdirg, perduoty zinias ateinancioms kartoms, telkty bendruomene. Renginys skirtas Lietuvos totoriams
bei visiems besidomintiems totoriy kultdra.

Laukiame Jusy!

Sabantujaus programa:
12.00 — Sabantujaus atidarymas
12.30 —14.00 — akordeonisto i§ Tatarstano Renato Valejevo koncertas, totoriy kolektyvy pasirodymai
12.30 —17.00 — totoriy amaty paroda
12.30 —16.00 — sporto varzybos ir liaudies Zaidimai
16.00 —19.00 — dainos ir Sokiai, neformalus bendravimas
Lietuvos totoriy bendruomeniy sgjunga

Reikiama informacijaq apie Svente suteiks renginio kuratorius
Ernestas Krinickis, tel. 867338217, el. pastas: e.krinickij@gmail.com
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Cidti toforial

Lietuvos totorius scenografas ir dailininkas
Ramazanas (Romanas) Krinickas

REGINA MECIENE
Kultirologé

Scenografas, grafikas, tapytojas Ra-
mazanas (Romanas) Krinickas gimé
1904 m. geguzés 1 d. Kaune. Pirmojo
pasaulinio karo metais kartu su tévais
pasitrauké { Rusija. Gyveno Maskvoje,
ten baigé septynias gimnazijos klases.
ISryskéjus polinkiui | dailg, 1922 me-
tais iSlaiké stojamuosius egzaminus |
Aukstasias meno ir technikos dirbtu-
ves (VCHUTEMAS) (buv. Strogano-
vo mokykla), taCiau jau ty pat mety
rugséjo ménesi i§ karo ir revoliucijos
nualintos Rusijos grizo i Lietuva. 1926
m., biidamas 21-eriy, istojo i Kauno
meno mokykla kaip laisvasis klausyto-
jas. Baigdamas I kursa, R. Krinickas jau
dalyvavo $ios mokyklos mokiniy paro-
doje ir net buvo paminétas laikrastyje
,,Lietuvos Zinios*:

Siemet, kaip ir kasmet, Meno mokykla
suruosé mokiniy darby parodq.

Visas gana ankstus ir niigirus mokyklos
rimas kimste prikimstas mokiniy darby.
Rengiamajame semestre matosi pavardés
Ciurlionytés, Arulytés, Krinicko ...
Meno mokyklos paroda // Lietuvos Zi-

nios, 1926, birzelio 6.

Baiggs Kauno meno mokyklos Ben-
drojo lavinimo skyriy, 1929-1930 m.
R. Krinickas tgsé moksla Sios mokyklos
Specialiojo skyriaus dekoratyvinés ta-
pybos studijoje, 0 1930-1936 m. — pri-

Addas lakuibaiiskas
Lalim S tEykon

2LATIS

vacioje prof. M. Dobuzinskio dekoracijy
studijoje.

1930-1959 m. dirbo dailininku Vals-
tybés, Kauno operetés, Kauno valsty-
biniame muzikinés komedijos, Jaunojo
zitirovo teatruose.

Dirbdamas Siuose teatruose, R. Kri-
nickas sukiiré dekoracijas Siems spek-
takliams: V. Zonenbergo ,Jaunieji
darzininkai*“ (1936), B. Aleksandrovo
,»Vestuves Malinovkoje (1941), F. Le-
haro ,,Linksmoji naslé* (1941, 1945) ir
»Qrafas Liuksemburgas®™ (1942, 1944),
F. Herves ,,Madmuazel Nitus* (1946),
A. Brunstein ,,Dédés Tomo Ilasnelé”
(1949), P. Maliarovskio ,,Batuotas kati-
nas“ (1955) ir kt. IS viso pagal jo eskizus
buvo apipavidalinta per 20 spektakliy.

1936 m. R. Krinickas istojo i Lietuvos
dailininky sajunga, 1939 m. priklausé
Sios sajungos Realisty sekcijai.

Aktyviai isijunggs i tarpukario Lie-
tuvos dailés gyvenima, nuo 1935 m. R.
Krinickas reguliariai dalyvavo Kaune
ir kituose Lietuvos miestuose rengtose
parodose. Pirmoji personaliné jo darby
paroda surengta 1939 m. Lietuvos
dailininky sajungos patalpose.

Paroda buvo placiai apzvelgta ,,Lietu-
vos aido® savaitiniame kulttiros priede,
V. Bicitino (pasirasyta [slapyv.] : Spec-
tor) straipsnyje ,,Ramazano Krinicko
paroda“:

Ramazanas Krinickas kilimo yra Lie-

tuvos totorius, o gimimo — tikras kaunie-

tis, nes gimes miusy mieste ...

Miisy meno parodose R. Krinickas,
pradedant 1935 metais, kasmet dalyva-
uja, bet iki Siol tas jo dalyvavimas buvo
kuklus. Sioje parodoje jo darby ne per
daugiausia: 54 kataloguoti ir dar keli
nekataloguoti.

Sprendziant is kataloge nurodyty daty,
jie apima 1931 - 9 mety laikotarpj. Dau-
giausia darby atlikta tusu ir tempera,
maziau — akvareliy ir aliejinés tapybos.
Tiesq pasakius, tusu pieSiniai, ypac
piestieji nusausintu teptuku, berods,
patys idomiausi ir paties dailininko
mégiamiausi. Juose jis moka pasiekti
didelj subtilumq ...

Lietuvos aidas, 1939, balandZio 29.

R. Krinicko kiirybiné veikla plati ir
ivairiapusé — menininkas yra kiirgs pla-
katus, pasto zenklus, dalyvavo 1937 m.,
1938 m. Plakato, Pasto zenklo konkur-
suose, iliustravo P. Tarasenkos apysaka
vaikams ,,Rambyno burtininkas* (1958,
1997)irkt. knygas, i§ senos kartografinés
medziagos braizé zemélapius.

Dél pablogéjusios sveikatos iséjgs i$
darbo teatre, R. Krinickas toliau tapé, fik-
suodamas tai, kas patraukdavo jo démesj,
suteikdamas darbams savita mening isra-
iska. Siuo laikotarpiu sukiiré akvareles:
»Iyla“ (1961), ,,Ruduo parke” (1969) ir
grafikos darbus: ,,Miskas Ziema* (1960),
,Pavasaris® (1962), ,,Vasaréjant™ (1977),
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Gerbiami tautieciali,

2012 m. birzelio 27 d. 16 val. maloniai kvie¢iame |
A. Jakubausko, G. Sitdykovo ir St. Dumino knygos

wLietuvos totoriai
istorijoje ir kultiiroje

antrojo pataisyto ir papildyto leidimo pristatyma
Vilniaus rotus¢je (Didzioji g. 31).

Tel. pasiteirauti 8 682 72 328

Lietuvos totoriy bendruomeniy sajunga
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R. Krinickas.Tyla. 1961

taip pat daugelj kity.
Gamtoje R. Krinickas ieskojo grozio
ir ikvépimo. Ypa¢ myléjo miska.
., Dél prieraisumo miskui mane vadi-
na lietuviskuoju Siskinu.
Istrauka is laisko seseriai Sofijai apie
1960 metus. (G. Krinicko asmeninis
archyvas).
Kartu su zmona Zinoma skulptore Nata-
lija Luscinaite—Krinickiene R. Krinickas
uzsiiminéjo selekcine gélininkyste. Uz
Sig veiklg jie
ne karta buvo
apdovanoti
Kauno miesto
sodininkystés
draugijos
garbés raStais
ir  diplomais.
Zaliakalnio
senbuviai  iki
Siol  prisime-
na inteligen-
tiska,  kukly,
labai nuoSirdy
Zzmogu,
dirbantj ar
besiilsint] savo
ir Zmonos ran-
komis  sukur-
tame gélyne,
zavéjusiame
spalvy ir ziedy
gausa.
Miré R. Kri-

nickas 1983 m. balandzio 16 d. Palaidotas
Kaune, Eiguliy kapinése.

R. Krinicko kiiriniy — scenografijos, gra-
fikos, tapybos darby turi M. K. Ciurlionio
dailés muziejus, Lietuvos teatro, muzikos
ir kino muziejai, privatiis kolekcininkai.
R. Krinicko paveikslas ,,Toto-
riai Zygyje*

2012 m. vasario ménesi Kauno
paminklinés Kristaus prisikélimo baz-
nycios Parody saléje projekto ,,Dialogas
— zodis ir spalva“ renginio metu buvo
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surengta Ramazano
Krinicko ir Nata-
lijos Lus¢inaités-
Krinickienés darby
paroda.

Sios parodos staig-
mena tapo R. Krini-
cko paveikslas ,,To-
toriai zygyje®.

Paveikslas  buvo
nutapytas 1938 m.
Jis pirma ir vienintelj
karta buvo ekspo-
nuotas 1939 m. pir-
mojoje personalinéje
R. Krinicko paro-
doje. Nuo to laiko
paveiksla gaubé ne-
zinomybé. Dailinin-
ko stnus Georgijus,
perzitrinédamas as-
meninius  archyvus,
aptiko i penkias dalis
suplésyta paveiksla.
Sudéliojus  atskiras
dalis paaiskéjo, kad tai ir yra minétas
paveikslas, kurj artimieji laiké dingusiu.
Rengiant paroda, paveikslas buvo atidu-
otas 1 profesionaliy restauratoriy rankas.
Ju pasakojimu, paveikslo buklé, nors jis
ir buvo supléSytas, gera: paveikslas ta-
pytas ant labai geros kokybés spalvoto
popieriaus, dazy sluoksnis nenutrupéjes,
popierius nesuirgs.

Savo {Zvalgomis apie Si paveikslg
pasidalijo Vytauto DidZiojo karo mu-
ziejaus LDK karybos skyriaus vedéjas

Paveikslas ,, Totoriai Zygyje“. Eugenijaus Striogos nuotrauka.
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Eduardas Brusokas:

R. Krinickas vaizduoja totorius vil-
kincius  tradiciniais  ryty krastams
chalatais, kalpaky tipo kepurémis. Be
abejonés, jie yra kariai, ginkluoti toto-
riams bidingais ginklais: lankais, apva-
lios formos skydais, kardais. Pirmajame
plane vaizduojamas raitelis, tikriausiai
Sios kariy grupés vadas, issiskiria is
kity. Jis vienintelis turi Sarvus. Tokio ti-
po ploksteliniai Sarvai totoriy daugiau-
sia naudoti XIII-XV a. Salmas ne pats
budingiausias totoriams, taciau isliku-
sioje ikonografijoje kartais totoriai vaiz-
duojami ir su panasios formos Salmais.

Paveiksle matoma Zalia véliava su
pusménuliu ir zZvaigzde — pagrindinia-
is islamo, kuris tarp totoriy protéviy
bulgary emé plisti dar X a. amziuje, sim-
boliai. Véliava pritvirtinta ant bunciuko

vidalo antgalis. Bunciukus, kurie buvo
galios ir valdzios Zenklas, vietoj véliavy,
o kartais su jomis, naudojo nemazai
klajokliy tauty, taip pat ir totoriai.

Ar paveiksle vaizduojami Lietuvos
totoriai? [ Si klausimq atsakyti nega-
lime, nes paveiksle nematyti aiskiy jy
,, lietuviskumo ™ pozymiy. Gal R. Kri-
nickas jy ir nesieké atvirai akcentuoti,
nes totoriai, apsigyvene Lietuvoje dar
XIV a. pabaigoje, ilgus Simtmecius
islaike savo tradicinius drabuzius, reli-
gijq ir nebandeé supanaséti su vietiniais
gyventojais. Tik dailininko vaizduoja-
ma stepiy vaikams nebiidinga aplinka
— miskas, leidzia mums su atsargumu
interpretuoti, kad tai , lietuviskas*
miskas, o totoriai joja ne plésti, o ginti
savo naujos tévynés — Lietuvos.

Paroda Kauno paminklinés Kristaus

* * *

Cietlol fofiriai
tro, muzikos ir kino muziejaus bei tapybos
darbais i§ Nacionalinio M. K. Ciurlionio
dailés muziejaus fondy dar viena Rama-
zano Krinicko darby paroda §. m. balan-
dzio 20 d. buvo atidaryta Miko ir Kipro
Petrausky lietuviy muzikos muziejuje.

Parodos atidaryme dalyvavo menoty-
rininké Rita Marija Purvinaite, Lietu-
vos totoriy bendruomeniy sajungos pir-
mininkas doc., dr. Adas Jakubauskas,
Kauno apskrities totoriy bendruomenés
pirmininkas Kestutis Zenonas Safrana-
vi¢ius. Prisiminimais apie §j iSkily me-
nininkq pasidalijo buvusi Kauno muzi-
kinio teatro solisté, literatiirinés dalies
vedéja Daina Klimauskaité, rasytoja,
poeté, publicisté ir muziejininké Ma-
rija Macijauskiené, dukté Aleksandra
Orloviené, marti Aldona Krinickiené.

— karties (ieties) su arklio ar jako uode-
ga arba tokiy uodegy asuty kuokstu, ku-
rio virsinéje pusmenulio ar kitokio pa-

prisikélimo  baznycios
sulauké didelio lankytoju démesio. Papil-
dyta scenografijos darbais i$ Lietuvos tea-

Gausiai susirinkusiems dalyviams kon-
certavo operos solisté 2010 m. ,, Triumfo
arkos‘ nugalétoja Lilija Gubaidulina.

Parody saléje

Fotografijos parodos atidarymg lydéjo knygos pristatymas

BalandZio 6 d. Kauno jvairiy tauty kultiiry centre atidaryta Jono Parseliiino fotografijy paroda ,,Lietuvos
totoriai ir kartu jvyko Vilniaus universiteto docentés dr. Galinos Miskinienés knygos ,,Ivano Luckeviciaus
kitabas — Lietuvos totoriy kultiiros paminklas® pristatymas.

Jono ParSelitino fotografijy paroda ,,Lietuvos totoriai“ jau
buvo pristatyta Vilniaus tautiniy bendrijy namuose. Dabar nuo
balandzio 6 d. ji ménesi laiko dziugins Kauno {jvairiy tauty
kultairy centro lankytojus.

J. ParSelitinas fotografuoti pradéjo dar besimokydamas vidurinéje
mokykloje gimtojoje Suvalkijoje. Po to seké studijos Vilniaus uni-
versitete, kur igijo fiziko specialybg, darbas Puslaidininkiy institu-
te, daktaro disertacija. Fotografija teko pamirsti.

Pries keleta mety Jonas vél paémeé | rankas fotoaparata. Palikus
darba, atsirado daugiau laisvo laiko. ,,Keliaudamas po Lietuva
lankau ir fotografuoju kataliky baznyc¢ias, kity konfesijy maldos
namus, ivairius architektiiros objektus, - sako J. ParSeliiinas. -
Mane ypac domina Lietuvos laisvés kovy iamzinimo vietos bei
Lietuvos totoriy bendruomenés gyvenimas. Totoriai, nuostabiai
isilieje i miisy Salies istorija, visa laika zengé koja kojon su miisy

Ivano Luckeviciaus kitabas. Jono Parseliiino nuotrauka.

Jonas ParSeliiinas - pirmas is desinés, pirmas i§ kairés
- Kauno jvairiy tauty kultiiry centro direktoriaus
pavaduotojas Ceslovas Bejeris

tauta ir liko iStikimais bendrapilieiais®.

Fotomenininkas papasakojo apie savo rysius, bendravima su
totoriais, dalyvavima jvairiuose renginiuose. [spiidzius atspin-
di fotografijy rinkinys.

Keliose desimtyse spalvoty nuotrauky uzfiksuotos jau septintg
Simtmet] musy Salyje skai¢iuojancios bendruomenés gyvenimo
akimirkos: kulttiriniai renginiai, Sventés, sakralinis paveldas.

,Jonas ParSelitinas tapo misy bendruomenés fotomeninin-
ku. Jo nuotraukose uzfiksuota tai, kas mums, totoriams, yra
labai svarbu, turi islickamaja vertg™,- parodos atidaryme saké
Lietuvos totoriy bendruomeniy sajungos pirmininkas dr. Adas
Jakubauskas. [domiai kalbéjo apie fotomenininko darbus ir
dabarties Lietuvos totoriy situacija Lietuvoje Nemézio totoriy

bendruomenés pirmininkas Tairas Kuznecovas.
sk osk ok



* * *
tictios, totoriai

Doc. dr. Galinos Miskinienés knyga ,,Ivano Luckeviciaus ki-
tabas — Lietuvos totoriy kultiiros paminklas* buvo isleista prie§
dvejus metus, bet tik dabar pasieké Kauna. Galinos kiirinys yra
ispudingo dizaino. Tai rimtas mokslinis darbas — didelis jnasas ne
tik | Lietuvos totoriy kultiira, bet ir pasaulini moksla ir kultiira.

Leidinys skirtas vienam i§ seniausiy Lietuvos totoriy
rankras¢iy — Ivano Luckevi¢iaus kitabui, parasytam XVIII a.
pirmoje puséje. Siuo rankrai¢iu susidométa XX a. pradzioje,
ji radus Keturiasde$imt Totoriy kaime. Rankrastis mokslinéje
literatiiroje pavadintas jo atradé¢jo istoriko, archeologo ir bi-
bliofilo Ivano Luckevi¢iaus vardu. Kitabas — religiné, ir ne tik
religiné Lietuvos totoriy knyga — ji reglamentuoja visg gyveni-
ma. Tai savotiskas musulmony katekizmas.

Sis didelés apimties (280 psl.) kitabas yra labai svarbus
taip pat dél savo jvairaus turinio ir gali biiti laikomas LDK
musulmony enciklopedija. Jame surasyti tekstai atskleidzia:

1) islamo pagrindus, kaip juos suvoké LDK totoriai: tai
musulmony katekizmas, kuriame papasakota apie Ramazano
pasninka, apie valgius pasninkaujant, apie Sventuosius ménesius,
dienas ir naktis, apie maldas, apie namaza kaip pokalbi su Dievu;

2) moralinj kodeksa: i8déstytos musulmono pareigos, paraSyta
apie naSlaiéius, apie pagarba tévui ir motinai, taip pat kaimy-
nams ir mokytiems Zzmonéms, apie svetinguma, apie gerus ir
blogus poelgius, apie tuos, kurie nusipelno Rojaus, apie Pragara
ir Rojy, apie Seimyninj gyvenima, apie girtuokliavima;

3) Sventojo Rasto suvokima: papasakota apie keturias
zmonéms apreikitas knygas, apie Sventojo Rasto ir atskiry jo
daliy skai¢iy simbolika;

4) etiologija ir hagiografija: paraSyta apie pasaulio sukiirima,
apie proto sukiirimg, Mahometo gyvenimo ir mirties aprasy-
mai, taip pat Mahometo pokalbis su $étonu, papasakota apie
pranaso Jézaus moting Marija;

4) demonologija ir angelologija: atskleista, ka $étonas mégsta
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Doc. dr. Galina Miskiniené pristato savo knygq ,,Ivano Lu-
ckeviciaus kitabas — Lietuvos totoriy kultiiros paminklas“

ir ko bijo, papasakota apie Zzmones saugancius angelus;

5) musulmony apeigas ir tradicijas: aprasytos laidojimo apei-
gos, aptarta testamento svarba, papasakota apie burtus.

Knygoje publikuojama rankras¢io faksimilé, transliteruotas
tekstas, vertimas | lietuviy ir rusy kalbas, savoky ir terminy,
asmenvardziy ir vietovardziy rodyklés.

Doc. dr. G. Miskiniené yra tarptautiniu mastu pripazinta
mokslininke, prof. V. Cekmono mokin¢, vienintelé misy $a-
lies specialisté, nuosekliai tirianti LDK totoriy rankrastini pa-
likima. Ji yra daugelio straipsniy, dvieju monografiju autoré
ir 2005 m. paskelbto Lietuvoje saugomy totorisky rankraséiy
katalogo sudarytoja. Jos kiirybiné veikla pasizymi siekiu ne tik
tirti, bet ir skelbti bei populiarinti rankrasciuose islikusius teks-
tus, turinCius didelg pazinting vertg. Taigi ji neabejotinai for-
muoja savo srities mokslini pagrinda, tarnausiantj bisimoms
tyréju kartoms.

» LT informacija

Gerbiami tautiecdiai,

Turkijos Respublikos Religijos ministerija kviecia studijuoti Islamo religija. Studentams bus suteik-
tos labai geros salygos: nemokamas mokslas, apgyvendinimas, suteikta stipendija. Baigusiems religi-
jos studijas ir apsisprendusiems teikti bendruomenei religinius patarnavimus, gali biiti mokamas
atlyginimas.

Raginame pasinaudoti Sia puikia galimybe!

PraSome rasyti el. pasto adresu: lietuvos.totoriai@gmail.com arba skambinti tel.: 8 682 72 328.

Lietuvos totoriy bendruomeniy sqjunga
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Cidti toforial

TAUTINIS FESTIVALIS NEMEZYJE:

Greityjy Sachmaty turnyras, moksliné konferencija, koncertas,
skirtas Vytauto DidZiojo ir tautiniy mazumy garbei

Galimas SITDYKOVAS

KODEL VYTAUTAS DIDYSIS
VADINAMAS DIDZIUOJU?

Pasak istoriky, Vytautas turi didziuliy
nuopelny Lietuvai. Tai paremta istori-
jos dokumentais ir Saltiniais. Vytauto
Didziojo valdymo metais — (1392 —
1430) — LDK is8augo iki Juodosios jiiros,
sustipréjo jos ekonomika, suklestéjo mie-
stai, gavo Magdeburgo (laisvy miesty)
teises. Buvo pasiekta pergalé Zalgirio
misyje (1410 m.).

Nemézio totoriy bendruomenés pir-
mininko Tairo Kuznecovo zodziais, Lie-
tuvos kunigaikstis Vytautas, vadinamas
Didziuoju dar ir todél, kad sujungé Lie-
tuvos tautines mazumas. Vytauto val-
dymo metais { LDK atvyko daug kity
tauty atstovy — totoriy, zydy, vengry.
Visiems buvo sudarytos palankios saly-
gos gyventi, dirbti Lietuvoje. NeméZzyje,
Seimyningje pilyje, 1397 m. Vytautas Di-
dysis apgyvendino totorius, kurie saugojo
pili nuo priesu. Iki Siol NeméZzyje gyvena
daug totoriy, yra veikianti meceté, musul-
moniskas miziaras (kapinés), aktyviai ve-
ikia totoriy bendruomené. S. m. lapkri¢io
12 diena Nevézyje Sv. Rapolo Kalinau-
sko gimnazijoje ivyko Lietuvos tautiniy
mazumy ir etniniy lietuviy kulttiros fe-
stivalis. Festivalio programoje buvo nu-
matyta nemazai renginiy: ekskursija po
Nemézio apylinkes, fotomenininko Jono
ParSeliino paroda ,,Totoriai Lietuvoje®,
Liusios Gaidukevicienés kulinarinés kny-
gos ,,Simtalapis ir ne tik...“ pristatymas,
moksliné-praktiné konferencija, koncer-
tas. Apie tai placiau.

LIETUVOS TAUTINIU MAZUMU
IR ETNINIU LIETUVIU KULTU-
ROS FESTIVALIO ATIDARYMAS
,Noréjome organizuoti festivali Vytau-
to Didziojo garbei, kuris stiprinty Lietu-
voje gyvenanciy tauty vienybg®, - saké
Nemeézio totoriy bendruomenés pirmi-
ninkas Tairas Kuznecovas. Jis padékojo
festivalio réméjams ir jteiké Padékos
rastus: LR kultiiros ministrui Artinui
Gelanui, Vilniaus rajono savivaldybés
merei Marijai Rekst, Vilniaus rajono
Nemeézio senitinui Vladzimiez Sipovic,
Nemeézio §v. Rapolo Kalinausko gimna-
zijos direktoriui Zbigniev Maciejvski,
UAB PakMarkas generaliniam direkto-
riui Virginijui Gumbaragariui, UAB ,,Val-

dorfo didmena” generaliniam direktoriui
Dmitrij Cudakov, Sachmaty mokyklos
direktoriui, Lietuvos Sachmaty federaci-
jos viceprezidentui Laimonui Kudzmai,
Lietuvos Sachmaty lygai, fotomenininkui
Jonui Parselitinui uz paroda ,, Totoriai Lie-
tuvoje, Liusiai Gaidukevicienei uz paro-
da Lietuvos totoriy kulinarinio paveldo
paslaptys ,,Simtalapis ir ne tik.... Taip pat
padékojo visiems padéjusiems organizuo-
ti §i renginj.

Buvo suteiktas Zodis Europos parla-
mento nariui Valdemar Tomasevski, kuris
dziaugesi, kad renginys vyksta Nevézyje,
kur darniai gyvena ir bendradarbiauja
daugelio tautybiy atstovai. Jis pazyméjo,
kad Nemézio totoriy bendruomeneés pir-
mininkas Zenkliai prie to prisidéjo.

Lietuvos Respublikos Seimo nariai
Julius Sabatauskas ir Gintaras Songai-
la pazyméjo, kad toks Lietuvos tautiniy
mazumy ir etniniy lietuviy kultiiros festiva-
lis yra btinas, turi bti tgstinis ir remtinas.

Etnologas profesorius Libertas Klimka
pazymejo, kad Nemézyje triiksta infor-
macijos apie slovinga gyvenvietg, kurio-
je stovéjo Vytauto Seimyning pilis.

Istorikas Romas Batiira pazyméjo, kad
Lietuva per amzius buvo tolerantiska kity
tautybiy bei tikéjimy atzvilgiu, todél Lie-
tuvoje isitvirtino totoriai ir kitos tautos.
Lietuva tapo jiems antra tévyne.

Tairas Kuznecovas perdavé renginio
estafet¢ mokslinés — praktinés konferen-
cijos dalyviams.

MOKSLINE - PRAKTINE KON-
FERENCIJA

Moksliné - praktiné konferencija vyko
Nemézio Sv. Rapolo Kalinausko gimna-
zijoje. Konferencijavedé Lietuvos totoriy
bendruomeniy sajungos pirmininkas do-
centas Adas Jakubauskas. Konferenci-
jos dalyviai diskutavo Siomis temomis:
LDK Vytauto politika, telkiant skirtin-
gas tautas Lietuvoje; Aukso Ordos cha-
no Tochtamyso totoriy kariy isikfirimas
prie Vytauto Didziojo Seimyninés pilies
Nevézyje 1397 m.; Chano TochtamySo
stinaus, totoriy raitijos vado, caraiCio
Dzelal-ed-Dino dalyvavimas Zalgirio
misyje (1410-07-15), Vytauto Didzio-
jo Seimyniné-gynybiné pilis Nemézyje;
Nemézio totoriy istorija ir dabartis;
Nemézio ir Lietuvos totoriy kultiiros
sklaida Lietuvoje ir uzsienyje. Konferen-
cijoje dalyvavo mokslininkai, Lietuvos
totoriy istorijos tyrinétojai prof. Libertas
Klimka, doc. Romas Batiira, Europos
parlamento narys Valdemar TomasSevski,
Nemézio §v. Rapolo Kalinausko gimna-
zijos direktorius Zbigniev Maciejevski
ir LR Seimo nario Jaroslovo Narkevic¢
padéjéja Alina Jakunis.

SACHMATU TURNYRAS

Greityjy Sachmaty komandinis Lietuvos
tautiniy mazumy turnyras {vyko Nemézio
Sv. Rapolo Kalinausko gimnazijoje ir bu-
vo skirtas Lietuvos DidZiojo kunigaikscio
Vytauto taurei laiméti. Ji pagaminta i§ ak-
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mens ir gintaro, kurioje pavaizduotas 600
mm auks$¢io Sachmaty bokstas, simbolizu-
ojantis 600-asias Zalgirio mii$io metines.
Turnyre, kuri sudaré¢ komandos i§ 4 vyry
ir 1 moters, dalyvavo tautiniy mazumy at-
stovai, etniniai lietuviai, Lietuvos Seimo ir
Vyriausybiniy organizacijy, uzsienio Saliy
diplomatiniy atstovybiy nariai. Sachmati-
ninkai atvyko ir i uzsienio. Turnyra atidaré
Nemézio totoriy bendruomenés vadovas
Tairas Kuznecovas. Pasak jo, Sachmaty
zaidimas savo taktika ir strategija primena
istorinius misius. Sachmaty turnyro tikslas
— sutelkti skirtingy bendruomeniy narius,
neformaliojo bendravimo metu pazinti
kiekvienos bendruomenés savitumus, sti-
printi bendruomeniy rySius, mazinti tau-
ting nesantaika. Turnyras turi bati testinis.
Turnyre dalyvavo ne tik Sachmaty mégg¢jai,
bet ir tituluoti Sachmatininkai — tarptau-
tinis didmeistris Vidmantas MaliSauskas,
tarptautiniai meistrai Antanas Zapolskis,
Virginijus Dambrauskas, Emilis Slekys,
Marina Malisauskiené (visi — buve Lietu-
vos Sachmaty ¢empionai), sporto meistrai
Boris Rositsan, Roman Burstein. Turnyro
pabaigoje nugalétojai apdovanoti diplo-
mais, medaliais ir Vytauto Didziojo pe-
reinamgja Sachmaty taure. Pirmaja vieta
uzémé ,,Elitinis SSK Rositsan ir Mac-
cabi“ - atstovavo GM V.MaliSauskas,
R.Bursteinas, B.Rositsan, A.Galper-
nas, M.MaliSauskiené, (atsarginis -
D.Dubrovin), 2 vieta laiméjo ,,Lietuvos to-
toriai“- atstovavo T.Kuznecovas, J. Ridz-
vanavitius, J. Ridzvanavicius (jaunesny-
sis), B.Jakubovskij, K.Apanaviciiité, (at-
sarginis - D. Makulavicius), 3 vieta laiméjo
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»Okydas“ - atstovavo IM V.Dambrauskas,
IM.ESlekys, S.Cirtautas, J.Dainauskas,
D.Dambrauskiené, 4 vieta uzémé Lietu-
vos Respublikos Seimo komanda ,,LRS*,
kurioje Zaidé Seimo nariai Julius Sa-
batauskas, Gintaras Songaila ir Laimo-
nas Dinius , IM Antanas Zapolskis ir
V.Milasiaité. Turnyras tgsési visg diena su
pertraukomis, kad dalyviai galéty pamatyti
Nemézio apylinkes, mecetg, pagal islamo
tradicijas vykstancia sutuoktuviy ceremoni-
ja, kai Alacho akivaizdoje prisieké musul-
monas ir kataliké.

KONCERTAS

Festivali uZzbaigé tautiniy bendriju
koncertas. Koncerta vedé solisté Almira
Trakseliené, ji ir dainavo. Pasirodé lenky
motery tautinis ansamblis ,, Ale Babki“,
Grigiskiy totoriy ansamblis ,,Alije®, va-

dovas Aleksandras Melechas. Ta diena
jis Sventé gimtadienj ir buvo pasveikin-
tas. Kauno totoriy bendruomenés solisté
Rima Kazéniené padainavo keleta dainy,
Artiir Pomiatko su draugais Miriku ir
Greta atliko estradiniy dainy. Padziu-
gino zilirovus savo pasirodymu ir kiti
atlikéjai.

Festivalis baigési gimnazijos val-
gykloje. TradicisSkai Nemézio totoriy
bendruomenés moterys, iSmanancios to-
toriy virtuvés paslaptis, pavaisino festi-
valio dalyvius koldiinais, plovu ir kitais
totoriskais patiekalais.

Jono ParSeliino nuotraukos.

ISsami informacija tinklapyje http://
nemegtatarcom.webs.com ir  savai-
trastyje ,,Vilniaus krastas, 2011m. lap-
kric¢io 17-23 d. Nr. 46 (906), straipsnis
wSvediuose pas NeméZio totorius®.

Novruzo Sventé atéjo

ANASTASIJA FROLOVA,
laikrascio ,, Litovskij kurjer* stazuotoja

Uz lango pavasaris - gamtos
atbudimo ir atsinaujinimo metas. O su
Siuo graZiausiu mety laiku atéjo viena
seniausiy $venciy Novruz.

Atgimstant tradicijoms §. m. kovo 24
diena Lietuvos totoriu bendruomeniy
sajunga organizavo Novruz §vente, kurioje
dalyvavo ivairiy tautybiy ir religiniy
konfesijy atstovai.

»Dziugu, kad Siandien susirinko pilna
salé: ne tik totoriai, bet ir kity tautybiy
atstovai. Novruz — labai grazi pavasario
Svente, turinti rySkias tradicijas, todél
manau, kad Lietuvoje jos populiarumas
didés®, — i susirinkusius kreipési Lietuvos
bendruomeniy sajungos pirmininkas dr.
Adas Jakubauskas.

Kokia gi $venté be koncerto. Tautiniais

drabuziais pasipuoSusios merginos skaité
sveikinimo eiles tadZiky, uzbeku, kirgizy,
turky, rusy ir lietuviy kalbomis. Sakoma,
kad kuo linksmiau praeina Novruz $venté,
tuo gamta biina dosnesné zmonéms. Todél
licjasi Novruz apeiginés dainos, zmonés
Soka, linksminasi, dZiaugiasi atéjus
pavasariui, dalijasi dovanomis, padeda
naslai¢iams ir vargsams. Lietuvoje Novruzo
$venté — ne iSimtis. Tiek dainy, tiek Sokiy,
tieck eiliy, tieck organizatoriy dovanoty
vaiSiy dalyvavusiems, jog Sie metai turéty
biti patys dziugiausi ir derlingiausi!
,HLietuvos Zeméje SvenCiame puikia
Novruz §vente. Si §venté Zymi pavasario
pradzia, todél noriu palinkéti, kad su
saulés spinduliais i jlisy namus ateity
laimé ir sékmé. Nuo amziy Novruz Sventés
iSvakarése buvo priimta atsiskaityti su
skolomis, atleisti nuoskaudas, susitaikyti,

sutvarkyti namus. Zmonés apsikabindavo,
sakydavo graziausius Zodzius ir linkéjimus.
Tegu santarve, sékmé ir dziaugsmas
vie$patauja jlisy namuose, — susirinkusius
sveikino Kazachstano atstovybés Lietuvoje
pataréjas Erikas Sugurbekovas.
Informacija: ISvertus i§ persy kalbos
»Novruz®“ reiskia nauja diena. Dabar
Novruz Svent¢é minima kovo 21,
lygiadieni. 2009 m. $i $venté buvo jtraukta
i UNESCO nematerialaus Zmonijos
kultdirinio palikimo sarasa, o kovo 21 diena
paskelbta Tarptautine Novruz diena.
ReikSminiai Zodziai: kovo 29, sékmé,
pavasaris, meilé, santarvé, Novruz, nauja
diena, dziaugsmas, totoriy bendruomené,
tradicijos, UNESCO.
Versta i§ laikra$cio ,,Litovskij kurjer*,
2012 03 29, Nr. 13 (892).
I§ rusy kalbos verté
Rozalija Jakubauskiené
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Totoriai Vllnlaus Kazmko mugeJe

MOTIEJUS CHALECKAS

Kiekvienais metais pavasari, kai pra-
deda busti gamta, Vilniaus senamiestyje
Surmuliuoja jau Simtmecius skaiciuojanti
Kaziuko muggé. Joje dalyvauja amatinin-
kai, tikininkai, tautodailininkai, liaudies
meistrai, tautinio ir kulinarinio paveldo
atstovai. Tokia pavasariné mugé su-
tampa ir su totoriy pavasario ir gamtos
atgimimo $vente ,Navruz“. Siy mety
tarptautinéje Kaziuko mugéje dalyvavo
Lietuvos totoriy atstovai i§ Vilniaus ra-
jono Nemézio kaimo su totorisko kuli-
narinio paveldo gaminiais: Simtalapiais,
koldtinais, kibinais, Ceburekais, plovu,
chalva ir savo iSauginty darzoviy saloto-
mis bei miSrainémis.

,Neturime didelés praktikos prekiau-
ti Surmulingose mugése, bet uzauginti
darzoves, griidines kultiiras, gyvulius bei
pagaminti tradicinius kulinarinius patie-
kalus mokame. Patirtis perimta i§ senoliy.
Rizikavome, pabandéme ir dziaugiamés.
Pirkéjy ir smalsuoliy mugéje netriiksta.
Esame c¢ia pardavéjai, kulinarijos moky-
tojai ir pasakojame apie miisy tautiecius
Lietuvoje, ju paprocius, kultlrini ir
kulinarinj pavelda™ — mugei ipuséjus
kalbéjo Nemézio totoriy bendruomenés
pirmininkas Tairas Kuznecovas.

Ne veltui senais laikais vietos didikai
mégdavo vaiSintis totoriskais koldiinais
prie taurelés, o prie saldaus stalo su arbata
—daugiasluoksniu pyragu, dabar pavadintu
,Simtalapiu®. O grybais pagardinti mésos
koldiinai vietos gyventojy buvo vadinami
,,Tiskevic¢iaus koldiinais*. Ir neatsitiktinai.
Per Simtmecius keitési patiekaly gamybos
biidai ir naudojami ingradientai priklauso-
mai nuo vietiniy zaliavy ir susiklos¢iusiy
maitinimosi tradicijy. Miisy ainiai, atei-
viai 1§ pietrytiniy stepiy, maistui naudojo
daugiausia zvériena, avieng arba jautiena,
bet ne kiauliena. Dabartinéje kulinarinéje
literatiiroje koldiinams dazniausiai reko-
menduojama naudoti kiaulieng su jautiena
ir jie vadinami mésos virtinukais, Sibiro ar
Maskvos koldiinais arba tiesiog koldlinais
su mésa. D¢l to ir negali biiti vadinami
tradiciniais totoriskais koldiinais.

Tradicinius patiekalus Kaziuko mugei
neméziskiai ruosé savanorystés pagrin-
dais ir savo 1éSomis. Vieni buvo mokyto-
jais, kiti mokiniais. Mociuciy statusa tu-
rin¢ioms Almirai Abunevicienei, Sabinai
Bogdanovi¢, Aniai ir Limai Vil¢inskoms
tai buvo patirties perdavimas, o jaunoms

Cidti toforial

Seimininkéms — kulinarinio paveldo
tobuléjimo potyris. Todél tos moterys,
kurios Zinojo miltiniy daugiasluoksniy

vyniotiniy pyragy kepimo paslap-
tis — kepé ,,Simtalapius®. Cia talentu
pasizyméjo totoriy bendruomenés tary-
bos naré Zinaida Mucharskaja su dukra
Inga Asanaviiene, Tamara Lebed bei
Galina Mavletova. Mésa kimstus kibi-
nus ir ¢eburekus ¢irskino Lilija Blazevic.
Salduji kvapnuyji plova ruo$é patyrusi
namy Seimininké Maryté Asanaviciené.
Saldziaja chalva taisé Ivanas Milkamano-
vicius. Totoriskus tradicinius koldtinams
gaminti, kur reikia daug rankinio darbo,
entuziastingai émési Zinaida Muchar-
skaja ir Zofija Reizevskaja su Seimos na-
riais ir artimiausiomis kaimynémis. Savo
tikyje auginty darZoviy salotas ir jvairias
misraines ruosé¢ Nadezda ir Tairas Ku-
znecovai. Bendruomenés reklama karé
Ernestas Jakubauskas, Valdemaras Cha-
leckas ir Jonas ParSelitinas.

,,Mugés lankytoju doméjimasis tradi-
ciniais totoriSkais patiekalais ir stendo
apgultis skatina imtis reikalingo verslo.
Taip galétume geriau biiti zinomi Lie-
tuvos visuomenei, populiarintume miisy
senoliy tautinj-kulttirinj ir kulinarini pa-
velda. Svarbiausia sumazintume bedar-
byste kaime, vietos gyventojams sudary-
tume salygas dirbti ir pagerinti buitines
salygas. Reikia turéti minimalaus tam
reikalui tinkamo gamybinio ploto. Vi-
sa viltis greiCiau uzbaigti kaimo totoriy
bendruomenés nama su jo aplinka.

Bandome eiti { vieSuma ir prisista-
tyti platesnei Lietuvos visuomenei tik
per savo réméjus.Mus remia Lietuvos
kultliros ministerija, rajono savivaldybé,

Nemézio senilinija, vietos gimnazija,
UAB ,,PakMarkas“, UAB ,,Valdorfo
didmena“, UAB ,,Achempakas®, resto-
ranas ,,Cingischanas“, Vilniaus Sachmaty
mokykla ,,Vilniaus Fortas®. ,,Esu visiems
labai dékingas uz bent kokia parama™ —
dziaugési pasibaigusios mugeés rezultata-
is ir vardijo geradarius réméjus Nemézio
totoriy bendruomenés pirmininkas Tairas
Kuznecovas.

Norisi palinkéti geranoriskam ir ak-
tyviam bendruomenés vadovui, kad
i$sipildyty jo svajonés.

lp

EIJ NuosirdZziai sveikiname
Marijg Jablonskieng
95-eriy mety jubiliejaus proga.
Netenkam, rodos, tik vienos dienos,
O metai metams tiesia ranka.
Tad leiskit palinkeéti gério, Silumos
Ir to, ko Siandien neuztenka.
Daug sveikatos ir geros nuotai-
kos!
Lietuvos totoriy bendruomeniy
sqjunga |—|;,_

&+

‘3 Sveikiname Kauno apskrities lp
totoriy bendruomenés nari

Danieliy Bagdanaviciy

su graziu 80-ties mety jubiliejumi!

Linkime daug dziaugsmo,

stiprios sveikatos ir nei§senkamos

energijos! Teneblésta Jusy Sirdies

Siluma!

Kauno apskrities totoriy
bendruomené I_h—

&+
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«Tarapsl JInTBBI»

¢

Jloporue npy3bsa!

OO0ObsiB/IsIeTCS  JONMOJHUTEIbHBIH
Hatop B Tarapckuii ¢oabKIopHBIi
aHcamOab «Hicy»!

Tarapcknii  (ONBKIOPHBIA  aHCaMOIb
«Wncy» 6w11 co3nan B centsope 2011 ro-
na B llIkone ciaBsHCKOM TpaAULIMOHHON
My3bIKA IIpH BHIBHIOCCKOH My3bIKalIb-
Ho#i mKkone umenn Bpowoca HMomymaca
10 MHHUIMATHBE aupekTopa Llentpa dob-
KIopa W OTHOrpadMu HAMOHAIBHBIX
o6 JIntBel MpeHs! 3axapoBoil mpu
noiepxkke mpencenarens Corosa tarap
JInteel Anaca Sxybayckaca.

OcHoBHas 1eJ1b co31aHus GoIbKIIOP-
Horo ancamous «Micy» - BO3poxieHe
Tarapckoro ¢ompkiopa B JIutse.

YuacTHHKE aHcamOnsi M3ydaroT (oIib-
KJIOp TOBOJDKCKMX M KPBIMCKHX Tarap,
XapaKTepHbIMU >KaHPaMH KOTOPOTO SIBJIS-
10TCsl OOpsIOBbIE TeCHH (KaJIeHIapHbIE,
cBayieOHbIe), ncropuieckue (0auTor), Ju-
pHUYECKUE TIECHH, TaHIBI, 3M0C, CKa3KH,
JIETeH/IBI, 3aTa/IKH, TTIOCIIOBHIIBI M IOTOBOP-
Ku. JleTn Taxxke 3HAKOMSATCS C HapOIHON
My3bIKOH M TPaJULIHOHHBIME HapOXHBIMU
MHCTPYMEHTAaMH, a TakKe M3y4aroT OCHO-
BBI TaTapCKOro S3bIKa U TPAIULIMU HALHO-
HalbHOM KyxHH. Hapsamy ¢ 3TuM y ydact-
HHUKOB aHCAaMOJIS ITOSIBIIIACH BO3MOXKHOCTh
n3y4yarh TPEAMETHI 00LIETEOPETHIECKOTO
HaIpaBlIeHus - CONb(ELKUO, HOTALUI0 U
MY3bIKQJIBHYIO JIUTEPaTypy.

3a BpeMsi CBOETO CYIIECTBOBAHHS aH-
caMOJIb y9acTBOBAJ BO MHOTHX MEpOII-
pUATHSIX, OpraHu30BaHHBIX LleHTpoMm
¢onpkiopa ¥ 3THOrpaduu HAIMOHANb-
HbIX 00muH JIuTeel. He3aOpiBaemoii Oblta
BCTpeYa C IOYETHBIM rocteM u3 Kpbima
HApOOHBIM XyIO)KHUKOM YKpauHBI, My-
3bIKOBEIOM MamyTtoMm Uypiry, o scku3am
KOTOPOTO OBUTH TOUINTHI HAMOHAIBHBIE
KOCTIOMBI JUISl YYaCTHUKOB aHCaMOJIL.

[lepBbIM  MEpOIPHUATUEM, OPraHU30-
BaHHOM II0 WHUIMATUBE PYKOBOAUTENS
ancambns Anmpmupsl  TpakmieneHe mpu
nogaepskke npencenarens Coroza OOmmH
tarap JIutBel Anaca SIkybayckaca, Ha Ko-
TOpoM aHcaMOnb «Micy» ObLT BriepBbIe
IPECTaBIEH COOTEYECTBEHHUKAM, CTalI0
mpa3gHoBaHue B BumpHroce 24 mapra

Mexnynaponnoro s «Haspys». B

OpraHu3aliyl Mpa3AHUKa MPUHAIM aK-

THBHOE y4aCTHE aKTUBHCTHI MOJIOJCKHOMN

opranm3amu «/lycipix», npencenareaemMm

KOTOpOH sABnAeTcs Mapust MeiyToBuy.
B nacrosmiee Bpems y ancamb6ms «Mi-

cy» Oonpluue maHel 16 mast aHcamOib

BICTYIIUT B CeiiMe Ha OTKPBITHH BbICTaB-

KU «JINTOBCKUE TaTaphl: MIECTh CTOIETUH

ncropum» (“Lietuvos totoriau:Sesi istorijos

Simtmeciai”), 27 mast - ygactue B Mexy-

HapozHoM ¢ectuBane «Ckamba ckamba

KaHKIA» («Skamba skamba kankliai),

¢ 25 mrons mo 3 mronA - yyactue B Mex-

JlYHAapOJIHOM JIETHEH TBOPYECKOW IIKOJIE

«Tpamuuus» B Ilamanre, koTopyro opra-

Huzyet LlenTp donbkiopa u sTHOTrpadun

HaIMOHAJILHBIX OOIINH JIUTBEIL.

MEI TaKke IUTAHUPYEM COBMECTHO C
npezncenareneM Coro3a Tarap JIuter Ana-
coM SlkyOayckacoM M MpeAcenareneM Mo-
JonexkHo opranuzauun «Jlycnbik» Ma-
pueit MeiimyroBia  niposeznenue 30 HioHSI
TPaAUIMOHHOIO mpa3aHuka «CabaHTyil»
B Tpakac M OpraHM3alMIO KYyJIBTypHBIX
MEpOIPUATHI BO BpeMs HAIMX [IABHBIX
npa3HukoB Pamazan Oaiipama u KypOan
Gaiipama. C 1 mo 5 oxta0ps B BumbHIoce
cocroutcst VII MexnynaponHsiii dectu-
BaJib «[IoKpOBCKHE KONOKOIIA», B KOTOPOM
TaKoKe NPUMET ydacTue ancamons «Hicy»;
Ha (ecTuBajb NpUIIAIIEH Jaypear Mex-
IyHAapOIHBIX KOHKYPCOB  (DOJBKIIOPHBII
arcam0rp  Kasanckolt koHcepBaropum. 6
OKTSIOpsI MBI TIJIaHWEM TIPOBECTH CTaBILIHI
yXe TpaJuIMOHHbIM «Yak-uak» Oaiipam u
NPUIIACUTh Ha HETO Halmx rocreit u3 Ka-
3aHd. Takke Mbl IUIAHUPYEM INIPOBEICHHUE
MHOTHX APYTUX MEPOIPHSITHIA 71 BO3POXK-
JICHUsI TaTapcKoro (orbkiopa B JInTse.

JanbHeiiime miaHbl padoTbl aHCAMOJIS:

* ¥3y4eHHE W TpONaraHia TPaJIuIHOH-
HOM TaTapcKoi mecHu;

* 00yuyeHHe TPaAULHOHHOMY IIEHHUIO;

* co3zaHue aHcaMOIsl TPaAULHOHHOH Ta-
TapCKOM MY3BIKH - IIPHOOpETEeHHE Ta-
TapCKUX HAIIMOHATBHBIX My3bIKaJIbHBIX
UHCTPYMEHTOB U 00y4yeHHe JeTei urpe
Ha HMX (3ypHa,KbaBaj, ca3, KeMaHde,
JaByll, Jape, 1yMOeneK; rapMOHb-Talb-

sIHKa, KyObI3, Kypaii, cypHai);

* BO3POXKICHNE HALIMOHATBHBIX KaJleHAap-
HBIX TPA3IHUKOB U MPOBEICHHE KyIb-
TYPHBIX MEPONPUATHH BO BpeMs Tpasi-
HOBAHHSI PEJTMTHO3HBIX TPA3THUKOB;

* CO3aHMC HAPOIHOTO TAHIEBAIBHOTO
KOJIJIGKTHBA;

* U3y4yeHHE CTAPHHHBIX CBaCOHBIX 00Ps-
JI0B, KaJCHIAPHBIX OOPSIOBBIX ITIECEH
W TaHIEB, PEJMTHO3HBIX MECHONCHHUI
(nmsixm);

* orpaHu3anus (GOIbKIOPHBIX IKCIEIH-
it B Kpeim u Tatapcran ms uzyye-
HHS TaTapcKoro (ONIbKIOPa;

* o0y4eHHe TarapckoMy sI3bIKY (TpHOO-
peTeHre HeoOXOINMOMH JINTepaTyphl);

e yuacTie B MexIyHaponHsiX (Hoib-
KJIOPHBIX (peCTHBAJISX, MPOBOIUMBIX B
Kpreimy u Tarapcrane;

* ydacTue B OOy4aloIMX CEMHUHApax Mo
TaTapckoMy (oNBKIOpY, OpraHu3ye-
mbix B Kazanu;

* TpUIIAlleHHe TexaroroB u3 Tarapcra-
Ha 1 KpbIMa 1yis pOBEACHHUS MacTep-
KJIACCOB VIS Y4aCTHHKOB aHCaMOIs;

* NIpUOOpETeHHe JUTEpaTyphl MO Tarapc-
KoMy (honbKIopy (y4eOHUKH, HOTBI, JIHC-
Ki);

* TIOIIMB HAIMOHAJHHBIX KOCTIOMOB T10-
BOJDKCKUX M JINTOBCKUX TaTap.
[purnamaem gereii B Bo3pacre 0T 5

Ao 15 ner odyyenuro B OtaejieHUU Ta-

TapcKoro GoJbKJIopa NMpU MY3bIKAJIb-

Hoii mKosie umenu Bponioca Monyma-

€a M BCeX JKeJIaloIMX 0e3 OrpaHnYeHust

B0O3pPAacTa NPOSIBUTH CBOM TAJIAHT B HA-

meM (oJLKJIOPHOM aHcamOje M OKa-

3aTh NMOMOIIb B BO3POKIEHUH TaTapc-

Koii KyJabTypbl B JIutBe!

Pykosooumens mamapckozo
donvknopnozo ancamona «Uncy»
npu Ilenmpe ponvxnopa u smunozpa-
¢uu nayuonansuvix oougun Jlumest
Anemupa Tpakwenene

Lietuvos tautiniy maZumy folkloro
ir etnografijos centro Totoriy
folkloro ansamblio vadové Almira
TrakSeliené

Ten. +370 69957602

e-mail: a.trakseliene(@gmail.com
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TATAPDBI B BUTBE 1101 I' PIFOHBAJIB/IOM
UcTopus, Hacieque, IAHCHI

IpoxuBaromue B JInutse u [losbme Tatapsl yepe3 612 JjeT, BHOBb BCTPeTHJINCh HA MoJAX [ proHBagbaa mo
CJIy4alo BCTpPeuH B paMKax npoekta «Tarapsl B OutBe mox I'pronBanbaom. Uctopus. Hacineque. [llancen»

A3UM BEKTUMHWPOB

Bonee 1000 wenmosex u3 JlutBel u Ilompuim, uHTEpECYIO-
Mecs UCTOPUEH U KyJIbTypOl TaTtap MPUHSIN y4acTHE B Me-
pOIIpUATHSX, KOTOpBIE MPOXOIWIN B KOHIIE SHBaps B My3ee
I'prouBanbiackoit 6uteel B Crembapke (ITonbiia), mocesineH-
HBIX YYacTHIO TaTap B mo0ene HaJ TeBTOHCKMMH PBILIAPSIMHU
1410

Takum 0Opa3oM, OpraHU3aTOPbI PELIMIA HAIIOMHHUTE O Ma-
JIOM3BECTHBIX HCTOPHYECKUX (haKTaX 3HAMEHUTOTO 0Ol

B 1410 rogy Tarapsl, cpaxkaBIIrecss Ha CTOPOHE apMUHU KO-
posist Bnagucnasa Il fraityio u BENTMKOro KHA3s JUTOBCKOTO
BuroBra, criocobcTBOBaNM ycriexy B OuTBe moj [ proHBasb-
moM. Yepe3 600 met ux moroMmku u3 JIuteel u [lonpmu mo-
SIBIJIMCh BHOBb HA I0JI€ OUTBBI, YTO OBl MPUHATH y4acTue B
MEpOIPUATHH 1oJ] 00IMM Ha3BaHueM «TaTapsl B OUTBE 10T
I'pronBanbiom. Mctopus. Hacnenue. LlanceDy

ITo coBam mupexropa My3est [ prouBasnbackoit outssl, [u-
MoHa JIpest, TaTapcKue BCIIOMOTaTeNbHbIE BOWICKA B OUTBE C TEB-
TOHCKUMHU PhIIApsIMH elllie “‘Oenoe nsitHo” Buctopun 1410T., HET
KPYITHBIX UCCIIEIOBAaHUI Ha ATy TEMY, U OOLIME 3HAHHS O POJIU
TaTapCKUX BOMHOB B OUTBE 10 [ PIOHBAJIBIOM HE3HAYUTEIIBHBL
“MBpI mbITaeMcs N3MEHUTD 3Ty CUTYalLlMIO, Mbl XOTUM IIPOCIIa-
BUTH Tarap, KOTOpbIe BO BpeMs | pIOHBAIBICKOTO CpaKEHHs
BHECJIM OTPOMHBIH BKJIaJl B IOOETy HaJl TEBTOHCKUM OpACHOM”
- ckazan [pen.

3a npenesaMn TYPUCTHUYECKOTO Ce30HA

brnarogapst npoekty my3est I'proHBanbackoit 6utsbl «Ta-
Tapel B OutBe mox IpronBanpaom. Mcropus. Hacnenue.
[TaHchl”, KOTOPBIN MOMy4HI cyOcuauu Ha cymmy Oosee 40
TBICAY. €BPO M3 HOPBEKCKOIO (PMHAHCOBOTO MEXaHU3Ma U
rocOIOKeTa, CTAJI0 BOBMOXKHBIM HE TOJIBKO MPOBOJUTH LIH-
poxomaciuTaOHble AeHCTBa JETOM (€XKEroJHO B HIoNe My3eH
cOOMpAaeT COTHU THICSY 3pUTeNel Ha PEKOHCTPYKLUIO OUTBEI
oy ['proHBaNbI0M), HO U 3UMOM, KOTJ]a My3ei OOBIYHO HE
MOCEIIAOT.

BakHelmM 2I€MEHTOM  cTaja BCTpEedYa JINTOBCKUX H
MOJIBCKUX TaTap B AHBape Ha MOJAX moj I'proHBanbaOM, e
OBbLIH NIpeACTaBIEeHbl Bce 00pa30oBaTebHbIE U pa3BlIeKaTellb-

HBIE TTPOEKTHI.

- 5l cyacTiauB, 4TO Mbl UMEEM BO3MOXHOCTH B CEPEIIUHE
3UMBbI MPOBOJIUTH MEPONPUSITHS, MOCBIMIEHHBIE [ProHBaIb-
nckor outee, - ToBopuT Illumona Jlpe#t, nupektop Myses
outBbl mon ['proHBaNBIOM. - MBI OBUIH YIUBICHBI, TIPEKIC
BCEr0, KOJMYECTBOM JIIOICH, KOTOpbhIE MPUHSUIM y4acTHE B
MEPOTPUATHH. MBI OXKHIAIH, YTO UX OyIeT MHOTO, HO KO-
JINYECTBO JIIOJIEH NMPEBBICUIIO HAlllM OkujaHusd. Y Ha camoM
JleJie MPUATHO BUJETh TaKKUE TOJIIIbI B stHBape noa [ proHBab-
oM. Takoro emié He ObLIO.

Bynymmii xan 3os10toii Opasbl

OTKpBITHE «3MMHETO CE30HA» HA4ajoCh C IPE3EHTAlNU
CUIIMKOHOBO# Qurypsl xana Jlxenan aa-JluHa, a Tak xe ero
OPYXHS U OZIEXKIBI.

Joxenan an-Jlun, Torna emé Oymyumit xan 3omoroit Opibl
OIIH M3 CAMBIX BIMATEIbHBIX CHIHOBEH TOXTaMbllIa, IPUHSI
HEMOCPEACTBEHHO y4acTHE B 3HAMEHUTOW [prOHBasbACKON
OuTBE CpaXkasCh CO CBOMMH BOWHAMH INPOTHB TEBTOHCKHX
pbhlIapeil Ha CTOPOHE BEJIMKOIO KHs3s1 BUTOBTA, KOTOPBIN
OKa3bIBaJI EMY BCSUECKYIO ITOIEPIKKY U Taxke mocesm Jxe-
nan an-J{una B Tpokax (Tpakait)

[lo MHEHHIO HCTOPUKOB, TATAPCKHX BOMHOB OBLIO OKOJIO
TBICSYH, HA JIOJFO KOTOPBIX IPUXOANTCS IOYTH JECITAS YacTh
MOJILCKO-JTUTOBCKOM apMUH.

Cpazy mocne OutBbl 1on [proHBajpaOM, ydacTue Tartap
cTasio obpacTarh JiereHaaMu ¢ 00eUX CTOPOH, MOTOMKH Ta-
TapCKUX BOMHOB YTBEP)KAAJH, YTO MX BOWHBI OZIEpKasl pe-
HIAOIIYI0 1o0ey Hajl BoickoM TeBTOHCKOTO OpJieHa, T.K. MO
OIHOW BepcuM BeIMKHUH Mmaructpa Ynbpux (o IOHruHreH
noru6 B cpaxenuu ¢ Jhxenan aa-/luHom, a mo aApyroi Obut
MPOH3EH B LIEI0 TATAPCKUM JIydyHUKOM baxanyp-sa-{uHoM .

C napyro#i cTOopoHBI, Kak ykasbiBaeT mpodeccop Cenum
XasbueBuu, aprop kuuru “Tarapel nox ['pronBanbaom” -
“PrImapu crienuanbHO MPEYBEIMYUBAIHA pa3Mep TaTapcKoro
Boiicka 110 30 TbIC. BOMHOB, OOBUHSA WX B KOJJOBCTBE, U Ja-
ke B KaHHUOaM3Me, 1a0bl OOBSCHUTD MOPaXKEHUE OpjieHa”.
B nro6oMm ciiyuae nobena B [ proHBabCKOM OUTBE MOCITYKH-
Jla OCHOBaHHEM JUTsI CO3JJaHus TaTapCcKoi oOmuHbI B [lonbIie




n JIutBe, KOTOpask B HACTOSIIIEE BPEMSI HACUUTHIBAET HECKOIb-
KO THICSIY YEJIOBEK, MHOTHE U3 COBPEMEHHBIX JIUTOBCKO-ITOJb-
CKMX TaTap MOTYT C MOJHBIM IIPaBOM Ha3bIBaTh Ce0sl TIOTOM-
KaMU BOMHOB CPa)KaBIIMXCS MO/l TNPEJBOAMTEIHCTBOM XaHa
Jxenan an-JluHa.

JIMTOBCKHE MOTOMKHM BOMHOB [I:kesana an-/{una
IIpencraBurenn Tarapckoi amacmopsl B JluTBe ObuTM HE
TOJIBKO TOCTSIMHU Ha 3TOH BCTpede. KpoMe MIKOIIBHUKOB, 3Ha-
KOMUBIIINXCSI CO CBOMMH KOPHSIMH, Ha MEPOIPUSATHE NpHexa-
JIY TIpeCTaBUTENb MemKinca KphIMCKO-TaTapCKOTO Hapoza
B JlutBe, mpencenarens Coro3a OOIIMH JIMTOBCKUX TaTap
noktop Anac Skybayckac, npeacenarenb OOUUHBI JINTOBC-
kux tarap Hemexwuca Taup Kysnenos, npencenarens O6mu-
HBI JINTOBCKUX Tarap
nep. Copox Tarap
®arnma byiiHOBCKa,
KOTOpast B paMKax
MpOEeKTa MPEACTaBH-
Ja cBowo kHHry «Ta-
Tapckas Kyxss».
«Tarap B JluTBe
CTaBsT B oOpazemny, -
ormetnn Skybayckac
u nobasun: «U3 115
OOIIMH  TPOKUBAO-
mux B JIuTBe, Tarapel
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3aHUMAIOT  IIEPBOC
MECTO 1O JI00poXKe-
JATeTbHOCTHY.
Tocren My3es
BCTpeUAl TaK JKe
BOCKOBBIE  (DUTYpEHI

TaTapCKUX BOWHOB B

27 utoHs B 16 yacoB
ITpurnamaem Bac B BunbHIocCKyr0 paryury
Ha Npe3C€HTAl IO 2-ro U3gaHusd KHUT'
Cr. lymuna, I'. CutasikoBa, A. Skybayckaca

«/Tumoeckue mamapul
8 UCHOPUU U K)JIbHYPe)

Coro3 00mmuH Tarap JInTebl
Ten. ansa crpaBok 8 682 72 328

TIOJTHOM BOODPY>KEHUH U Ui 00Jiee MUPHOTO PacIlOIOKEeHUS
ObLIa TIOITOTOBJICHA JIETYCTAIMS QIO TATAPCKOU KyXHH.

B I1aBuiboHe My3esi MOCETUTENN MOTYT TaK)Ke YBUIETh (O-
TOBBICTABKY O JKU3HU COBPEMEHHBIX Tarap B JIuTBe, KOTOpbIE
BKJIIOYAIOT B ce0st pororpaduu, caenanHbie GoTopernopTépom
3 Amutyca 3utoit CTaHKIBUYEHE M MU3BECTHBIM JINTOBCKUM
¢doroxynoxurkoM Brnaaumupom [apanynra-Mopapom, koto-
pbiit O puObLT B CTeMOapK YTOOBI OTKPBITH BHICTABKY.

B JIutBe Tarapbl KOMIAKTHO MPOKUBAKOT B HECKOJIBKUX
MecTax, TaM JK€ COXPaHWINCh M HEHCTBYIOT 4 MedeTu: B
Kaynace (enuHCTBeHHasi KaMeHHasi MeueTh B [Ipubantuke),
Hewmexwuce (1909 roga noctpoiiku), nepesusix Copok Tarap
(BunbHiocckoro paiiona, 1815 romga noctpoiiku) u Paibksi
(Anutycckoro paiiona, 1889 roga mocTpoiiku).

Ha BrIcTaBKE OTpaXKeHBI TPAAULIUH U OBIT TUTOBCKHX TaTap
U3ApeBJIe MPOXKUBAIOIINX B 3THX MecTax. B JomonHeHue K
npodeccroHanbHOl poTorpaduu B NaBUILOHE BHICTABICHBI
JETCKUE PUCYHKH TaTap M3 JUTOBCKUX M MOIBCKUX IIKOJI.

Tarapsbl He mymIe4HOE MSCO

BaxxHpIM coObiTHeM BcTpeun Obliia Mpe3eHTalus] KHUTH
“Tarapsl mox I'pronBaisaom”. ABTOpHI Ipodeccop BapmuH-
cko-Masypckoro yauBepcuteTa B Onpmteine Cenum Xazou-
€BUY M PYKOBOAMTENH MCTOPHUKO-APXEOJIOTHYECKOr0 OT/Iea
Mmy3sest B Crem0Oapke, CnaBomup MoukyH. B kaure orpaxe-
Ha UHQOpMaNMs O Tarapax, Koropsie BoeBanu B 1410 rony
ripu [ proHBasb/ie, UX MPOMCXOXKACHUE U 3HaYeHUE B OUTBE 32
TTOJILCKO-JTUTOBCKHX TPaBUTENEH.

- Tarapbl He OBUIM «ITyIIEYHBIM MSICOM», KaK CUUTAIOT
MHOTHE, - cKazall po¢. Xa3z0ueBnd — 3710 ObUIN XOpOIIo 00Y-
YEHHbIE BOMCKA.

Xopo110 BOOPY>KEeHHBIETyKaMH M MEUaMH, CO CBOSH TAKTHKOH,
WZieabHBIM yIIPaBIEHHEM JIOIIAIbI0 U CTPENb00ii Ha X0y, pH-
MEHSIIOIIIE MaHEBPBI, pa3paboTaHHbIe CO BpeMeH YnHru3xaHa,
TaTapel MPUIaBalld peaibHbIi Bec B OuTBe nox [ proHBaibIoM.
ArnoreeM MEpOTPHATHSI CTalIa II0e3/1Ka B CAHSIX B COIIPOBOXKIE-
HUM CTHUJIM30BaHHOM TaTrapcKoil KoHHUIBL. OcBemEénHas Gake-
JIaM{ MOPO3Hast HOYb, CTaJja I0-HACTOSIIEMY TEMION OT TaTap-
CKHX IEJIbMEHEH U TYT JKe 3a)KapeHHOTo Ha KOCTPE STHEHKa.

- Ilo pesynabpraraM MepoONpPHUSATHS MBI JI€IaeM BBIBOA, YTO
HaM HYXXHO BCTpeYarhCs MOJAOOHBIM 00pa3oM KaKk MOXKHO
qaie, - moasén uror [umon [peit. Yke 4 deBpans 1o6po
I0XKaJIoBaTh B 3aMOK B Hu3uiie Ha «TypHHp phIapei », My-
3eid OMTBBI 1Mo [ ProHBaIbIOM SBISETCS COOPraHU3aTOPOM
TypHHpa.

@Domo Braoumupa Ilapanynza-Mopap
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MexayHapOoaIHbIU 1€HD «Hapr3» B JIutBe!

AJIBMUPA TPAKHIEJIEHE
Pykosooumens mamapckozo ¢gpono-
KnopHo2o ancaména «Mncy» npu
Llenmpe ¢ponvknopa u smuozpaguu
Hayuonanvuvix oouwun JIument

W3yuas oObluay HaIIMX INPEJKOB, MBI
y3HaJM, YTO MHOTHE TIOPKCKHE Hapompbl,
B TOM yucie U tarapsl Kpsiva u [Toos-
Kbs 21 MapTa, B I€Hb BECECHHETO PaBHO-
JEHCTBUs, OTMEYAroT npa3nHuk Haspys,
KOTOpBIH ellle B epBoi nonoBuHe 17 Be-
Ka BOCIIEBAJICS B CTHXaX KJIACCUKA KPbIM-
CKOTAaTapCcKoM Mo33uu AIlMKa Ymepa.

HaBpy3 ommOO4HO CUHTAIOT MYCYib-
MAaHCKHUM IIPa3HUKOM, U XOTS €T0 MIUPO-
KO OTMEYAIOT B MyCYJIbMaHCKOM MHpE, OH
He cBs3aH ¢ Vciaamom, a Jomien 1o Hac U3
DIyOMHBI BEKOB - €Ile C JI030pOacTpHii-
ckux BpemeH.HaBpy3 3HameHyeT coOoit
MPUXOZ BECHBI U HA4aJo 3eMIlelebaec-
KUX paboT, a 10 BOCTOYHOMY KaJIeHIapio
€ro CYUTAIOT Ha4aJIoM HOBOT'O TOJia.

B asTOM romy Mbl pemimiaM BIEpBbIE
OTMETHUTh 3TOT KPAaCHBBIH IPa3IHHUK B
JlutBe. Hamry wHHIMaTHBY nomuepskan
npeacenarens Corosa Tatap JIuTBel Anac
SIkybayckac M aKTHBHCTBI MOJIOMXKHOM
oprau3anuu «Jlycibix», npeacenareneMm
KOTOpOH siBisieTcss Mapust MeiinryTouy.

B pamkax mnpa3mHMKa TpOXOmuII Jie-
TCKMH KOHKYpC pHCyHKa «BecHa mpu-
11a», OPraHU3aTOpPOM KOTOpOro ObuIa
Onpra flkybayckeHe - TIperofaBarelb
BOCKPECHOH Tarapckoi mkonbsl. KoHkypc
BBI3BAJI OTPOMHBIN HHTEpEC U B HEM IIpHU-
HSUIM ydacTue JeTW B BO3pacTe OT 5 110
16 net. BbUIO HECKONBKO HOMMHALMKA B
3x BozpacTHbIX rpymmax. IlepBoe mecto
B BO3PACTHOI! IpyIme 10 7 J1eT ¥ B HOMU-
Hauwy «[JTaBHBIA TPH3) MOMYYHI AOTyI-
nmax Ownan. B BospactHoit rpymme ¢ 1 no
4 xacchel Jydiied paboToi ObUT pU3HAH
pucyHoK Marnanensl Xanenkaiite. A B
cTapiiei rpymre nodeauTeneM cran Ap-
HonbJac Kysnenosac. 5-Tu netHsia Anpus
Baiiukyre nomyumna npu3 «Camomy Ma-
JICHPKOMY YYaCTHUKY». A Npu3 «3pUTeNb-
CKHX CUMIIATHID JocTaics DnpBuHe Yyp-
ny. bnarogapum nupexropa BunbHrocckoi
MeXIyHaponHoi mikone «Mepuauany
rocrofrHa Saim Sayin 3a IperoCcTaBlIeH-
HbIe IIpU3bl 11 yYaCTHUKOB KOHKypca. B
OpraHu3allid KOHKYpCa PHCYHKa TaKxkKe
aKTUBHO NPUHUMAJIN y4acTUE aKTHBHUCTBI
MOJIOZICKHOM ~ OpraHuzanuy  «Jlycibik»
I'yneHapa Mosanasuuene 1 Penara I'yGaii-
IyniHa. [103HaKOMUTBCS CO BCEMHU PUCYH-

KaMH pelsT Bbl CMOXKETE Ha caiiTe WwW.

tatarlar.lt.
Kownrnepraast mporpamma Obina 0co-

O6exnoll. OTKPBUI TPAa3AHUK BEXyIINH
Opuect Kpuannkwii, a 3aTeM JIEBYIIKH B
SAPKHX HAI[MOHAIBHBIX KOCTIOMax YHTa-
T CTHXU-TIO3/IPABIICHUS] HA TaTapCKOM,
y30EKCKOM, TaJDKUKCKOM, KHPTH3CKOM,
TypeIKoM, azepOaipkaHCKOM, PyCCKOM 1
JINTOBCKOM SI3BIKAX.

Onpaap SAxy6osckuii u Jnpaap [abano-
BHY TTOATOTOBHIIN TIPEe3eHTaINIo, Onaroma-
Ps KOTOPOIA MBI y3HAIH 00 00BIYasX Mpasy-
HoBaHUs «HaBpy3a» B pa3HBIX cTpaHaXx.

W BOT HakoHen Ha CIEHE TMOSBHIACH
aBHas «roctes» «Haspysa» - «/leBym-
ka-BecHay, B pony KOTOpOHM BhICTyHaja
Mapus MelnryToBuY, KOTopast B pyKax
Jeprkaiia 000 ¢ MPOPOCIINMH 3epHa-
MH TIIICHAIBI — CHMBOJIOM BO3POKICHUS
Bcero kuBoro. OHa TO3/IpaBmiia BCEX C
MIPa3IHUKOM M BMECTE ¢ DPHECTOM Bena
JAIIBHEHUIIIYIO IPOrpaMMy KOHLEPTA.

B cBoem oOpameHnn mpencenarenb
Corosza Tarap Jluteel Anmac SkyOayckac
TO3APAaBMII BCEX COOPABIIUXCS C ITUM
KpacHBBIM BECEHHHM MPAa3THUKOM W BbI-
pasumn Hazexnay, uro «HaBpys3» monpa-
BUTCS TarapaM JIMTBBI M CTaHET Tpaiu-
[MOHHBIM MPa3THAKOM.

ITo4eTHbIH TOCTh Npa3JHAKA COBETHUK
noconscTBa Kazaxcrana B JIutee rocno-
quH Opuk CyrypOekoB BBICKa3ajl BCEM
TOCTSIM CaMble T0OpBIe TIOXKETaH!s MHUpa,
Graromnony4ms, paJoCTH 1 JTIOOBH.

3axkurarenbHbIe HAMOHAJBHBIC TaH-
bl HallMX TOCTEN MPOCTO OYapOBaIHU

3pHUTeNeil. YKpalleHueM KOHIEPTa CTallo
BBICTYIUICHHE (DONBKIOPHBIX aHcaMOnen
«ApuHymka» u «BumbHsIE». A m3I0-
MHUHKOM KOHIIepTa OBIJIO BBICTYIUICHHE
nerckoro  Tarapckoro  (hOJNBKIOPHOTO
ancam6mst «ncy», KoTopelii Hamm co-
OTEYECTBEHHUKH YBHIEIH BIIEpBBE. B
WCTIONTHEHNUH aHCAMOMs 3ByJald Tpaju-
IIOHHBIE HAPOIHBIC IECHH HA TaTapCKOM
s3pike. KocTromsl uist geteit OputH C JT10-
OoBpio mommTel [amuaoi KpunuikeHe
[0 ACKM3aM HApOJHOIO XYJOKHUKA YK-
pauHbl, My3bikoBeia Mamyta Uypiy.
IlopanoBasna Bcex rocTeld TakKe BbICTaB-
Ka HapOZTHbIX PEMeCeIT, B KOTOPOH HCKYCCT-
BO CBOMX HAapoIOB MPEJCTABIIIN HE TOb-
KO TaTapbl, HO W TPEACTABUTENH JIPYTHX
TIOPKCKHX HaponoB. CBOHM pyKOIETbHBIE
W3IENUS BBIIIUTBHIE 30JI0TOM M OHCEpoM
TIPEICTABMIIA OPTaHNU3aTOP MIEPBOTO My3esl
tarapckoro Obita B JlutBe «Tarapsr JInt-
Be» B JepeBHe CyOapronuc Jlrocs [aii-
JykeBrueHe. DpHecT [ aifmykeBuuayc — ee
CBIH, TTOATOTOBIJI BH/ICO-PONIHIK O HAIIEM
TIPa3THHKE,KOTOPBI MOXETe TTOCMOTpPETh
B FOty0e («Navruz 2012 Lithuaniay).
Co0OpaHHYI0 C OIrpOMHOI JHO0OBBIO
KOJUTEKIWIO W3/IeNNA HApOIHOTO TBOP-
YecTBa KPHIMCKHX Tarap HpeacTaBhia
OmpHapa Yypmy. VY30eKCKyI0 KymbTypy
npencrasmsia Haduca JlomoeBa. Oxkc-
MO3UINIO TYPEIKOTO HApPOJHOTO TBOP-
4eCcTBa OPraHU30BAJI AUPEKTOp banTuii-
CKOTO TYpEIKOTO KyNBTYpPHOTO IEHTpa




«banrtypka» Ilham Memis. AkTHBUCTKA

OOILIECTBEHON OpraHu3alik  «A3epu»
(pyxoBoautens Kaman 3ynbdue) Minona
Bacunstyckene mpenctaBuiia  KyAabTypy
azepOaiipKaHCcKoro Hapoza.

U xaKk IpUHATO Y TIOPKCKUX HAPOIOB HHU
OZIMH TIPa3OHHUK He oOxomutcs Oe3 Tpaau-
LHOHHBIX YTOLIEHUN. 30eCh YK€ OT AYIIH
MIOCTAPAIMCh IPEACTABUTEIN BCEX OOLIIHH,
BCE OPraHM3aTopbl M TOCTH Ipa3iHUKA
«Hagpy3», MOTOMY YTO Ka)Iblii IPUHEC K
001IeMy CTOTy CBOU KyJTMHAPHBIE LIIe/IeB-
pbl. Oco0eHHO Xo4eTcst MoOIarofapuTh
JeBYIIEK-CTYIEHTOK M3 Ta/DKHKUCTaHa,
V30ekucrana u Kwuprucrana, Kotopbie
npuexany B JIuTBy Ha yueOy 1o mporpam-
Me «Erasmus» JI>KoHOHY MyXHUITHHOBY,
Canranar HckakoBy, Hapruzaxon Xoi-
MaToBYy, KOTOpBIE MPUTOTOBMJIN INIAaBHOE
yromenue «HaBpyza» cymarsk ; yBaxae-
Myro Bamuay xaHyMm 3a MpHTOTOBIICHHBIE
¢ moOOBBIO TaTapckue nepemeun; Hawme
BusnbumHCKeHEe 3a yrolleHHe KpPBIMCKO-
TaTapCKUM CJIOCHBIM MSCHBIM ITHPOIOM
KobGere; Hammx noporux CeHBOPOB TOA
pykoBoacTBoM Tamapbl AJEKCaHAPOBHY
3a OPOMHYIO TIOMOYb B ITOATOTOBKE Ipa3-
JHUYHOro croma. Po3y AjekcaHapoBud
u3 BapeHsl, 4bM TpaJuLMOHHBIC TUPOTH
nuToBCckUX Tatap «lllumronanmcy ObutH
Kak Bcerna 0coOBIM YKpalleHHeM CToJIa;

Bonpuryto momolp Takke HaM OKa3a-
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mu cryneHtsl U3 CpenHedt AsuH, KOTO-
pble oOyuatorcs B JIutBe mo mporpamme
«Erasmusy, orpoMHO€ 3a 3T0 UM CTIacHoo.
CaMble TeIUible cloBa ONarofapHOCTH
XOUY BBIPa3UTh POIUTEISIM JIEBOYEK ydac-
THu1 ancamonst «Uncy»: Dnbrape u Ceii-
tymepy Uypiy, Pomyannacy Kpunukucy
u l'amune Kpunnukene, Tarbsae Ca3zoHuK
u Omnery Ca3onuxacy, Amne u Curura-
cy bytko. IIpexxae Bcero 3a ux sxeaHue
BMeCTE CO MHOU BO3poauTh B JInTBe Hary
TaTapCKyI0 KYJBTYpY, 32 IOMOLIb CBOUM
JeTAM NPH TIOATOTOBKE K 3aHATUSM B MY-
3BIKAJIEHOM IIKOJIE, M 32 HEOLEHUMYIO T10-
MOLIIb [IPH MOATOTOBKE 3TOTO NPA3IHUKA.
OcoOyro OnaromapHoOCTh XO4y BBIpa-
3uTh aupektopy lLlentpa ¢onpkiopa
W 9THOrpaduy HAIMOHAIBHBIX OOLIMH
Jlutel Mpene 3axapoBoil 3a BO3MOX-
HOCTb CO3JaHMS aHCaMOIsd, U mejaroram
Huxonaro 3axaposy, Bukropy XaGpoBy
U BCEMYy MPENogaBaTelIbCKOMYy COCTaBY
[xosel TPaAUIIOHHON CIABSHCKON My-
3BIKH 32 TIOMOILIb B paboTe C IETHMH.
«HaBpy3» - 3TO He POCTO Mpa3IHUK,
Ha KOTOPOM COOMpArOTCS JIIOOM IMOBece-
JUTBCA M ILEAPO YTOCTUTH IPYT Ipyra.
[pexne Bcero aTo npa3aHUK BecHsbl, 00-
HOBJICHHS 3eMJIH M BO3POXKICHHS KU3HH!
310 Bpems, Korja ¢ npoOyKAeHUEM MpH-
POIBI y JIFOeH TOABISIIOTCS HAeK bl HA
Jyd4iiee, KOra JIOIU MPOLIAI0T OOUIBI 1

A

kil

JKENAIoT OPYT APYTYy MHUpa, cuacTbs, Ora-
TOTNONMy4Hs 1 00BH!

®ororpaduu u Buneo npasnHuka «Ha-
Bpy3» CMOTpHUTE Ha caiite www.tatarlar.lt

HNudo
30 cents0ps 2009 roma Haspys Obut

BrirouéH FOHECKO B Penpesentarus-

HBI CIINCOK HEMAaTepHaIbHOTO KyIlb-

TYpHOTO Haclle[lusl 4YeJIOBEYeCTBa, C

3TOro BpeMeHu 21 mapra OOBSBICHO

Kak MeowcOyHapoOHulii Oenv Haepys.

19 depaiist 2010 roga Ha 64-i ceccun
I'enepanbHOit Accambrnen OOH B pam-
Kax myHKTa 49 noBectku nH «Kymasrypa
MHpPa» KOHCEHCYCOM OblIa IMPHUHATA pe-
30JII0IIMS, O3araBieHHas «MexayHa-
poaHsblii nens HaBpys»

B cooTBeTCTBUM € TEKCTOM pPE30IIIO-
un ['enepansuas Accambiess OOH:

» mpm3HaET 21 Mapra kak MexmayHapoa-
HbII 1eHb HaBpy3;

* TIIPUBETCTBYET YCUIIUS TOCYAapCTB-1IIe-
HOB, B KOTOpPBIX oTMedaercst Haspys,
10 COXPAHEHUIO U Pa3BUTHIO KyJIBTYpbI
U TpaauLyMi, cBA3aHHBIX ¢ HaBpy3om;

* T00yXIaeT TOCyAapcTBa-4ICHBI MPHU-
Jlarath YCHJIMS K MOBBIIICHUIO YPOBHS
nHpopmMupoBaHHOCTH 0 HaBpyse u
OPraHU30BBIBATH NPH HEOOXOANMOCTH
€XKETO/IHbIE MEPONPUSTUS B O3HAMe-
HOBaHME 3TOTO MPa3IHUKa;

* TPU3BIBAET rOCYJapCTBA-WICHBI, B KO-
TOpbIX oTMeuaeTcsi HaBpys, usyuarb
HCTOPHIO IPOUCXOXKICHUS U TPATULIAN
9TOTO Mpa3AHUKA B LENISX PACHPOCTPa-
HEeHHUs 3HaHMH o Hacienuun Haspysa B
MEXXIYHApPOIHOM COOOIIECTBE;

* TpemIaracT 3aMHTEPECOBAaHHBIM  TO-
cynapctBaM-wieHaM U OpraHuzaiuu
OObeauHeHHbIX Hanuii, B 4acTHOCTH
€€ COOTBETCTBYIOIINM CHEIHATH3UPO-
BaHHBIM yupexaeHusM, PoHgaM U 1Ipo-
rpamMMaM, maBHbIM oOpasom OOH mo
BOIPOCaM 00pa30BaHMs, HAYKH M KyIIb-
TYpBI, 1 3aUHTEPECOBAHHBIM MEXIyHa-
POIHBIM ¥ PETMOHAIBHBIM OpraHH3a-
IUSAM, @ TaKKe HENPaBUTEIbCTBEHHBIM
OpraHM3alysAM IPUHUMATh ydacTHE B
MEpPOTPHUSTHSX, TPOBOIMMBIX TOCYAApC-
TBaMH, B KOTOPHIX oTMedaeTcst HaBpys.
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Hucomo 6 pedaxkyuro «JITy

Cidti toforial

B mapme nobwisana ¢ Jlumse u scmpeuanace ¢ npedcmasumensimu 0OuuH TUmo8CcKux mamap O00yeHm, 0OKmop Quiono-
euueckux Hayk Benema Snxosa. Ona nodemunaco ¢ pedakyueil Hawiel 2azemvl CEOUMU GNEHAMIEHUAMU O NPeObIBAHUU 8
Jlumee. B 6yoyuem ona namepena uz0ams HAYYHYI0 CHAMbIO U KHUZY 0 aumosckux mamapax. K ceoemy nucomy B. Hnrosa
npunazaem enevamusiowgue ghomoepaguu o ecmpeuax c noovmu 8 0. Copox Tamap, Hemedxcuce, Patiocsii, Kaynace, o komo-

pblx ecnomunaem ¢ meniomotul u n1ro008bio.

B mapre y Hac uBeThI pacuBeTaoT...

BEHETA SIHKOBA

Lloyenm, dokmop ¢hunonocuveckux Hayx
ebpeyenckuii ynueepcumem (Benepus)
L ymenckuit ynusepcumem (boneapus)

B mapTte y Hac 1BeTHI paclBETaIOT, a Y BaC BCE €IlIe MOUTH
3UMa - CHCT U BETCpP, HHOTIA MO yIulaM TPpyAHO XOAUTb, HO
g YyBCTBOBaJia MPEKPACHO Cpeau Tarap — Kak y cebs, poma.
3Hasa, 4TO TaTapHl - JTIOIH T'OCTEIPUUMHEIE, CEPIICUHBIC U JPY-
JKEII0OHBIC, HO TIOI00HOT0 He okuaaia. [IpusaTHo ObuTO Oece-
noBaTh ¢ HuUMH. UynecHsle monu! YMeIOT rocteil BCTpeyars u
yTOLIATh.

He 3a0yny yrotubiii nom Tamapel u €€ MHIBIX HOAPYT B
nepesae Copok Tarap. He 3abyny mympeie cioBa 0a0ymiku
Ay, ee MOJIOJBIE TIa3a ¥ BOJHYIOIIYIO MOJUTBY (Iya), KO-
Topyto oHa cnena. [ocnoxu! TakuM MMEHHO CIOCOOOM MO-
JIMIINCH HECKONBKO BeKOB Hazaz! M 3To oOwennHsIO0 IofeH u
IIOMOTAJI0 MM.

Bocxuiarock orpoMHO# CHIION yXxa JUTOBCKUX Tarap, Cy-
MEBIIUX COXPAHUTH CBOK TaTapCKOCTh, PEIIUTUIO U KYJIBTYDY,
HECMOTPA Ha NEPEBOPOTHI UCTOPHUU U HA UCTIBITAHUA )KU3HU B
JPYTOii - UTHOTIIa HE COBCEM JIPYKeItOOHOH - cpefie. A ceromHs,

Korzaa (K CoKaJeHHIo!) ceMeHHO-POIOBhIE CBSI3H PACIIaAaloTCs
— YyBCTBYIOT Ce0sI ¥ )KUBYT IIOYTH, KK KHBET OOJIbILIAS CEMBSI.
YMeroT epkarbes apyT 3a apyra. ,,JlocMorpure, — ckazan MHe
OJIMH U3 HUX, — 3]IECh BCE 3TO pOICTBeHHUKU!” Wnu B apyrom
MecTe ycinblmana: ,, Kak npusTHo BcTpeTuThes ¢ 3emisikom!”

WHorna Bo BpeMs pa3roBOpOB NOYYBCTBOBAIA €CTECTBEHHOE
YeJIOBEYECKOE BOJIHEHHE, YTO ACCUMUIISILIAS — 3TO HEM30€e)KHbIH
nponecc. CroxHoe aeno! CerogHs CUTyauus yCJIOXKHsSETCH,
BIIMSIIOT ¥ MEPOBBIE SKOHOMUYECKHUE TPOLECCHI, ypOaHH3aLusl,
Murpanys. Biusier 1 cBOOOIHBII BEIOOD YeIOBeKa: IJE KUTh,
C KeM XXHUTh ¥ KaKMM 4yBCTBOBaTb, KAKUM IIPEICTABISATH ce0sl
— TaTapUHOM, JIUTOBIIEM HJIK KOCMOIIOJIUTOM....

Tarapckue CBATHIHM: MEYETH M KJIaAOMIIA — 3TO HE TOJBKO
CBSIThIE MECTa, HO M XKMBas MaMsTh JIOEH O CBOMX, CBS3b BO
BpPEMEHH MEXK/1y TIOKOJIEHUsIMU. BOT mosToMy ux Hajo Oepeus.

JInToBCKUME Tarappl ¢ OCHOBaHUEM FOPASTCS CBOEU UCTOpUEH
Y CBOMMH MMEHUTBIMH IPEJKaMH - 00 3TOM TaK MHOTO Hallica-
Ho! Ho g nymaro elrie, 4TO HbIHEIIHUE UX HACIEAHUKHI TOXE 3a-
CITy)KHMBAIOT HAIIIETO OTPOMHOT0 yBaXKE€HHS, IOTOMY YTO yCIIeTN
COXPaHHUTb CBOIO YHHUKAJIBHYIO KYJIBTYPHYIO TPaHIHIO0, cOeper-




JIM CBOE PazIHdne, KOTOpoe OOIIBIIe BCero odoramaet MECTHYTO

C Haspy3om, ¢

AJIBMHUPA TPAKIIEJIEHE

CosceM HenaBHo B “Jlome oduiepoB” B BuibHIoce cocro-
SII0CH TIPA3JHOBAHUE APEBHEHIIIETO 3eMIICICTBUCCKOTO Ipas/i-
Huka — HaBpy3, BnepBbie Ha TeppuTopuu JIMTBBI 00BEJMHUB-
IIETO0 MpejcTaBUTeNIeH TIOPKCKUX HapO/IoB - Tarap, azepOaii-
XKAHIIEB, Ka3aX0B, TYPKOB...

B npa3nHuk BeCHbI OHU NPEICTABUIN CBOM UCKOHHO TPaju-
LMOHHbIEC YTOIIEHWUA W BBICTAaBKY HAPOIHBIX peMECEN, Mocie
YEero BCEeX rocTe OKuAal MO-AOMAaIlHEMY TEIJIBIA TOPIKECT-
BEHHBIH KOHLEPT, B KOTOPOM INPHHSUIN Y4acTHe JIOAH COBEp-
IICHHO Pa3HBIX HAIIMOHAIBHOCTEH.

ITo3npasnenus ¢ npazaaukoM HaBpy3s 3Byuanu Ha TagKHUKC-
KOM, TYPEILIKOM, y30€KCKOM, KHPTH3CKOM, PyCCKOM, IATOBCKOM
SI3BIKAX.

C peubio BBICTYNIIII TPEACTaBUTEINb MOcobcTBa Kasaxcrana
B JIutBe Dpuk CyrypOeKos:

- Hoporue apy3ps! Ot cebst JIMYHO M OT MMEHH MOCOJILCTBA
Kazaxcrana B JIutee nosapasisio Bac ¢ npasaHukoMm Haspys.
OTOT ApeBHUM NPa3JHUK CBA3bIBAET MHOTHE TIOPKCKUE HAPOJIBI,
B ToM uncie 1 Kazaxcran. CeromHs Mbl OTMEYaeM €ro Ha FOCTETI-
PUMMHO¥ JIMTOBCKOM 3eMite. XOueTcsl MoKelnarh, 4ToObI ¢ Jiyda-
MH COJIHIIa B BalllM JIOMa IIPUOBUIN CYaCThe U OJIaronoiydue.

Ha npazaHnke rocTy ¢ yI0BOJBCTBHEM 3HAKOMIUTUCH C Mac-
TEPCTBOM U PEMECIIOM TIOPKCKUX HapOJOB.

Koppecmornent razersr “O630p” mobecenosana ¢ Jlroceit
lalinyksBUYeHEe — aBTOPOM HECKOJIBKUX KyJIMHApHBIX KHUT, a
TaKXXe NIABHBIM WHUIIMATOPOM B CO3IAHUH IIEPBOTO HCTOPH-
4yeckoro My3esi Tarapckoro Obita “Tarapsl JINTBBI” B iepeBHE
Cy6apronuc Bapenckoro paiiona JIUTBbI.

Jroca TaiinyksBUUYEHE MPENCTABIsUIa CBOM PYKOIEIIbHBIE
paboThl, BEIOJIHEHHBIE B 0COO0H TEXHHKE!

- Oto Kpsimckas BeimmBKa. Hama o4eHb ApEBHSS TEXHHUKA
BBIIIMBAHUS 30JI0TOM, OUCEPOM.

- Kro Bac atomy Hayumn?

- Cama nayumnacek. B JIutBe »T1 3HaHUA yTepsHbl. S e3au-
na B Kpeim, rie n nouyBcTBOBalIa, YTO BCE 3TO OJIM3KO MOEMY
cepany, ayume. Korna Bepaynace B JIUTByY, cpa3y npuHsIach 3a
BBIIIMBAaHKUE BOT ATOH MOMYIIEYKH (CM. (OTO). DTO OYEHB TPY-
noéMkasi paboTa, IIOTOMY YTO 37I€Ch CIUIETEHBI COBEPILCHHO
pa3Hble TEXHUKHU BBIIIMBAHUSA 30JI0TOM, OmcepomM, Omaromaps
4eMy OHa CJIOBHO “Urpaer”’ npu cere. O4eHb KPacuBo.

- UeM emé yBIEeKarOTCs JINTOBCKUE TaTaphl?

Apie mus raSo
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KyJIbTYpy. A 3T0 0003Ha4aeT U UX >KUTEHCKas MyIpOCTbh, yBa-
KEHHUE K JPYTUM, YMEHHE COXPAaHUTh CBOIO MJEHTHYHOCTb. Ka-
HKETCsI, IO MOEMY MHEHHIO, 3TO CaMO€ BaXKHOE MIOCIIaHKe TaTap
B JIuTBe: coxpaHUTh ceds1, yBaxast Ipyrux.

B 3TOoM ceromHs 3akirodaeTcss M MHUCCHS TaTapcKOW HMHTEN-
JIMTEHINY, KaK CKa3al Mo npyr Axac Sxybayckac: «Ham Ha-
JI0 TIOCTYMaTh TakK, KaK JieJajly nepesi BOMHONW — XOIUTh Cpean
Jroiel, pacckasplBaTh, YUUTh MX W MPOOYXKAarh...» Tombko
YeJIOBEK, KOTOPBIi 3HAET, KTO OH, MOXET OBITh IOJIHOLECHHBIM
YEJIOBEKOM.

W, naxoHel1, Xxouy oTBeTUTH Ha cioBa Mpens! u3 Paibxsii: Tax
cyacT/IMBa, 4To ObUIA Yy Bac, 4TO pa3roBapuBaia ¢ Bamu. biaro-
JlapHa BaM 3a TO, YTO Pacckasajy o cede, CBOIO AYIIY PacKphbl-
su! CaMu BBl MHOT/Ia HE 3HA€TE U HE OLICHUBAETE J0CTATO4HO,
KaKue HPAaBCTBEHHBIC IIEHHOCTH YCIENIN COXPaHMUTh, U ceddac
nepesiaeTe He TOJIBKO AETSIM CBOMM, HO U IPYTHM.

HoBBLIM Toaom!

- Korza genoBeky 4To-T0 HHTEPECHO, OH CIIOCOOEH OCyIIeC-
TBUTH JIFOOYIO HIICIO.

MpbI, JUTOBCKHE Tarapbl, BCerga paibl IEIUTHCS CBOEH
KyaeTypol, 0bToM. [loaToMy U ObUT co3maH Mys3eil ,,[aTapsbl
JIutBer“. Harmre TaTapckoe 00IIeCTBO aKTHBHO YYACTBYET B Me-
pONpUATHSAX, MpeACTaBIeHUAX. BC€ 4eM-To 3auHTEpeCcOBaHbI
U KaXJIOMy XOUeTCsI UTO-TO JAenarh. KTo-To 3aHMMaeTcs pyko-
JIeTIEM, KTO-TO MTUILET CTUXU. BOT ¥ MBI Kak-TO CEJIM BMECTE C
MOJPYTOH, IOMEUTaJH, 1a U MIPUIYMaAIN CO3/1aTh KHIDKEUKY O
KyJIMHapHOM HacJeANHU JUTOBCKUX TaTap. OHa mepes BaMH.

A TeM BpEMEHEM K CTOJIy C BOCTOUHBIMH CIAJIOCTSIMU COO-
paiiock Hemaso rocteil. Bcem ObUTO JIF0OOTIBITHO TOIPOOOBATH
H3BECTHOE CBOUM HE3a0BIBAEMBIM BKYCOM CIIa[KOE YTOLICHHUE
Yak-4aK W IJIaBHOE TPAAMIMOHHOE OJIIO0 CyMallsiK - Mpasf-
HUYHOE YTOIICHHE M3 MPOPOINEHHONW MIICHUIIBI, KOTOPOE Ba-
purcs 6onee 12 yacon!

- MBI moponum K MEpONPHUSTHIO IHUpEe M MPUNIACHIA HE
TOJBKO MPENCTaBUTEICH TIOPKCKUX HAPOIOB, MPOKHUBAIOLIIX
B JIuTBE, HO M pyCCKUX, JIMTOBLIEB, 8 UMEHHO aHcaMOIb “Apu-
Hymka”, GombKIOpHBIA aHcamOnp “Bumbnsne”. Co cBonmMu
3a)KMTraTeNIbHBIMU a3epOaii/PKaHCKUMH TaHI[AMH BBICTYIHIIH
CTYAEHTHI IEaroTHUecKoro yHuBepcurera. O4eHb MPUSTHO,
YTO CTOJIBKO JIFOAEW IPUIUIM HAC MO34PABUTH. Y TIOPKCKHUX
HaponoB mpa3aHuk “HaBpy3” B mepBylo oduepeas ONULETBOPS-
eT nmoOey BECHBI HaJ 3UMOH, M 51 CYACTIIUB, YTO HAIlA IIep-
Basl TONBITKa O0BEIMHNUTH BCEX B MPa3IHHUK BECHBI y/laiach,
- pacckazain koppecnoHaeHTy “O63opa” npeacenarens Coro3a
o6rmuH Tatap JIuteel Anac Skybayckac.

®@omo asmopa u Kpucmunwt LLlagvipoeoii.
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2012 ., 20 Mmass cocTOUTCH OTKPBITHE ATPOIKOYCAABOBI «Aa-
MOBCKa» B I. Msigesn, yia. Mupa 25, (Pecnyoiinka bejsiapycn)

VYeanpba «AnaMoBcKa» pacroyiokeHa Ha caMoM Oepery o3epa Msic-
Tpo B Crapom Msiziene. Y4acTOK MPHHAIIEKUT BOTOOXPAHAEMOI 30He
o3epa Hapous. B 15 MuHyTax X0MB0BI OT IOMa HAXOIHUTCS TOPOICKOM
TUTSDK, CTOJIOBAsI, Mara3uHbl, anTeka, OOMbHHIA, MAMIHS U JIP.

[MoceruB Msinienb, HEBO3MOXKHO HE MOTIOOKUTH STOT 3aMeyaTesbHbIH
o3epHsIi kpail. Crofa Xo4eTcst BepHyThCsl BHOBb M BHOBb. CaMa Ipu-
pona onapuia Msens KpacuBeHIIMMU 03epaMy U MECTAMH, KOTOPBIE
HE YCTYMaroT 3apyOexkHbIM KypopTaM. MsiielbCKuii 3aMOK, MHOKeC-
TBO JICTeH]] ¥ HCTOPUI MPUAAIOT KPato Bce OONIbIIIE 3ara/ioK W TauHC-
TBeHHOCTH. Bellb cornacHo Jierense, u3 ycaap0bl «AJaMOBCKa» €CTh
MOA3eMHBIH BbIX0A K 3aMKYy. C jiereHiaMu 1 3aragkamMu MsiiesbIHbI
MOKHO 03HAKOMUTBCS TONBKO TTOOBIBAB B 3TOT KPaKo.

Arpoycanpba «AmaMoBcKkay - 310 Oonee geM 150-meTHui cTapuH-
HbI/ JIEPEBSHHBINA JIOMHUK, IPUHAUIEKALINNE MOEH CEMbE OKOJIO CTO-
nerust. A mmMeHHo, 26 depais 1920 r. Mol ipazen Xacan CMOIBbCKH,
CcbIH SIKy0a, Ky I 3TOT JIOM.

B cepenune 20 Beka X035 IMHOM JIoMa CTall MO fenymka Ajam Xa-
cexeBid CMOITBCKH, IMEHHO B YECTh JICIYIIKH U HA3BIBACTCS YCa b
0a «AnmamoBckay. Bropast Bepcrst Ha3BaHMS «ATAMOBCKa)» TIPOHCXO-
JUT OT JeBUubel ammmmy Moeil 6adyniku AaMoOBHY (JBOPSHCKHIA
rep06 Jlenusa).

Wnes arporypusma Bosuukia B 2009 romy, u B 2011 6b11 caenan
KalMTAIBHBIA PEMOHT J0Ma. PEHOBHPYS JOM, MAaKCHMATbHO OBLTH
COXPaHEHBI ANEMEHTHI MPOIIONO ¢ HCTIOMB30BAHHEM COBPEMEHHOTO
aBTOPCKOro Ju3aitHa. K mpumepy, 3aHOBECKH M CKaTepTH MPUIyMaHbl
U CLIUTHI MOMMH pyKamu. COXpaHsis ceMelHbIe pyKOJIeIbHbIC TPAIH-
IUH, MOTY TIPSIIOKUTH CXEMBI TS BBIIIIMBAHIIA 110 MOTHBAM Msi1eib-
IIIMHBL.

JIOMIK MOXET pa3MecTUTh OKoJo 4 yenoBek. [opmocts moma — Oe-
per o3epa ¥ KpacHBEHIINA BUJ U3 OKHA TOCTUHHOW U crnanbHu. Her
HUYETo NpUATHEe, IPOCHYTHCA TOJ] Ty4aMU yTPEHHETO CONHIIA U Ha-
CIXKAATHCS apoMaToM Kode, Tyisisi 1o Oepery o3epa Msictpo.

loctuHast moma pacrnanaraer OOJBIION IUIOMAIbI0. 32 CTOIOM U
CTApUHHBIMU JIEPEBSHHBIMH KaHAIlaMH MecTa XBAaTUT BceM. CTEHBI
TOCTHHOM YKpAIlatoT TaTapCKKUe KapTUHBL. TaxKe B TOCTUHOM UMEeT-
sl KpOBATb, I7Ie, T10 TPAIUIIIH, CIIUT XO3SHH.

B yroTHOI1 ciasibHE ecTh /iBe KpoBary, MmKad) 1 TeneBu3op. 10 OT-
JIMYHOE MECTO JUTS OTIbIXa U cHa!

B nome npyaycMoTpeHa 30Ha [Uisl yMbIBAHHS U JIMYHOW TUTHEHBI.
Vno6cTBa Ha yute.

Henaneko ot moMa, B LIEHTpe TOpoja, pacronaraeTcs ropofckas
CTOJIOBas-pecTopaH, mapa Kaderepuii, a TOOUTEIIM TpaJUIIHOHHBIX
OJIOZ M CTApUHHOTO CTHIIS — pecTopan 1 kado «benopycckas xaTkay,
KoTopasi paboTaeT KpyIoCyTOYHO.

B nome mpuBeTCTByeTCS TakkKe caMoCTosATeNbHOE MuTanue. (s
3TOTO MPELYCMOTpeHa OONbIIIast KyXHs CO BCeMHU IPUHAITHKHOCTIMH.

Taxoke MMeeTcst MaHralI, TAKAM 00pa3oM, TIHIITY MOXKHO HPUTOTOBHTb
1 Ha ymuiie. bonee Toro, mpeutararo Bocob30BaThCs pELeNTaMy Ta-
Tapckoil KyxHU. CTOUT OTMETHTb, YTO MECTOPACTIONOKEHUE  KOIOALA
YHUKaJIbHOE, TIO3TOMY BOJIa HE TOJIBKO BKYCHAs, HO 1 SKOJNOTHYECKas.

HagepHs-ka CIIOXHO TIpe/ICTaBUTh I0CYT Y 03epa 6e3 peIObI, TeM 60-
Jiee, 4To 03epo MscTpo 6orato pa3HOBHAHBIMU PhIOAMH.

B arpoycayp0e ecTb KpacHBbIi cafl, I7ie MOXKHO YCTPOUTH IUKHUIK.
Takoke MOXHO OTIOXHYTh Ha Oepery o3epa WM CXOIUTh Ha MecyaH-
HBIA Oeper TOpOJICKOTo IUIshKa, Tae 00ycTpoeHa JeTCKas IUIOMIAIKa.
Hanpotus nisbka HaXoauTCst COBpeMEHHBIN DU3KyIBTYpHO-0310pO-
BUTENBHbIIA KOMILIEKC I. Msizienb.

MsiienpIHa HAChIIEHA KPACHBEHIIMMI U HHTEPECHBIMH MecTa-
MU CTPaHBl, HOITOMY JUISl TO3HOBATEIBHOIO OT/bIXa MPEJIararo mo-
CETUTH!

o KanbBapus, Haxonsmascs Ha ceepo-3anajge Msaens.

o OctpoB MsienbCKoro 3aMka Ha o3epe MscTpo.

o Msnensckuii My3ell HapoHO# cnassl, yii. [lapanrosuya 1.

o Kocren Marepu boxseit LLIkaruepHoit — TaMATHUK apXUTEKTYPbI
0apOKKO C 3MeMEeHTaMH POKOKO B MHTEpbepe, 1754 I, HaXOmUTCS B IIa-
TOBOM JIOCTYITHOCTH OT arpoycaibobl «ATaMOBCKa.

o Tarapckoe kimanowmine, 1. [upusl, 6eper o3epa MscTpo, BO3MOXK-
HO 100paThCsl Ha JIOJIKE C arpodKOycabObl «AJJAMOBCKaY.

o Jleanponorudeckuit cag um. C.A. Tomssl, 1. HukonbIer, Ha Oepe-
rax o3ep Hapoub u Mscrpo.

o Obemck «IlaptizaHam u mapru3ankam 3emiM HapodaHckoiby
(oxpectHocT 1. [TackiHkn) — 24-MeTpoBast cTena Ha BHICOKOM XOJIME
Ha Gepery o3epa Hapoub B mamsth 0 100/1€CTH 1 TepOn3Me BOMHOB U
TIapTU3aH, TPOSIBIICHHBIX B TOIbI Benmukoit OTeuecTBeHHO BOMHEL

JIroOuTemnsM aKTHBHOTO OT/IBIXA PEKOMEHIYI0 00paTHThCs B «LleHTp
TypusMa Msenbekoro paiiona», rme Bam moOpokernarenbHbie CO-
TPYIHHKH OPraHU3yIOT:

e [loe31Ky Ha YHUKAIbHBINA XOIMUCTO-03¢pHBIN KoMIuieke «lomy-
ObIe 03epay 110 SKOJIOTHYECKOH TpoTIe 4 WTH 7 KM — CBHIAaHHUE C HETPO-
HYTOM IIPUPOIOH.

 Bonmblie oxorp! ¢ Gaiiiapkamu.

o [emmie 1 BeOCHIIEIHBIE MapIIPYThL

o [IyremecTBus Ha NOMIAJISIX.

 Dkckypenn o HapauarckoMy mapky 1 MHOTOE JIpyroe.

Bo BpeMmst OTKpBITHS arposkoycaabObl «ATaMOBCKa» MOXHO OyieT
03HAaKOMHUTBCS CO CTAPHHHBIMH JIOKyMEHTaMH, a Takoke IPHOOpecTH
TyTEeBKY Ha JICTHUH OTITYCK IO CIIenHaibHOi 1eHe. bonee moxpobHyto
nHhopMaIio 00 OKpecTHOCTIX Ms/Iers BbI MOXKETe HAWTH Ha caiiTe
www.myadel.info, a Takoke Ha caifte arpo3koycamgbObl «ATaMOBCKay
www.adamovska.by

Bcerna pana Bamemy npuesny!
C yBaxkenueMm, xo3siika Jlnummsa boprcosHa
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“Tatarzy litewscy”
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Tatarski pulkownik

MUSA CZACHOROWSKI

Kilka miesigcy temu ukazala sig
ksiazka poswigcona postaci Hassana
Konopackiego, Tatara zwiazanego z
Bialorusia, Litwa oraz Polska, dzisiaj,
niestety, cokolwiek zapomnianego.
Publikacja to interesujaca, chociazby
dlatego, ze jej autorem jest imam Ra-
fal Berger ze Stowarzyszenia Jednos$ci
Muzutmanskiej. Ta szyicka organiza-
cja, wspélnie z dzialajacym przy niej
Instytutem Muzutmanskim, jest tez jej
wydawca. Tatarski watek w zaintereso-
waniach imama Bergera nie pojawit sig
znikad. Stanowi raczej naturalng konse-
kwencjg jego serdecznych kontaktow z
synem Hassana, Maciejem Musa Kono-
packim. Zaowocowaly one wielokrot-
nymi wzajemnymi spotkaniami: w So-
pocie, gdzie mieszka Maciej Musa (w
Sopocie mieszkala réwniez niezyjaca
juz corka Hassana Konopackiego, Ta-
mara) oraz w Bydgoszczy - rodzinnym
miescie Autora, powojennym miejscu
osiedlenia si¢ rodziny Konopackich.
Obok islamu zatem, polaczyta ich takze
Bydgoszcz, grod nad Brdg - a ponadto
znajomos¢ obydwu z imamem Mahmu-
dem Taha Zukiem, ktory réwniez ma
swoOj wymierny udzial w tej historii.
Nic wigc dziwnego, ze ksiazka Bergera
nosi tytut Hassan Konopacki - Tatar,
muzulmanin, bydgoszczanin.

Rozpoczyna te interesujaca publika-
cje krotka biografia Hassana Konopa-
ckiego, syna Amurata, urodzonego 25
lutego 1879 roku w Minsku, w tatar-
skiej, muzulmanskiej rodzinie szlache-
ckiej. Poswigcil si¢ stuzbie wojskowej;
byl oficerem carskiej artylerii, uczest-
nikiem wojny rosyjsko-japonskiej i I
wojny S$wiatowej. Odznaczony zostat
m.in. Orderami: $w. Anny, $w. Stani-
stawa, sw. Wlodzimierza. W roku 1917
awansowat do stopnia pulkownika.

Po rozformowaniu dowodzonej przez
niego brygady, powraca do Minska i
rozpoczyna dziatalno$¢ w biatoruskim
ruchu narodowym. W roku 1919 zosta-
je wyznaczony dowoddca biatoruskiej
armii. Tyle tytulem przyblizenia posta-
ci putkownika Konopackiego. Wigcej,
rzecz jasna, znajdzie czytelnik w ksigz-
ce Rafala Bergera.

Istotna czescia publikacji sa wspo-
mnienia syna Hassana, Macieja Musy
Konopackiego. Maja one formg wywia-
du, w ktérym autor wypytuje go m.in. o
czasy przedwojenne, gdy rodzina Kono-
packich zamieszkiwata w Wilnie. Tam
wilasnie urodzit si¢ Maciej Musa, a nie-
poréwnywalna z czymkolwiek wilenska
atmosfera zachowat gleboko w swym
sercu. Dowiadujemy si¢ réwniez o zZyciu
w latach II wojny $wiatowej oraz o po-
wojennym wyjezdzie do Polski. Osiedlita
si¢ rodzina Konopackich w Bydgoszczy,
gdzie Hassan, byty carski oficer, Tatar
zwiazany z Biatorusia, Litwa i Polska,
zmart 11 maja 1953 roku. Pochowany
zostal na bydgoskim cmentarzu komu-
nalnym przy ul. Keynskiej.

Kolejna czes¢ ksiazki stanowi dzien-
nik, prowadzony przez Hassana Kono-
packiego od 7 lipca 1948 r. do 13 marca
1949 r. - lakoniczne zapiski codzienne-
go bytowania, ktére ukazuja tez mize-
rig 6wczesnej rzeczywistosci. Rozdzial
nastgpny zatytutowany jest ,,Tablica”. |
znowu niezwykla to sprawa, bo tytuto-
wa tablica po$wigcona pamigci putkow-
nika powstata z inicjatywy Stowarzy-
szenia Jednosci Muzutmanskiej i Towa-
rzystwa Przyjaciot Pomorskiego Mu-
zeum Wojskowego w Bydgoszczy, za$
swego poparcia udzielity: Towarzystwo
Mito$nikéw Tradycji Wojskowej Gene-
rala Stanistawa Bulak-Batachowicza,
Towarzystwo Inicjatyw Kulturalnych
oraz redakcja miesigcznika ., Swiat Inf-

)

R;gfai BERGER

lant”. 25 wrzesnia 2006 r. uroczystego
jej odstonigcia dokonali: Maciej Musa
Konopacki i dyrektor Urzgdu Miasta.

Mamy tu jeszcze m.in. godne uwagi
osobiste refleksje Macieja Musy ,,Syn
o ojcu” i ,,Alif mojego zycia”, zas w
aneksie przebieg stluzby putkownika
Konopackiego i rozmaite dokumenty.
Catos¢ dopehniaja liczne zdjgcia rodzin-
ne i z czasow stuzby wojskowej. W su-
mie, dzigki pasji Rafata Bergera, otrzy-
mali$my nie tylko biografig¢ jakby nieco
zapomnianej postaci Hassana, ale tez
ciekawy zapis dziejow tatarskiej rodzi-
ny na tle czasow bardzo znamiennych
dla naszej spotecznosci. To rowniez jas-
ny znak dla nas wszystkich: pamigtajmy
o tych, ktorych juz miedzy nami nie ma.
Niechaj przetrwa tatarska historia.

Zachgcam do lektury.

Rafal Berger, Hassan Konopacki
- Tatar, muzutmanin, bydgoszczanin,
wydawca: Stowarzyszenie Jednosci
Muzulmanskiej, Instytut Muzulman-
ski, Warszawa 2011, ISBN 978-83-
921662-9-9
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Muzulmanski katechizm Tatarow Wielkiego Ksigstwa Litewskiego z 1830 r.

CZESEAW EAPICZ (TORUN)

Nasuwa si¢ tu wigc uzasadniony wniosek, ze Sobolewski
dos¢ swobodnie traktowat zrodta, z ktorych korzystat, a zawar-
ta w nich tres¢ raczej przekazywat wiasnymi stowami (czyli:
wyktadal, to znaczy ‘objasnial’), niz precyzyjnie je cytowal;
dotyczy to nie tylko wyktadu (‘objasnienia’) Koranu, ale takze
nawiazan do tresci zawartych w muzutmanskich kitabach.

Sobolewski raczej porzadkowat i przedstawiat w formie moz-
liwie najprostszej wybrane tresci zawarte w roznych wczes-
niejszych rekopisach Tatarow litewsko-polskich, przy tym
przerabiat je i skracal, pewnie tez ttumaczyt kitabowe teksty
(staro)biatoruskie lub biatorusko-polskie na wspotczesny mu
jezyk polski, o czym $wiadcza liczne w publikacji biatorute-
nizmy oraz cechy polszczyzny pétnocnokresowej; w kazdym
razie z pewnoscia nie cytowat ich wiernie i nie wskazywat czy-
telnikowi bezposrednich zrodet, z ktdrych czerpat materiaty do
swego opracowania, czyli wyktadu. Przyktadow na to mozna
poda¢ bardzo wiele, co uzasadnia domniemanie, ze Wyktad
wiary machomatenskiej czyli islamskie;j... jest w duzym stop-
niu uproszczonym, aczkolwiek uporzadkowanym, wyciagiem
z kitabow, ktore — pisane rgcznie i alfabetem arabskim, a tak-
ze archaicznym, mieszanym jezykiem biatorusko-polskim lub
polsko-biatoruskim — byly raczej hermetyczne, nickoniecznie
zrozumiate i dostgpne szerszemu kr¢gowi muzulmanow litew-
sko-polskich w ich codziennej praktyce religijnej.??

Warto tez zwrdci¢ uwage na problem jezyka islamu, ktory
wsrod muzutmanow Wielkiego Ksigstwa Litewskiego zaist-
niat juz w XV-XVI wieku. To wtedy wlasnie wyznajacy is-
lam orientalni osadnicy utracili znajomos¢ jezykow etnicznych
oraz liturgicznego arabskiego. Nic wigc dziwnego, ze juz w
drugiej potowie XVI wieku,? podjeto proby przetozenia pod-
stawowych tekstow muzulmanskich na jezyk polski i/lub bia-
oruski (cho¢ przektady te zapisywano alfabetem arabskim) z
przeznaczeniem przektadéow nie tyle do celow liturgicznych,
ile dla poznania i zrozumienia zasad islamu. Jednak musiat
si¢ przy tym ujawni¢ niezwykle trudny problem, mianowicie:
jak odda¢ w przektadzie stowianskim (tzn. w jgzyku polskim
i/lub biatoruskim, zwtaszcza na poziomie ich rozwoju funkcjo-
nalnego oraz stylistycznego w wieku XVI!) specyfike religii
islamskiej, ktora wyrosta przeciez w innym czasie i w innej
kulturze (wrgcz w innej cywilizacji), byta adresowana do zu-
petnie odmiennej spotecznosci wyznawcow i pierwotnie zosta-
fa utrwalona w catkiem réznym systemowo jezyku i alfabecie
arabskim. Problem ten jeden z badaczy ujat w taki sposob:
Kazdy, nawet pobieznie znajacy arabski, $wiadom jest dwu-
znacznosci, z jaka spotyka si¢ probujac przethumaczy¢ wiele
stow lub fraz. Jacques Golius (1596 — 1667), francuski orien-
talista, stwierdzil, ze bardzo czgsto ,,trzeba by¢ jasnowidzem
lub prorokiem przy tlumaczeniu tekstu™* Znakomity orienta-
lista polski, Ananiasz Zajaczkowski, tak pisal o trudnosciach
przektadu tekstoéw muzutmanskich: Przektad z jezykdéw orien-
talnych, szczegolnie z arabskiego, przysparza wiele trudnosci
nawet najbardziej wytrawnemu thumaczowi. Styl jest do$¢
jednostajny i czasem moze si¢ wydac nuzacy. Trudnosci nasu-
wa nie tylko sktadnia (brak znakdéw przestankowych), ale tez
sprawa nomenklatury, zwlaszcza terminologia muzutmanska.
Nazwy roznych instytucji muzutmanskich, jak na przyktad za-
wija — ,klasztor”, czy inne oddawano za pomoca terminologii
chrzescijanskiej. Nasuwac to moze rozne zastrzezenia.”

Z koniecznosci zatem w pismach muzutmanéw litewskich

stosowano analogi¢ translacyjna, wiele specyficznych pojeé
i termindw islamskich odnoszac do utrwalonej juz w WKL i
dysponujacej precyzyjna terminologia religii chrzescijanskie;.

Najbardziej spektakularnym tego przyktadem jest zastapie-
nie w rekopisach religijnych Tatarow WKL, (takze w Wykta-
dzie wiary... ) terminu Allah leksemem Bog (takze: Bog, Boh,
a nawet Pan Bog), nie w petni przeciez adekwatnym i zgod-
nym z doktryna islamu; arabskie stowo Allah znaczy bowiem
‘Bog Jeden i Jedyny, Jedyny zastugujacy na czes¢’. Dlatego
tez od leksemu Allah nie mozna utworzy¢ zadnych derywatow
ani wariantow formalnych, tak jak od polsko-chrzescijanskie-
go leksemu Boég, por. np. boski, bogini, bogowie, Matka Bo-
za, Syn Bozy itp., czy angielskiego God (por. np. god-father,
godness). Allah jest zatem imieniem, ktorym nic, procz Boga
- Jednego i Jedynego - nazwaé nie mozna. Natomiast stowem
bog i pochodnymi od niego (np. bostwo, bozek... ) moga by¢
nazwane wszelkie obiekty, ktorym ludzie oddaja cze$¢ wspot-
czesénie badz oddawali w przeszto$ci. Odpowiednikiem stowa
bég w jezyku arabskim jest stowo ilah, czyli ‘bostwo’, tzn.
co$, co jest czczone. Dlatego pierwsza czg$¢ muzulmanskiego
wyznania wiary brzmi: ,la ilaha ill Allah”, co w dostownym
przektadzie polskim znaczy: nie ma bostwa procz Boga, al-
bo tez: niec ma boga procz Boga. Nicadekwatno$¢ translacyj-
na uniwersalnego stowa Bog zamiast muzutmanskiego Allah
nawet dzisiaj wywotuje emocje i napigcia; oto dostownie w
ostatnich dniach?® media $wiatowe doniosty, ze muzulmanskie
wladze Malezji zagrozity zamknigciem jedynego wychodzace-
go w tym kraju katolickiego pisma The Herald z tego jedynie
powodu, iz uzyto w niej malajskiej transkrypcji stowa Bog za-
miast Allah, co miato obrazi¢ uczucia religijne muzutmandw.

Podobnie mozna rozwaza¢ rozumienie w obu religiach
wielu innych nazw i poje¢, wprawdzie wspdlnych w formie,
zwlaszcza na ptaszczyznie jezyka polskiego lub biatoruskiego,
w jakich pisane byly teksty religijne muzutmanéw WKL, lecz
zupehie réznych w tresci. Roznice wynikaja z jednej strony z
r6znic doktrynalnych obu wyznan, z drugiej natomiast — z nie-
moznosci adekwatnego i jednoznacznego oddania w jezykach
stowianskich istoty islamu i wynikajacej stad koniecznosci
stosowania tradycyjnej w tych jezykach, religijnej terminolo-
gii chrzescijanskiej; taki zabieg w wielu wypadkach zacierat
jednak specyfike i odmiennos$¢ islamu.

Podobne trudnosci translacyjne miat rowniez J. Sobolewski.
Najczesciej radzit sobie w ten sposob, iz substytuowat arabskie
terminy islamistyczne przyblizonymi odpowiednikami chrzes-
cijanskimi w jezykowym wariancie polskim. I tak np. muzul-
manski tespih nazwat rézancem (Po prze$piewaniu tego bierze
si¢ rozaniec (Tespich) i méwi si¢: 33 razy ,,wystawiony Boze”,
33 razy ,,pochwalony Boze” i 34 razy ,,wielki Boze”... (Sobo-
lewski, s. 55), hadzdz - pielgrzymka, podatek religijny (czyli
zekat, fitre) - dziesigcing, nabozenstwo muzutmanskie - cere-
monia, $wiatyni¢ - kosciotem, czynno$¢ modlenia si¢ oddat za
pomoca leksemow odmawia¢, mowic¢//wymawiac, $piewac,
czytac¢, modli¢ (si¢),odprawiaé // odprawowac (si¢), wypehiaé
// dopetnia¢, (u)czyni¢, zanosic¢; Koran substytuowat zwrotem
Pismo Swicte itp. Interferencja religijna wyraznie widoczna
jest rowniez w zwiazkach frazeologicznych, np. odpusé¢ nam
winy (Sobolewski, s. 54), odpus$é im winy (Sobolewski, s. 68),
$piewa¢ hymny (Sobolewski, s. 73/74), Boze nasz taski swej
pelny (Sobolewski, s. 101), cata ta ceremonia (Sobolewski, s.
109); Boze wielki, Kréolu, Mocarzu, grzechy odpuszczajacy...
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(Sobolewski, s. 75), Boze wielki Ty$ ustanowit dzien $wigty
Bajramu, oznajmite§ odpuszczenie grzechow wierzacym i do-
broczynnym (Sobolewski, s. 75)); gdyby zwiazki te wystapity
w innych kontekstach i konsytuacjach, mogtyby rownie dobrze
funkcjonowac jako oryginalne frazy chrzescijanskie.

Oczywiste i nawarstwiajace si¢ przez wieki réznice dok-
trynalne, obrz¢gdowe i inne migdzy ortodoksyjnym islamem
praktykowanym w krajach tradycyjnie islamskich (zwtaszcza
arabskich) a lokalnym islamem muzulmanéw polskich (kon-
tynuujacych tradycje Tatarow WKL) rowniez (a moze racze;j:
zwlaszcza) w ostatnich czasach sa przedmiotem dyskusji, spo-
réw i komentarzy, a nawet zasadniczych nieporozumien. Nie-
dawno mufti Rzeczypospolitej w jednym z udzielonych wy-
wiadow problemy z tym zwiazane ujal nastepujaco:

Pytanie: Jakie sg roznice migdzy Tatarami a innymi polski-
mi muzutmanami?”’ OdpowiedZz: Imam Selim Chazbijewicz
mowi o islamie praktykowanym przez polskich Tatarow, ze
jest mocniej zeuropeizowany niz bliskowschodni, arabski. Nie
jestem zwolennikiem takich podziatow: islam jest jeden. Moze
si¢ 16zni¢ wylacznie kulturowa otoczka. Roznice sa rowniez
w tozsamosci: muzutmanie innych narodowosci zarzucaja pol-
skim Tatarom, ze kultywuja raczej przynaleznos¢ narodowa niz
religijna. Z drugiej strony trudno méwic¢ o autentycznej tozsa-
mosci tatarskiej w momencie, gdy Tatarzy nie postuguja sig
juz rodzimym jgzykiem, nie nosza tatarskich strojow i czytaja
Koran w jezyku arabskim. To islam utrzymat ich w poczuciu
tatarskosci. Bedac 600 lat na polskich ziemiach, stopili si¢ z
miejscowa kultura, stali si¢ lojalnymi i wiernymi obywatelami
tego kraju. Wiadomo, ze maja inne podejscie do polskiej kul-
tury czy panstwa niz muzulmanie, ktérzy niedawno przybyli z
krajow arabskich. Wigc jezeli musiatbym dokona¢ rozréznie-
nia, powiedziatbym raczej o polskim, nie tatarskim, islamie.?

W tym samym duchu, tyle ze krétko i bardzo celnie, zarzuty
ortodoksow kierowane pod adresem Tataréw litewsko-polskich
skomentowata polska muzulmanka, Dzenetta Bogdanowicz:
nasz islam jest rodzimy.” Do niedawna, wlasciwie do czasow
polskiego przetomu z lat osiemdziesiatych i dziewigcdziesia-
tych ubieglego wicku oraz bedacego jego nastgpstwem otwar-
cia si¢ Polski na §wiat, nasi muzulmanie — ze zrozumiatych
wzgledodw - niewiele wiedzieli o swych wspolwyznawcach
z krajow tradycyjnie islamskich, o islamskiej obrzgdowosci.
Jeden z badaczy wspomina odczyt wygtoszony w r. 1987 dla
polskich muzulmanéw w Bialymstoku; odczyt dotyczyt zycia
muzutmanow w Indonezji. Obecny na wyktadzie biatostocki
imam zapytal: Proszg pana, pan tak dlugo przebywal wsrod
naszych wspolwyznawcow, pan tak ich obserwowat — jak pan
sadzi, czy my tak samo odprawiamy nabozenstwo jak oni? W
odpowiedzi wykladowca wskazal uderzajace roznice jgzyko-
we: przyzwyczaitem si¢ do stuchania w czasie nabozenstw
gardtowej arabszczyzny, a tu stuchalem jej wymawianej ze
$piewnym akcentem wilenskim. Imam skwitowat t¢ obserwa-
cje krotko: No widzi pan, widzi - bo my to takie wilenskie
muzulmany.* Maciej Musa Konopacki, znany wilenski muzut-
manin, urodzony w Wilnie tatarski intelektualista i publicysta,
po repatriacji od lat powojennych mieszkajacy w Sopocie, tak
pigknie mowi o typowym na ziemiach I i II Rzeczypospoli-
tej 1 bezkonfliktowym styku kultury i tradycji chrzesécijanskiej
z kultura i tradycja islamu: JesteSmy obtaskawieni Stowian-
szczyzna. |...| Jestesmy Tatarzy staropolscy, a prof. Irena Sta-
winska z KUL mowila o nas ,,szczeropolscy Tatarzy”. Przez
wieki zylismy w slowianskim otoczeniu. Nie byliSmy przesla-
dowani. Bylismy krajanami. Moze to zdecydowato o naszym
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przywiazaniu do Rzeczypospolitej, o tym, ze zatraciliSmy je-
zyk, a nawet wschodnie rysy. Ale przechowaliSmy islam |...|
Przez szes¢set lat bylismy inkrustowani Stowianszczyzna. Na-
wet nasze meczety wygladaja jak cerkiewki, kosciotki. Ale to
meczety! Nas nie trzeba nawracac.’!

Tak wigc ortodoksyjne poglady w kwestii jezyka liturgicz-
nego ze wzgledow oczywistych nie byly i — jak si¢ wydaje
— nadal nie sa ani wtasciwe, ani typowe dla muzutmanow li-
tewsko-polskich; w ich pismach religijnych (dawnych i wspot-
czesnych) mozna znalez¢ dowody odmiennego, zdecydowanie
bardziej liberalnego, rozumienia jgzyka Ksiggi, a zwlaszcza
jezyka modlitwy. Oto np. w Kitabie przelozonym przez J. Baj-
raszewskiego w 1982 roku?? fragment jednej z zawartych tam
modlitw brzmi nastgpujaco: wszystkimi jgzykami powinni$my
ciebie Boga chwali¢.®* Wszystkimi — a wigc nie tylko kora-
nicznym, liturgicznym, jezykiem arabskim! Mieszkajaca w
Toruniu Tatarka, Olga Piotrowicz, ktora po wojnie przybyta do
tego miasta z Wilna, tak wspomina czasy swej wilenskiej mto-
dosci: Nie praktykowalismy modlitw po arabsku, chyba ze w
wazniejsze $wigta. Bog rozumie przeciez wszystkie jezyki.**

2 Istotg pracy J. Sobolewskiego trafnie przedstawit Z. Wojcik,
piszac, ze jest to rodzaj przewodnika modlitewnego oraz
popularny wyktad podstawowych zasad wiary muzutmanskie;j,
przeznaczony dla ludu (Wojcik 1994:18-19).

2 O czasie powstania pierwszych przektadéw muzutmanskich
ksiag religijnych na jezyk lub jezyki funkcjonujace w WKL
(polski i/lub biatoruski) pisatem m. in. w publikacji Kitab
Tataréw litewsko-polskich. Paleografia. Grafia. Jezyk, Torun
1986, s. 60-69.

24 P. Stenhause, Mahomet, Koran, szariat i nawotywanie do
przemocy, [w:] Fronda, nr 34/2004, s. 230.

2 Tbn Battuta, Osobliwosci miast i dziwy podrozy 1325 —
1354, red. naukowa. wybor i przedmowa prof. dr Ananiasz
Zajaczkowski, wyd. Ksiazka i Wiedza, Warszawa 2008, s.
XXII

2 Tzn. we wrzes$niu 2008 r.

27 Ci inni polscy muzulmanie — to przede wszystkim
niedawni przybysze (dyplomaci, biznesmeni, studenci, a
takze migranci) z krajow tradycyjnie islamskich, glownie
arabskich, przeciwstawiani muzutmanom Wielkiego Ksigstwa
litewskiego, od ponad 600 lat zamieszkujacym w granicach
Rzeczypospolite;j.

28 Nie straszmy islamem! Z muftim Tomaszem Miskiewiczem
rozmawia Maja Jaszewska, Tygodnik Powszechny nr 7. z 13
lutego 2005 r.

2 Rzeczpospolita nr 121 z 25 maja 2004 .

30 J. Kamocki, W Bohonikach i na Sumatrze, Dyskusja. Biuletyn
Wojewddzkiego Domu Kultury w Biatymstoku, nr 1/12/87,
styczen — marzec 1987 r., s. 11-12.

31 E. Potudnik, Szczeropolscy Tatarzy i partia Boga,
Rzeczpospolita nr 259, z dnia 4 listopada 2004 .

32 Tekst na prawach maszynopisu.

3Kitab, w przekladzie J. Bajraszewskiego (maszynopis),
Biatystok 1980, s. 20. Faktycznie J. Bajraszewski dokonat
nie tyle przektadu Kitabu, co jego dowolnej transliteracji na
alfabet facinski w wersji ortograficznej. Ciekawe, iz wyrazone
tu przekonanie przypomina wyktadni¢ zawarta w liScie
apostolskim papieza Jana VIII, Industriae tuae (czerwiec 880
r.), skierowanym do ksigcia Moraw, Swigtopetka: Autorytet
$wigtych [pism] uczy nas, ze nie tylko trzema, ale wszystkimi
jezykami nalezy chwali¢ Boga.

3 QOlga Piotrowicz, Bog rozumie wszystkie jgzyki, notowata K.
Nemere-Czachowska, Gazeta Wyborcza (Torun), nr 112 z 15
maja 1993 r.
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Daugieliszki — Olesnica. Mikrohistoria z polksi¢zycem w tle

BARBARA PAWLIC-MISKIEWICZ

W dziecifistwie moim ulubionym zajg-
ciem bylo ogladanie zdjg¢. Babcia trzy-
ma je w albumie i pudetku po butach, z
wykonanym przez moja mame napisem
»Zdjecia rodzinne”. Fascynujace bylo
stuchanie historii o uwiecznionych na
fotografiach ludziach o pigknych, smag-
tych twarzach. Rodzinnych pamiatek
zachowato si¢ niewiele, zatem opowie-
$ci zawsze byly najwazniejsze. Podczas
rodzinnych spotkan wyciagano zdjgcia
i rozpoczynaly si¢ spory o daty, wersje
wydarzen, nazwiska.

Dorastajac i dowiadujac si¢ coraz
wigcej o naszych tatarskich korzeniach,
zaczglam zadawac sobie pytanie jak to
si¢ stalo, ze moja rodzina osiedlita si¢
w Olesnicy, w potudniowo—zachodniej
czgséci Polski, w obecnym wojewddz-
twie dolnoslaskim. Daleko od rodzinne-
go domu na Litwie, daleko od Podlasia,
gdzie mieszka najwigcej Tatarow, gdzie
znajduja si¢ meczety, mizary.

Cho¢ wielokrotnie stuchatam opowia-
dan dziadkow o ich przyjezdzie do Polski,
powiazaniach z pozostatymi rodzinami,
ktére rowniez osiedlity si¢ w Olesnicy, to
do przeprowadzenia wywiadu z babcig
zainspirowal mnie dopiero wyktadowca
ze studiow kulturoznawczych. Historia
Tatarow, tradycje, podtrzymywany kon-
takt z rodzina i spoteczno$cia tatarska
w Bialymstoku, w Gdansku byly czyms$
naturalnym, tak jak muhir na $cianie,
Koran na potce. Dla mnie, jako jednej z
najmtodszych os6b w rodzinie, istotne
stato si¢ poznanie okoliczno$ci, w jakich
moja rodzina znalazta si¢ w Polsce, na
Dolnym Slasku - momentu, ktéry od-
mienit Zycie moich dziadkéw i sprawit,
iz w konsekwencji moja mama dorastata
w Olesnicy, a ja si¢ tu urodzitam.

Przyjelam rolg kulturoznawcy prag-
nacego rzetelnie zaprezentowaé wy-
brany problem, udato mi si¢ dotrze¢ do
zdje¢ 1 dokumentoéw Zofii i Bronislawa
Aleksandrowiczéw, moich dziadkow.
Wykorzystatam metodg swobodnej nar-
racji, w tekécie umie$citam niezmienio-
ne wypowiedzi Zofii Aleksandrowicz z
domu Gembickie;j. Istotne byto, oprocz
samego przedstawienia rodziny, roéw-
niez ukazanie momentu przej$cia, zmia-
ny, pytanie o doswiadczenie podrozy,
po ktorej nastgpuje nowe zycie.

Historia podrozy (oraz wydarzenia
bezposrednio ja poprzedzajace i naste-
pujace bezposrednio po niej), ktora jest

glownym punktem konstruujacym tekst,
wymaga pewnego wprowadzenia, pre-
zentacji poszczeg6lnych osdb zaanga-
zowanych w przygotowanie wyjazdu.

Sama podréz dotyczy moich dziad-
koéw, czyli Bronistawa Aleksandrowicza
(urodzonego w 1931 roku) i jego zony
Zofii (urodzonej w 1932 roku), z domu
Gembickiej. Oboje mieszkali na Wilen-
szczyznie, w dwoch wsiach: Milegianach
i Daugieliszkach (pisownia podana przez
Zofig, w polskich dokumentach czgsto
btednie zapisywano obie nazwy). Byly
to ziemie, ktore przed Il wojna Swiatowa
stanowity czg$¢ terytorium Polski, obec-
nie za$ naleza do Litwy. Wywodzili sig z
rodu Tatarow litewskich, ktorych historig
wiaze si¢ z ekspansja $redniowiecznych
Mongotow na ziemie ruskie.

Matka Zofii, Rozalia, i matka Bronista-
wa, Maria, byly bliskimi kuzynkami, ich
ojcowie Chasien i Adam Radkiewiczowie
byli bra¢mi. Pod koniec lat 40. Zofia wy-
ruszyta do Daugieliszek, dostata tam pra-
ce w bibliotece, zatrzymata si¢ w domu
kuzynki swojej matki. Tam tez blizej po-
znala jej syna, Bronistawa. Wkrotce byli
matzenstwem, a maju 1951 roku na $wiat
przyszio ich pierwsze dziecko, corka Zi-
naida, w listopadzie 1952 roku drugie —
Nina. Malzenstwo o0sob, tak blisko ze so-
ba spokrewnionych nie powinno dziwic.
W obregbie grupy dbano oto, aby zacho-
wac ciaglos¢ rodow, tradycji, wiary. Zofia
i Bronek zyli skromnie z dwojka dzieci,
co jakis czas przychodzity wiesci z Polski
od jego brata oraz ciotki z rodzina, ktorzy
pod koniec marca 1946 roku osiedlili si¢
tam, w Olesnicy na Dolnym Slasku.

Dlaczego akurat wybrali to miejsce?
Ot6z maz ciotki Zinaidy (rodzonej siostry
matki Bronistawa), Szemil Bazarewicz,
wiosng 1945 roku, po walkach II Armii
Wojska Polskiego z Niemcami, ogla-
dat domy na Dolnym Slasku. Dowddcy
obiecywali zohierzom, ze jesli zechca
osiedli¢ si¢ na tych terenach, moga juz
teraz wybiera¢ domostwa. Szemil wybrat
dom w Olesnicy, spokojnym miasteczku
potozonym niedaleko Wroctawia. Wro-
cit na Litwe, do Zony, jej rodziny, corek.
Pamigtajac o zapewnieniach dowodcow,
rozpoczat starania o wyjazd do Polski. 4
marca 1946 roku, po zapakowaniu cate-
go dobytku, tacznie z koniem, pozegnat
rodzine, zabrat ze soba zone, dwie corki —
Nine i Zofie, teSciowg Emilie, siostrzenca
zony — Aleksandra i wlasnego siostrzenca

Jozefa i wyruszyt w wagonie towarowym
w dwutygodniowa podréz do swojego
nowego domu. W Olesnicy Szemil osied-
lit si¢ przy ulicy Nowotki. Wspdlnie z
Aleksandrem zatozyt firme transportowa
— rozwozili wegiel, materiaty budowlane.
W 1964 roku konia i woz zamienial na
taksowke, samochod marki Warszawa. W
listach do rodziny na Litwie, namawiat ja
do przyjazdu. Zofia i Bronistaw postano-
wili skorzystac z zaproszenia. Pod koniec
roku 1956 rozpoczgli starania o wizg i in-
ne niezbgdne pozwolenia. Obowiazywat
wtedy dekret Wiadystawa Gomulki, ktory
postanowit zwigkszy¢ proces repatriacji
Polakéw, gtownie pod hastem ,taczenia
rodzin”, co pozwolito na tak szybki wy-
jazd. W marcu 1957 roku oboje z dzie¢mi
byli juz w Polsce.

Zofia Aleksandrowicz tak zapamigta-
ta chwile zwiazane z podréza i przygo-
towaniami do niej.

Jak bezposrednio doszlo do wyjazdu?
Namawiata nas Zinka (ciotka Bro-
nistawa) i Olek (brat Bronistawa), oni
tam byli od 1946. W grudniu 1956 ro-
ku staralismy sie o wize na wyjazd, a w
marcu 1957 roku juz bylismy w Polsce.
Dtugo nie czekalismy na dokumenty, ale
zaraz po nas, kto chcial wyjecha¢ — juz
nie puszczano. PozZniej mowiono im
—,, Wy, nie Polacy!”, nam sie udato. A w
metrykach przeciez wpisano: TATARZY.
Sprzedalismy dom, ale moglismy w
nim mieszkaé, az do wyjazdu. Powoli
sprzedawalismy i zabijalismy zwierze-
ta, zeby przygotowac domowe wedliny.
Przed wyjazdem trzeba byto kupi¢ ptasz-
czyki dla dziewczynek. Jeden — bordowy
dla Ziny kupilismy, drugi czekoladowy
dla Niny szyl krawiec. Tydzien przed
wyjazdem siedzial u nas w domu i szyl,
musiatam go karmic.
Jak przebiegala podroz?

Za pieniqdze ze sprzedazy krowy ku-
pitam bilety pociggowe. Ale podroz nie
byta wtedy taka droga jak teraz. Wy-
Jjezdzalismy z Nowo-Swiecian, bo tam
mieszkala babcia Mania (Maria Alek-
sandrowicz — matka Bronistawa). Z No-
wo-Swiecian wyruszylam w docelowq
podroz do Przemysla. Wyznaczona byla
trasa przejazdu — Wilno, Kowel, Rowno,
Lwow. We Lwowie spedzilismy jednq noc
— siedzielismy na dworcu, chcielismy w
poczekalni, ale przegonili na, wiec na
naszych rzeczach siedzieliSmy. Raniut-
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ko byt pociqg ze Lwowa do Przemysla.
Tam byt punkt przejsciowy. Wezesniej w
Medyce byt punkt graniczny. W Przemy-
Slu spedzilismy noc w punkcie repatria-
cyjnym, to byt juz przygotowany punkt.
To byta wielka hala, wszedzie byly po-
rozstawiane Zelazne tozka. Byl posilek i
miejsce do umycia. W koncu sie poto-
zytam. W Przemyslu poszlismy zobaczy¢
miasto. Bylo bardzo brudno na ulicach,
w calym miescie. Bagaz jechal osobno.
Pozniej ruszylismy w dalszq droge, bar-
dzo chciatam zobaczyé Krakow, ale by-
ta noc. Rano bylismy we Wroctawiu, a
stamtqd prosto do Olesnicy.

Co jedliscie w czasie podrozy?

Do jedzenia na droge wzielam bochen
czarnego chleba, swojskie wedliny, we-
dzonki. Babka Emilia prosita, zebysmy
jej tez przywiezli domowych wyrobow.
Zwierzeta karmione byly naturalnie,
mieso doprawione solq wedzilismy, na
strychu mogto wisie¢ nawet pot roku.

Co zabrali$cie ze soba?

Mielismy bagaz podreczny, a reszte
rzeczy nadalismy w kufrze w wagonie
towarowym. Bagaz nadano dzien wczes-
niej. Musielismy zostawi¢ meble, nie
wolno bylo ich nadac. Inaczej sytuacja
wygladata w 1946 roku, kiedy ciotka z
wujkiem mogli zabrac wszystko do wago-
now bydlecych. W bagazowce nadalismy:
posciel, sprzety gospodarstwa domowego
— naczynia, talerze, banki, miske, wszyst-
kie ubrania, garnki tzw. kastrulki, radio,
stonine, Koran — recznie pisany, z XVIII
wieku, modlitewnik tzw. chamail, recznie
pisany, z poczqtkow XIX wieku. W bagazu
podrecznym mielismy. ubranie na zmia-
ne, jedzenie, dokumenty, kozuch, ktory
pozniej sprzedatam sgsiadce w Olesnicy
za 15 rubli, ptaszcz skorzany Bronka. La-
leczke szmaciang i banke na mleko niosta
Nina. Ta banka jeszcze do niedawna stata
w szafce w piwnicy. Na droge kazdy z nas
wziql zloty zegarek, w sumie byly cztery.
Ludzie radzili, ze w Polsce zrobimy Swiet-
ny interes, wiec radzili nam kupic.

Z kim si¢ pozegnaliScie?

Pozegnalismy sie ze wszystkimi zna-
Jomymi, z rodzing. Byli to: matka, moi
bracia - Mustafa i Bronek z zonq, ciot-
ka Azyma i jej corki, czyli moje kuzynki
z mezami: Nina, Seja, Roza i Mustafa
Gembiccy, Lidka z Postaw — siostra
Bronka, matka Bronka i jego bracia
— Kostek i Adam w Nowo Swiecianach,
sqsiedzi — Justynas Czybiras z zonq We-
ronikq, Pawet Czybiras z zonq Adelg,
Nastasia Czepulis z mezem Kazimie-

rzem, bracia Jan i Piotr Zygmuntowie
z zonami. Jak pozniej przyjezdzaliSmy
do Daugieliszek to obowiqzkowo ich
odwiedzalismy.

A po przyjezdzie?

Od razu dotarlismy do Olesnicy, dosta-
lismy pokoj w domu Szemila na Nowotki,
a w pazdzierniku 1957 roku juz mielismy
wlasne mieszkanie przy ul. Slonecznej.
Bylo ciezko na poczqtku. Wiasciwie to
nie wiem, dlaczego od razu pojechalismy
do rodziny i z ich pomocq musielismy so-
bie radzi¢ sami. Niektorzy po przyjezdzie
udawali sie na punkt repatriacyjny np. do
Dobroszyc i tam mieszkali. Dostawali je-
dzenie i opieke, az do momentu, gdy nie
przyznano im mieszkania. Pamietam, ze
dostalismy amerykanski koc z UNRY i ku-
pon na popielatq sukienke oraz zapomogi
na zagospodarowanie. Za te pieniqdze
kupitam material garniturowy tzw. king
po 700 zt za metr i materiaf na kostium po
200 zI. Sama nie wiem, czemu taki drogi
material kupitam, bo na garnitur potrzeba
byto 3 metry. Najlepsze jest to, Ze pozniej
Bronek i tak go nie chciat nosic.

Dostalismy prace w fabryce obuwia
,,Odra”, ja przy produkcji, Bronka wy-
stali na kurs prawa jazdy i zostal kie-
rowcq zawodowym w fabryce. Praco-
walismy w systemie zmianowym, gdy
nie moglismy, dziecmi zajmowala sie
ciotka Zina, a dziewczynki bawily sie
wspolnie z jej corkami.

W pazdzierniku 1957 roku dojechaty
jeszcze trzy osoby: mama Bronka ijego
dwaj bracia — Kostek i Adam. Tylko ich
siostra Lidka zostata na Litwie, bo tam
Jjuz zatozyla wiasnq rodzine i nie chcia-
ta wyjezdzac. Ale Bronkowi trudno bylo
sie¢ przyzwyczaic¢, nawet w 1964 roku
zaczelismy czynié starania w konsulacie
w Poznaniu o powrot, ale nie bylo takiej
mozliwosci, wiec zostalismy w Olesnicy.
A dalej, to od mamy wiesz, jak byfo.

Tak przedstawia sig historia podrozy i
osiedlenia si¢ moich dziadkow w Polsce.
W ich zyciu dokonata si¢ istotna zmia-
na, ze wsi przeniesli si¢ do miasta, nie
mieli wlasnego domu tylko mate miesz-
kanie, najpierw jednopokojowe, pozniej
trzypokojowe. Nie mogli juz hodowaé
zwierzat, zmienil si¢ charakter ich pracy
— zajecia na roli i w wiejskich struktu-
rach (biblioteka, spotdzielnia) zamienili
na pracg¢ w zakladzie przemystowym. W
nowym miejscu pomagata im obecno$é¢
rodziny i dalszych krewnych, czgste wi-
zyty na Litwie i Podlasiu, gdzie osiedlit
si¢ brat Bronistawa, Adam, oraz gdzie
mieszkata spotecznos¢ tatarska.
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Wspomnienia
lat mlodosci

HELENA ALIJEWICZ z d.
JAKUBOWSKA

Kruszyniany, w ktorych sig urodzitam,
sa miejscowoscig mych miodzienczych
lat. Charakterystyczna cecha tej wioski
byta wielokulturowos$¢ jej mieszkan-
cow. Tu, od wielu lat zyli obok siebie
ludzie wyznajacy rézne religie: prawo-
stawni, katolicy, zydzi i polscy muzut-
manie — Tatarzy. Jest tu wciaz czynny
stary meczet oraz pamigtajacy pierw-
szych tatarskich osadnikdéw cmentarz,
mizar.

Bytam najstarszym dzieckiem w wie-
lodzietnej rodzinie polskich Tatarow.
Rodzice trudnili si¢ rolnictwem, a ojciec
dodatkowo zajmowat si¢ garbarstwem.
Ja zajmowatam si¢ przede wszystkim
opicka nad mtodszym rodzenstwem
i codzienna praca w gospodarstwie.
Cigzkie byly lata II wojny $wiatowe;.
Woeciaz zdarzaty si¢ smutne rzeczy, ktore
dotykaty rowniez nasza rodzing. Mimo
to, czasy dziecinstwa i mtodziencze lata
wspominam z nieukrywanym rozrzew-
nieniem. Ze 1za w oku myslg o chwilach,
gdy jako mtoda dziewczyna uczestni-
czylam w przygotowaniach, a pdzniej
w zabawach z okazji odbywajacych sig
tradycyjnych swiat. Wielkie swigta, tzw.
bajramy, byly i sa dla naszej spolecz-
nosci okazja do wspolnego, radosnego
przebywania. Szczegdlnie podniosle
obchodzi si¢ Ramazan Bajram, Kurban
Bajram i Aszurejny Bajram.

W czasie $wiat zjezdzala mlodziez
tatarska z pobliskich miejscowosci, jak
Sokétka, Suchowola i Biatystok. Roz-
poczynaly si¢ przygotowania i trwaja-
ce po6zniej az do konca $wiat zabawy i
wieczorki taneczne. Zdarzato si¢ tez, ze
rodzina nasza zapraszana byla na §wigta
do domow wspotwyznawcow 1 dalszej
rodziny w innych miejscowosciach. W
zimowe, dlugie wieczory mlodziez spo-
tykata si¢ w domach, gdzie dziewczyny
tkaty, robity na drutach, nieraz dartySmy
pierze, albo tez przedty$my nici z welny
na kotowrotkach.

Wiele lat uptynegto od tamtych lat, ale
wspomnienia zwiazane z moim dzie-
cinstwem 1 zZyciem w tej wsi, sa ciagle
zywe. Te mite chwile byly trescia mej
milodosci, teraz tkwia w mojej $wiado-
mosci glgboko, najsilniej 1 najmile;.
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Ulanskie korzenie

SEAWOMIR HORDEJUK

Koszoty, to niewielka malownicza
miejscowo$¢ w gminie Lomazy, potozo-
na nad rzeka Lutnia. Jej poczatki si¢gaja
I pot. XVI wieku, a zostata wowczas za-
siedlona przez drobna szlachte z Woty-
nia. Byly to dobra krolewskie, tzw. kro-
lewszczyzny, i pierwotnie nazywaly si¢
»Kniaza”. Dawno temu wie§ goscila kil-
ku znamienitych gosci, jak choc¢by gen.
Kazimierza Putaskiego (1745-1779),
dowoddceg 1 marszatka konfederacji bar-
skiej. Koszoty sa miejscem, skad pocho-
dzi wiele postaci zasluzonych dla nauki,
kultury, wojskowosci i Kosciota. Opréocz
ciekawej historii i zabytkow, wie$ moze
poszczyci¢ si¢ wyjatkowo chlubnymi
tradycjami wojskowymi.

Od poczatku XVIII w. - przez blisko
130 lat - majatek Koszoty pozostawatl w
posiadaniu trzech znamienitych rodéw
tatarskich: Ulanéw, Rudnickich i Bie-
lakoéw. Byty one, po Studziance, Lebie-
dziewie i Mataszewiczach, czwartg wsia
nadang Tatarom na potudniowym Podla-
siu. Co cickawe, jej wiascicielami bylo
trzech kolejnych dowodcow IV Putku
Przedniej Strazy Wojsk Wielkiego Ksig-
stwa Litewskiego: ptk Aleksander Utan
(zm. 1738 1.), gen. Czymbaj Murza Rud-
nicki (zm. 1763 r.) i gen. Jozef Bielak
(1729-1794).

W 1711 r. krol August IT Mocny nadat
wie$ Koszoty rotmistrzowi Aleksandro-
wi Utanowi herbu Utan, dowodcy cho-
ragwi tatarskiej. W kolejnych latach,
1713, 1720 i 1730, monarcha potwier-
dzit przywileje rtm. Utanowi. Ponadto,
zamienit dotychczasowy obowiazek
shuzby wojskowej na czynsz, ktory dla
Koszol wynosit z jednej wloki 2 tynfy
(polskich ztotych srebrnych). Przykta-
dowo, w 1724 roku Aleksander Ulan z
Koszot placit 44 zt. Tak naprawde byla
to symboliczna optata, gdyz np. Lebie-
dziew (gm. Terespol) dawal rocznie
3000 zt przychodu, przy 142 zt czynszu.
W tym czasie na 48 wtok ziemi w Ko-
szotach, rtm. Utan posiadat az 44. Trzy
wioki pozostawaty w dzierzawie, zas
jedna nalezata do cerkwi.

Ztozony z 8 choragwi, putk dowodzo-
ny przez Aleksandra Utana uczestniczyt
w wojnie domowej (1715-1716), stajac
po stronie krola Augusta I1. W 1717 .
jednostke przeniesiono z armii koronne;j
do armii saskiej. W 1722 r. Aleksander
Utan mianowany zostat putkownikiem i

dowddca tatarskiego putku nadwornego.
Natomiast po 1733 r. zostal dowddca 4
Putku Litewskiego Przedniej Strazy. Od
II pot. XVIII w. utani byli chluba wojsk
Rzeczpospolitej] Obojga Narodow. Ta-
tarzy okolic Studzianki i Koszot stuzyli
glownie w L, 111, IV oraz 4 Putku Przed-
niej Strazy Wojsk Wielkiego Ksigstwa
Litewskiego. Nazwa formacji utanskich,
lekkiej jazdy, w wojskach Rzeczpospo-
litej, wywodzi si¢ wlasnie od nazwiska
ptk. Aleksandra Utana. Podlegltych mu
zohierzy nazywano ulanami takze po
jego $mierci, gdy dowodca putku zostaje
gen. Czymbaj Murza Rudnicki, a po nim
gen. Jozef Bielak.

Po $mierci ptk. Utana (ok. 1738 r.),
jego zona Marianna z Achmatowiczow
ponownie zawarta zwiazek matzen-
ski. Jej mezem zostal generat Czymbaj
Murza Rudnicki herbu Podkowa. Rud-
nicki, od r. 1754 dowddca 4 putku, byt
prawdopodobnie pierwszym Tatarem
w stopniu generala. Jednostka ta brata
udzial w wojnie sukcesyjnej austriackiej
(1740-1748) oraz wojnie Prus z Sakso-
nig (1756-1763). Putk gen. Rudnickie-
go walczyl na ziemiach Slaska, Moraw,
Czech i1 Saksonii, wyrozniajac si¢ przy
tym dzielno$cig i rozslawiajac swe imig
wsrdd zohierzy Europy Zachodniej. Po
$mierci gen. Rudnickiego na poczatku
1763 r., wie$ zostata nadana za zashugi
wojenne putkownikowi Jozefowi Bie-
lakowi (1729-1794), jednemu z najwy-
bitniejszych dowodcow wojskowych
Rzeczpospolitej Obojga Narodow w 11
pot. XVIII w. Przywilej krola Augusta I11
przyznaje Bielakowi: ,,(...) wies Koszo-
ty wldk czterdziesci cztery z karczma, ze
wszystkiemi przynalezno$ciami, sied-
liskami, chtopami, ich powinno$ciami,
budynkami, lasami, zaro$lami, lakami,
morgami, przydatkami z karczmy nic nie
wylaczajac”. 2 wtoki otrzymat po Ste-
fanie Horodenskim. Warto$¢ wsi wyce-
niono wowczas na 400 tynfow. Koszoty,
nalezace wowczas do tomaskiego klucza
dobr krolewskich, dawaty 4 tys. ztotych
polskich dochod6w rocznie. Od momen-
tu przybycia na potudniowe Podlasie, Jo-
zef Bielak byt najbogatszym z bialskich
Tataréw. W kolejnych latach wszedt row-
niez w posiadanie Koscieniewicz i Wol-
ki Koscieniewickiej (w 1783 r.), a takze
wsi Potoski 1 Trojanéw oraz ziemi w
Studziance i Ortelu (Krolewskim). Sku-
piajac tak rozlegle dobra ziemskie stat

si¢ cztowiekiem zamoznym. Okoliczni
Tatarzy byli znacznie mniej zamozni i
stanowili przewaznie grupg drobnoszla-
checka 1 drobnoziemianska. Od 1763 r.
Koszoly zobowigzane byly do optaty
tzw. hiberny: obowiazkowej opfaty cia-
zacej na krolewszczyznach. Zobowiaza-
ne byly one do zapewnienia utrzymania
postojow wojsk w czasie wojen.

Jozef Bielak pochodzit z Lowczyc w
ziemi nowogrodzkiej. Byt synem Osma-
na i Reginy z Rudnickich. W 1761 r. zo-
stat rotmistrzem w putku gen. Czymbaja
Murzy Rudnickiego. W 1763 r. awan-
sowany do stopnia pulkownika, za$ rok
p6zniej zostal komendantem IV Putku
Przedniej Strazy Wojsk Wielkiego Ksig-
stwa Litewskiego. W 1772 r. otrzymat
awans na generata-majora. W czerwcu
1769 r. w Brzesciu nad Bugiem przyta-
czyt si¢ do zwiazku szlachty w ramach
konfederacji barskiej. Jej wspottwor-
cami byli bracia gen. Kazimierz i ptk
Franciszek Putascy. Kazimierz Putaski
dwukrotnie przebywat w Koszotach (w
czerwcu 1 wrzeSniu 1769 r.). We wsi
miescil sie woéwczas obdz konfedera-
tow pod jego dowodztwem. W czerwcu
1769 r. Pulascy wystosowali z Koszot
list do ksiecia Karola Radziwilta ,,Panie
Kochanku”, z prosba o przystapienie ze
swoimi oddziatami do konfederacji.

Po upadku konfederacji barskiej w ro-
ku 1772, J. Bielak powrocit do Koszol.
Jak pisat w 1932 r. Stanistaw Kryczynski:
,,Po burzliwem i obftem w wojenne przy-
gody czteroleciu konfederacji barskiej
nastaty dla generata Bielaka dni spokoju,
ciszy i wypoczynku, ktére uptywaly mu
z pewnoscia na wsi w Koszotach w po-
wiecie bialskim. Tu zazywal domowych
pociech w otoczeniu licznych synow
i corek”. Z Koszot general prowadzit
korespondencje m.in. z krolem Stanista-
wem Augustem Poniatowskim oraz ksig-
ciem Antonim Sutkowskim, kanclerzem
wielkim koronnym. W latach 1782-1787
4 Putk gen. Bielaka stacjonowal w Ka-
miencu Litewskim k. Brzescia. W 1786
r. liczyt on 395 oficeréw i zoierzy, zas
w 1792 1. juz 605. W 1792 r. gen. Jozef
Bielak wyr6znit si¢ w kampanii 1792 r.
Zaréwno Bielak, jak i ptk Jakub Azule-
wicz (1731-1794) ze Studzianki, jako
jedni z pierwszych zglosili przystapienie
do Powstania Kosciuszkowskiego 1794
1. Za niezwykte mestwo i odwagg J. Bie-
lak odznaczony zostal Krzyzem Virtuti
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Militari (1792).

Gen. Jozef Bielak zmart w czerwcu
1794 r. i pochowany zostat na mizarze w
Studziance. Wdowa po generale, Kune-
gunda Bielak, po $mierci mgza otrzymy-
wala rentg. Wyszta powtdrnie za maz za
chorazego Mustafg Tupalskiego, adiutan-
ta J. Bielaka. Materiaty Zzrodtowe podaja,
ze z dwoch matzenstw gen. J. Bielaka
przyszto na $wiat 13 dzieci (nie liczac
zmartych w dziecinstwie). Pierwsza jego
zong byta Urszula z Losiow, z ktora miat
syna Abrahama (w 1793 r. porucznika).
Po jej $mierci ok. 1763 r., ozenit si¢ z
Kunegunda z Tuhan-Baranowskich, z
ktora miat 12 dzieci (9 synow i 3 corki):
Samuela (w 1794 r. podputkownik, zmart
1823 r.), Mustafe (ur. ok. 1764 ., w 1794
r. rotmistrz, zm. 1834 r.), Machmeta (w
1792 r. porucznik), Albrychta (w 1795 r.
porucznik), Osmana (w 1795 r. chorazy),
Solimana (porucznik), Bekiera, Eliasza,
Elzbietg, Ewe i Felicjanng.

Umitowanie zawodu zZotnierskiego
przez Tatarow, przechodzito z ojca na sy-
na. Leon Szumski, powstaniec listopado-
wy 1 oficer 3 Putku Utanéw WP, tak oto
wspominat po latach swoich tatarskich
towarzyszy: ,,Byli to ludzie bardzo zac-
ni, dobrzy zohierze, serdeczni koledzy,
a nade wszystko, kraj w ktorym si¢ zro-
dzili, mitujacy” (Krakéw 1892). Kilku
synoéw generata Bielaka stuzyto w putku
ojca, m. in. Abraham, Machmet, Mustafa
i Samuel. Urodzony w Koszotach Osman
Bielak byt do 1795 r. dziedzicem czgSci
Koscieniewicz i Wolki Koscieniewickiej
(gm. Piszczac). Wziat udziat w powsta-
niu listopadowym 1831 r. Pehit funkcjg
podoficera korpusu inzynierii batalionu
saperow. Po upadku powstania zmuszo-
ny byt emigrowac do Francji. Tam zostat
cztonkiem Towarzystwa Demokratycz-
nego Polskiego w Paryzu. Jest wielce
prawdopodobne, iz brat rowniez udziat
w powstaniu wegierskim.

W 1811 r. Koszoty zamieszkiwato 17
Tataréw. Byli to zapewne synowie gen.
J. Bielaka wraz z Zonami oraz dziec-
mi. Warto nadmieni¢, ze w [ pot. XIX
w. zastepca wojta gromady Koszoty byt
Tatar - Eliasz Baranowski. W tym czasie
Koszotly nalezaty do Marianny i Macie-
ja Koryckich, ktory byt wnukiem gen. J.
Bielaka. Prawdopodobnie byli to ostatni
Tatarzy zamieszkujacy Koszoty. Po po-
wstaniu listopadowym, Koryccy sprze-
dali majatek za ceng 82 500 zt matzen-
stwu Serwinskim. Tak oto zakonczyta
si¢ ponad stuletnia historia Tataréw w
Koszotach.
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Cala prawda o sosie tatarskim

JAN KRAVCIK

W roku 2004, na przetomie wiosny 1
lata dwa razy data o sobie znaé nieliczna,
ale wciaz coraz bardziej aktywna spo-
tecznos¢ Tatarow zyjacych w Republice
Czeskiej. Najpierw 29 maja, niedaleko
Ri&an, przeprowadzili Sabantuj — trady-
cyjne tatarskie $wigto, a pozniej, w lip-
cu, zaczely dziata¢ internetowe strony
tatar.cz, ktorych tatarskojezyczna wersja
stuzy potrzebom zycia towarzyskiego
wspolnoty, za§ wersja czeskojezyczna
jest przeznaczona dla czeskich, ewen-
tualnie stowackich osob interesujacych
si¢ kultura tatarska. Strony jednak beda
najbardziej interesujace dla tych, ktorzy
dotad nie mieli nawet pojgcia o istnieniu
Tataréw lub Tatarstanu.

Jak napisano na glownej stronie: Tata-
rzy nie sq ludem z podrecznikow histo-
rii. Sq drugim najliczniejszym narodem
Federacji Rosyjskiej. Nie tylko stad, ale
rowniez z Kazachstanu, Uzbekistanu i
innych $rodkowoazjatyckich republik,
pochodzi wigkszo$¢ Tatarow zyjacych
w Czechach 1 na Morawie. Powody, dla
ktorych tu przywedrowali byly rozne.
Przede wszystkim chodzito o obawy o
rozw@j sytuacji ekonomicznej po upad-
ku Zwiazku Radzieckiego, a takze at-
mosferg spolecznego niepokoju w kra-
jach Azji Srodkowej, gdzie na poczatku
lat 90. dochodzito do rozdzwickow i
konfliktow migdzy gtéwnymi narodami
a mniejszosciami. Dzisiaj spotecznosc¢
tatarska w Czechach. liczy okoto stu
0s0b, przypuszcza si¢ jednak, ze calko-
wita liczba Tataréw jest wigksza.

Naturalnym centrum spotecznosci jest
Praga — przede wszystkim dlatego, ze
juz od potowy roku 1995, w ramach Ra-
dia Wolna Europa funkcjonuje tam ser-
wis tatarsko-baszkirski, ktorego wiado-
mosci stuchajg codziennie dziesiatki ty-
sigcy odbiorcéw w Kazaniu, Ufie, Mos-
kwie, ale rowniez w Australii, Finlandii,
Turcji, Chinach i innych krajach, gdzie
zyje znaczaca tatarska diaspora. Jego re-
daktor Rim Gilfan, jeden z inicjatorow
kulturalnych przedsigwzig¢ czeskich Ta-
tarow, mowi, ze ich internetowe strony
powstaly dlatego, zeby dotrze¢ rowniez
do innych czeskich Tataréw. Bedziemy
Jednak rowniez zadowoleni, jezeli zainte-
resujq Czechow, ktorzy sie z ich posred-
nictwem dowiedzq coS wiecej o naszym
narodzie, historii, jezyku albo kulturze.

Na przyktad co ? Na przykiad to, ze z so-
sem tatarskim nie mamy nic wspolnego,
zartuje Rim Gilfan. A powaznie dodaje:
Smuci nas, na przykiad, ze czeskie media
mowiq o stolicy Tatarstanu jako o rosyj-
skim miescie — na przykiad, kiedy mowiq
0 angazu czeskich hokeistow w kazan-
skim klubie AG BARS albo pitkarzy w
Rubinie Kazan.

Jak przeczytacie na stronach, Tatarzy
nie maja nic wspolnego nie tylko z so-
sem tatarskim, ale rOwniez z tatarskim
stekiem. Jako kulinarng rekompensa-
tg ich Web proponuje mnostwo innych
interesujacych przepisow rzeczywistej
kuchni tatarskiej. Oprocz tego mozecie
tam postucha¢ tak tradycyjnej ludowe;j,
jak 1 wspotczesnej] muzyki tatarskiej,
nauczy¢ si¢ kilku tatarskich zdan, czy
podziwia¢ zdjecia zawodowego foto-
grafa Jewgienija Kanajewa. Jakie dalsze
przedsigwzigcia przygotowuja Tatarzy ?

Naszq gtowna aktywnosciq zostanie
organizacja Sabantuj, ktory w przy-
sziym roku chcemy polqczy¢ z tysiqc-
leciem miasta Kazan, poniewaz to ma
rowniez bezposredni zwiqzek z Czecha-
mi. Archeologowie okreslili mianowicie
wiek miasta, miedzy innymi dzieki mo-
necie znalezionej podczas wykopalisk w
roku 1998 na kazanskim Kremlu, ktora
wedtug naukowcow pochodzi z Czech
z pierwszej potowy 10 wieku, a wiec z
okresu wladzy ksiecia Waclawa.

Wspomniany Sabantuj jest trady-
cyjnym ludowym S$wigtem tatarskim,
odbywajacym si¢ na zakonczenie wio-
sennych prac rolniczych. Spiewa sie,
tanczy, gotuje i rywalizuje, na przy-
ktad w tradycyjnych meskich zapasach
kuresz, a dla dzieci jest przygotowany
m.in. bieg w workach. Obecny Saban-
tuj byt przeprowadzony juz po drugie,
ten historyczny, pierwszy w Czechach,
Tatarzy zorganizowali w czerwcu 2003
roku.

A jak to wlasnie jest z tym sosem ta-
tarskim ? Sauce tartare to twor francu-
skiej kuchni XVIII wieku, dla ktorej ze
swymi powszednimi sktadnikami byt
zbyt ,,barbarzynski” i dlatego nazwano
go mianem niegdy$ uznawanym za po-
krewne — tatarskim...

Jan Kravcik, Pravda o tatarské
omdcce, Navychod 4/2004,

Ttum. Marek Czachorowski
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Tematyka tatarska w tworczosci Zygmunta Glogera

Wedrowal z zapalem i uSmiechem po ojczystej ziemi. Nosil zawsze przy sobie zeszyt, oléwki i nozyczki. Sporzadzal
setki najrozmaitszych notat, kreslil spostrzezenia i rysunki, wycinal dziesigtki informacji z gazet. Wszystko to znika-
lo najpierw w kieszeniach surduta, wypchanych dodatkowo drobnymi przedmiotami o wartos$ci archeologicznej lub
sentymentalno-pamiatkowej, a nastepnie bylo segregowane, uzupelniane, opisywane i rozkladane do tek i pudel. Z bie-
giem lat wypelnialy si¢ pudla, pecznialy teki. Bylo ich coraz wiecej. To, co nie miescilo si¢ w kieszeniach, znosil, zwozil
w pakach, workach i skrzyniach z terenu bylej Rzeczypospolitej na Podlasie, do Jezewa, gdzie pragnal zalozy¢ muzeum
dawnej Lechii. (ze ,,Stowa wstepnego” Gloger. Opowies¢ biograficzna Teresy Komorowskiej)

W tym roku obchodzimy setna rocz-
nicg $mierci zastuzonego dla kultury
polskiej wybitnego etnografa, history-
ka i archeologa — Zygmunta Glogera.
Z pewnos$cia jest to Swietna okazja,
by przyjrze¢ si¢ watkom tatarskim po-
dejmowanym w tworczosci tego XIX-
wiecznego badacza i niestrudzonego
popularyzatora dziejow polskich. Uro-
dzit sie w 1845 r. w rodzinie ziemian-
skiej w okolicach Lomzy, ale wiele lat
mieszkat w Jezewie niedaleko Tykoci-
na. Z tej okazji muzeum w Tykocinie
poswigcito mu cz¢$¢ swojej stalej eks-
pozycji, aranzujac tzw. gabinet gloge-
rowski.

Niestety, poza Podlasiem Gloger jest
znany wylacznie dzigki Encyklopedii
staropolskiej ilustrowanej. Niestusz-
nie, bowiem autor ten ma bowiem na
swoim koncie znacznie wigcej cen-
nych prac i publikacji. Warto tu wspo-
mnie¢ chociazby o takich dzietach jak:
Polskie obchody weselne, Dolinami
rzek, Piesni ludu, Geografia historycz-
na ziem dawnej Polski czy Rok polski
w zyciu, tradycji i piesni.

Bakcyla do dokumentacji przeszto-
Sci potknat Gloger w trakcie nauki w
szkole warszawskiej. Jednym z jego
nauczycieli byt Kazimierz Wtodzi-
mierz Wojcicki, autor m.in. Klechd
starozytnych, podan i powiesci ludu
polskiego i Rusi czy trzytomowego
dzieta Przystowia Narodowe. Nie bez
znaczenia dla uksztaltowania si¢ za-
interesowan mlodego pisarza byt fakt,
iz lata jego dziatalnoS$ci przypadaty na
drugie pélwiecze zabordéw, a zatem
i przelomu romantyczno-pozytywi-
stycznego. To wlasnie praca u pod-
staw stawata si¢ wytyczna dla nowo
pojmowanego patriotyzmu. Gloger re-
alizowat ja poprzez dokumentowanie,
kolekcjonowanie i popularyzowanie
zabytkéw kultury polskiej. Nie byt w
tym odosobniony. W okresie tym zyli
i dziatali ludzie pidéra i nauki tacy jak:
Ignacy Kraszewski, Julian Bartosze-
wicz, Michat Federowski czy wresz-
cie, a moze przede wszystkim - Oskar

Kolberg, z ktorym Gloger utrzymywat
bliskie kontakty. To wtasnie znajomos¢
z Kolbergiem ukierunkowata go jako
zbieracza i autora prac naukowych.
Zgodnie z jego zaleceniami Gloger
zbieral teksty oraz materiaty dotyczace
zwyczajow 1 obrzedoéw (poczatkowo
okolicznych wsi nadnarwianskich, a z
czasem wychodzac poza obszar Pod-
lasia), szkicowal obiekty matlej i duzej
architektury drewnianej, kolekcjono-
wat fotografie, rysunki, dokumenty,
zabytki archeologiczne, przedmioty
ludowej kultury materialnej, wszyst-
ko co wiazato si¢ z przesztoscia ziem
polskich.

Gloger, to jeden z nielicznych XIX-
wiecznych badaczy, w pracach ktérego
pojawiaja si¢ watki tatarskie. Wzmian-
ki o Tatarach odnajdujemy juz w pracy
Dolinami rzek. Opis podrozy wzdtuz
Niemna, Wisty, Bugu i Biebrzy (1903).
Informacje te zostaty wzigte z dzien-
nika wycieczki krajoznawczej z 1872
r., podjgtej w celach przeprowadzenia
badan archeologicznych. Praca ta za-
wiera z dzisiejszego punktu widzenia
wiele cennych obserwacji etnograficz-
nych, dotyczacych konstrukcji chatup,
wyposazenia wngtrz, fizycznego opi-
su ludzi i strojéw. Jedna z opisanych
przez niego chatup byla kurna chata
zamieszkata przez Tatara litewskiego,
ktora wedlug obserwatora nie réznita
si¢ niczym od innych okolicznych do-
moéw. Warto nadmienic, iz w dalszych
pracach termin ,,chatupa tatarska” za-
mykat w cudzystéw, nadajac mu cha-
rakter umownosci.

Gospodarz wprowadzit nas do do-
mu drewnianego, niebielonego i pod
strzechq, ale porzqdnego. Dom ten
dzielil sie na dwie potowy, rozne od
siebie, jak dzien z nocq. Dniem bylo
mieszkanie schludne, z dwoch pokoi
zlozone, wybielone, ze swiezo umytq,
niemalowanq podtogq (...) Okna byty
tu duze, meble jesionowe, zwierciadlo
nad kanapgq, tozka wygodne. Do nocy
byta podobng lewa strona domu, zto-
zona z wielkiej, kurnej izby, z malemi

okienkami i ciemnej za niq komory.

To, co odnotowatl Gloger we wngtrzu
domu, to brak przy drzwiach §wigconej
wody oraz krzyza lub cho¢by wizerun-
ku Matki Boskiej Ostrobramskiej na
Scianie. ROwniez Na moje chrzescijan-
skie ozdrowienie w progu domowym,
gospodarz nie odpowiedzial ,, Na wieki
wiekow”, tylko sie sktonil.

Gloger umieszcza tez opis goszcza-
cego ich Tatara, Stefana Aleksandrowi-
cza, okreslajac go jako rostego, wasa-
tego mieszczanina, o typowej, polskiej
twarzy, zong jego natomiast okresla
jako kobiete przysadzista o kruczych
wlosach i matych, jak pieprzyki czar-
nych, tatarskich oczkach. Gloger nie
szczedzi tez swoim gospodarzom
zyczliwych przymiotow okreslajac ich
jako uprzejmych, goscinnych i poczci-
wych, jak byli oni [Tatarzy, przyp. au-
tora] wszyscy.

Niewatpliwie dzietem zycia stata si¢
dla Glogera Encyklopedia staropol-
ska ilustrowana (1900). Wsrod okoto
trzech tysigcy haset znalazly sig¢ i in-
formacje na temat historii i kultury Ta-
taréw, ktorych (o czym nalezy wspo-
mnie¢) Gloger byl wspotautorem.

Nie mozna tez pomina¢ dziela Bu-
downictwo drzewne i wyroby z drewna
w dawnej Polsce (1907), niedokonczo-
nego, mimo to unikalnego pod wzglg-
dem ilo$ci zgromadzonego w nim
materialu. Autor zamieszcza w nim
fotografi¢ ,,chatupy tatarskiej” ze wsi
Wielgomtyny.

Watki tatarskie stanowity tylko je-
den z wielu pobocznych tematow
tworczosci badacza. Z cala pewnoscia
nie wynikato to z braku informacji au-
tora, byl on bowiem, (co podkreslali
juz jego wspdlczesni), wytrawnym
krajoznawca. Dzialo si¢ tak raczej dla-
tego, iz Gloger szukatl wsrdd zamiesz-
katej na terenie dawnej Polski ludnosci
przede wszystkim podobienstw, a nie
roznic. Szukat, i w swoim prze§wiad-
czeniu odnajdywat je u ludow ruskich,
u Litwinow i z cala pewnoscia tez u
Tatarow.
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Liusia Gaidukevidéiené

Liusia Gaidukeviciené gimé 1949 m. AuStadvario miestelyje, Traky rajone.
1965 m. baigé Butrimoniy viduring mokyklq. 1969 m. jgijo architektés spe-
cialybe. Jiyra Varénos rajono totoriy draugijos pirmininké, etnokultirinio
muziejaus ,Lietuvos totoriai“ Subartonyse jkiiréja, Varénos rajono
tautodailés parody ,,Auksalio kupkas* dalyvé, Varénos rajono literaty klu-
bo ,,Jievaras“ naré. L. Gaidukeviciené domisi Krymo totoriy ornamenti-
ka ir siuvinéjimo technika, kuriq bando perteikti savo darbuose. Spaudai
parengé Lietuvos totoriy kulinarinio paveldo knygele ,,Simlapis ir ne tik...
“ Poezijq raSo nuo mokyklos laiky. Kai kurie jos eilérasciai buvo iSspaus-

dinti Varénos rajono laikrastyje ,,Merkio krastas*.

GIMTOJI KALBA

Kalnuos sraunus upelis garma
Jam jprasta sava kalba.

Jau daugel mety ta pacia vaga
Ir ta pacia kryptim,

Taip pat linksmai,

Su aplinka darniai.

O, kad taip man, upeli!
Nenusimink! Staiga jis sako man,
Gaivindamas dulkéta veida.
Tu neZinai, kiek slenkséiy

AS sutikau kely,

Kiek karty po Zeme slépiaus,
Kad vél istryksciau Saltiniu.
O jei turi ka pasakyt,

Kalbék sava, gimtaja tu kalba,
Kalbék Sirdim.

PRAEITIES LOBYNAS
Sirdim ornamenta piesei,
I$mokusi graks¢iai vedzioti ranka.
PradZiuginai tuomet ne viena
Spalvingu giju stebuklu.

Pragjo Simtmeciai...

Dabar dosnus likimas man
Atvéré tavaji pasauli.

O, kiek ¢ia meilés ir vil¢iy,
Ir kiek kantrybés begalinés!
Bandau a$ atkartoti visa tai,
Taciau..

Taip truksta tavo patarimo.

TEVYNEI

Noréjau laimés paukste pasigaut,

O ji i8spriisdavo 18 ranky,

Pazérusi man plunksny istabiu.
Ilgéjausi T € v y n € s tolimos,

Kur taip gaivi kalny vésa, beribiai stepiy toliai
Ir protéviy dvasia gyva.

Taciau brangi man Zemé Lietuvos.
Tai ji, motulé, atlaidziai Sypsojos,
Kad mano zvilgsnis ilgesingas toliuos.
Tu priglaudei, mylé¢jai ir globojai,
Savy lauky man grozj dovanojai,
Todél seniai vien tau zemai lenkiuos
Ir sugriztu kaskart is toliy.

Likimai miisy amZiams susipyné...

Motulé man esi brangi,
EsiTévyneé.

ISRINKTAJAM

Saltukas kausté miis jausmus
Ir lijo lietiis, siauté puigos,
Suzvarbo nuo nemeilés Sirdys...

Tiktai Salia tavgs ramybé ir taika,
Nesenkantis stiprybés sulinys,
Kuriam tu leidi atsigerti.

Todél ir nuplauke ledai

[ uZzmarsties marias giliausias,
O soduos vél Ziedy Ziedai
Pabudina stygas jautriausias.

ZVAIGZDZIU LIETUS
Zvaigzdziy $viesa
Vienodai spindi
Man ir tau.
O jei prigesta ji,
Kalté ir vél gi
Tau ir man.
Ir lyja zvaigzdémis
Taipogi ne visiems,
Tik mums abiem.

GYVENIMO TEKME
Su audringais pavasario véjais,
Vasarélés rasotais takais
Nuskubéjo Zavioji jaunyste...
O kiek laiko dabar
Mums ilgais vakarais -
Prisimint kiek svajota ir klysta.

Taigi tolki, manoji jaunyste,

AS linkiu tau tiktai gero véjo.
Nusineski svajas

Ir klaidas nusinesk.

Jau spalvingas ruduo atskubgjo.

Nebegrizki, jaunyste,

Ir jausmais nebezaisk.
Praradimy skai¢iuot nebespéju.
Man mielesné tyla.

O a$ laukiu Ziemos

Deimantinés, SerksSnotos, be véju...

KODEL?
Mums nelemta...
Likimo nelemta,
Tai kodél gi tuomet
Taip baltai suzydéjo mums vysnios?
Ir armonika verké,
Kodél?

Tu nekaltas,

Zinau, kad nekaltas,

Kad tuomet nuéjai

Su kita pievy bryde rasota,
Mano §irdj suzeides.
Kodél?

Tu nekaltas,

Zinau, kad nekaltas,

Nuzydéjo tos baltosios vys$nios.
Taip nulemta,

Likimo nulemta.

Tik Sirdis vis dar mena.

Kodél?

ATMINTIS
Tu princu atjojai ant baltojo zZirgo
Ir stréle mano Sirdj zeidei.
Man gyvenimas, rodés, bus ilgas,
O aplink vien tik roziy ziedai.

Tik nutriiko tas sapnas gélétas,
Kai drasesng kely sutikai.

Ne i$ laimés man akys suzvilgo,
Ne i§ dziaugsmo nukaito veidai...

Vis dar zydi tos rozés jaunystés
Ir armonikos girdis garsai.
Prisiminti tik reikia jau ryzto,
Tai, kas buvo taip tikra kadais.
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Lietuvos totoriy kultara ir jos reikSmé

Doc. dr. GALINA MISKINIENE
Vilniaus universitetas
Filologijos fakultetas

Apgyvendinty Lietuvos Didziojoje Kuni-
gaikstystéje Lietuvos totoriy istorija sie-
kia 600 mety. Per visa ta laika juos veiké
ivairlis politiniai, ekonominiai, religiniai
faktoriai. Sita kultdiriniu ir etniniu atzvilgiu
nevienalyté bendruomené, per amzius gy-
vendama $alia kaimyny kriksc¢ioniy, stipriai
asimiliavosi ir integravosi { visuomeng.
Lietuvos totoriy kultiiros ypatumy randame
iSlikusiuose rastijos paminkluose, origina-
liojoje architekttiroje, spalvingame folk-
lore, i{domiuose paproc¢iuose ir tradicijose.
Lietuvos totoriy kultiira vienaip ar kitaip
visada buvo susijusi su juy religija islamu.

Apie XVI a. atvykéliai prarado savo gim-
taja kalba. Perémg baltarusiy, véliau lenky
kalba, religinius ir pasaulietinius tekstus
jie rasé Siomis kalbomis, bet ne jprastais, o
araby raSmenimis. Taip susiformavo totoriy
kitaby, rasyty baltarusiy ir lenky kalbomis,
raidynas. Zinomi Lietuvos totoriy rankras-
¢iai datuojami XVII a. vid. — XIX a. Pagal
savo turinj rankrasciai skirstomi j Koranus,
kitabus, chamailus, tefsirus ir tedzvidus.
Zodis kitabas araby kalboje reiskia knyga.
Taciau kitabais vadindavo tik labai didelio
formato ir apimties knygas. IS ju buvo ga-
lima suzinoti apie musulmony apeigas, tra-
dicijas, susipazinti su populiariais hadisais
— padavimais apie pranasa Muchameda ir jo
pirmtakus. Daug vietos juose uzimdavo ry-
tietiSkos apysakos, folkloras, kartais biblinés
legendos. Chamailus (maldaknyges) sudaro
araby bei turky kalbomis rasyti maldy tekstai
ir jy paaiSkinimai baltarusiy bei lenky kalbo-
mis. Cia galima rasti ne tik maldy, bet ir Ziniy
apie musulmony chronologija, patarimy, ka-
ip gydyti ligas maldomis, sapny aiskinimuy,
laimingy ir nelaiminty dieny iSpranasavimy.
Tefsirai — tai Koranas su tarpeiliniu atpasa-
kojimu, komentaru lenky kalba. Jie padeda
suprasti Sv. Rasto turini. Sios knygos yra
unikalios. TedZviduose yra iSdéstomos Ko-
rano skaitymo taisyklés.

Visos Sios knygos Lietuvos totoriams turéjo
didelg kultiiring ir Svie¢iamaja reikSme.

Nuo galutinés integracijos, visisko sus-
itapatinimo su Lietuvos visuomene totorius
saugojo bendruomenés vidaus rysiai, kuriu-
os stiprino visuomenés ir paciy totoriy suvo-
kiamas etninés kilmés ir tikybos atskirumas.
Sis atskirumas trukdé svetimoms jtakoms
intensyviai skverbtis i totoriy religinio gyve-
nimo organizavima, tradicijas ir paprocius.
Be to, glaudiis kilmés ir giminystés rySiai,
kolektyviniy interesy prioritetas palaikant
santykius su valdZia ir visuomene saugo-
jo totorius nuo visiSkos asimiliacijos. Ne
paskutinj vaidmenj Siame procese suvaidi-

no ir rankra$¢iy tradicija, kuri padéjo ne tik
iSsaugoti praeity amziy istoring atmintj, bet
ir paprocius, tradicijas musulmony Seimose.
Per amzius rastija buvo ir vienintelis LDK
totoriy religinés kultiiros Saltinis.

Totoriy istorijos problematika Siuo metu
yra iStirta pakankamai iSsamiai. Baltaru-
sijos, Lenkijos ir Lietuvos istorikai parasé
darby, aptarianiy bendruomenés raidos
problemas XIV—XX a. Nemazai darby pa-
rasyta apie totoriy rastijg ir kitas kultiiros
problemas. Taciau mazai riipinamasi totoriy
materialinés kulttiros paminkly paieska, ju
registracija, saugojimu ir vieSinimu.

Vienas 18 ypatingy Lietuvos totoriy
kulttiros bruozy yra tas, kad siauro etninio
pobudzio apeigos visada glaudziai susipina
su islamiSkomis. Negalime isivaizduoti ju
kulttiros be musulmonisky apeigy — Korano
ir maldy skaitymo, i¥maldos dalijimo. Sios
apeigos sudaro pagrinda suteikiant varda,
vestuviy metu, per laidotuves, mirusiyjy
dienos paminéjimo metu ir panasiai. Daz-
niausiai jos buvo atliekamos namy saly-
gomis, kviestiniy piety metu. Kiekvie-
nai i§ paminéty apeigy buvo biidingas
nusistovéjusios tradicijos charakteris; ju
apraSyma surasime grozinéje bei istorinéje-
etnografingje literatiiroje, kur yra apraSymu,
apibiidinanciy totoriy gyvenima.

Per ilgus valstybinio ateizmo metus
buitinés ir Seimyninés paskirties apeigos
liko beveik nepasikeitusios, prisitaikiusios
prie aplinkybiy ir iSsaugojusios grynos isla-
mo tradicijos ir simbolikos elementy. Kaip
pavyzdi galime pateikti atvejus, kai vieno-
je arba kitoje vietovéje buvo griaunamos
mecetés, o imamus religinéms apeigoms
atlikti pradéta kviesti tiesiog { namus. Visy
musulmony bendru su¢jimu tampa ir vadi-
namieji ,,suvaziavimai“ arba ,,musulmony
fiestos“. ,,Suvaziavimai“ vyksta vasaros
metu, pradedant nuo mirusiyjy paminéjimo
Baltarusijoje  Vidziy miestelio totoriy
kapinése (mizare) geguzés 31 d., baigiant
mirusiyjy paminéjimu rugpjiicio pabaigo-
je Lietuvoje, Svenioniy totoriy kapinése
(mizare). Siomis dienomis totoriai turi ga-
limybe ne tik pasimelsti prie savo giminiy
kapy, bet ir glaudziau pabendrauti vienas
su kitu. Tokie suéjimai turi ir didelg sociali-
ng reikSme. Po maldy ir tradicinés sadogos
(vaisiy, saldainiy bei kity saldumyny pavi-
dalo iSmaldos) iSdalijimo totoriai susirenka
namuose arba klubuose, kur gali aptarti re-
ikalus, pabendrauti, supazindinti jaunima ir
kartu padéti pamata naujoms totoriSkoms
Seimoms kurti. Tokiu btidu bendruomené
saugoma nuo asimiliacijos i§ vidaus.

Negalime nesutikti su istorikés R. Ura-
zmanovos nuomone, kad ,,...egzistavo dide-

lis visuomenés sluoksnis, kurio atstovai
nelaiké saves tikinciais, tatiau tuo paciu me-
tu biitinai atlikdavo pagrindines musulmony
apeigas arba tiesiog dalyvavo ju atlikimo
metu”. Cia tyrinétoja i{Zvelgia sovietings,
dalinai ir postsovietinés tikrovés fenome-
na, kurj vertéty visapusiskai iSnagrinéti. I§
esmés mes susidiiréme su savotisku buitinés
ir apeiginés kultiros ilgo egzistavimo ir
funkcionavimo reiSkiniu, musulmonisku
pagal savo forma, bet praradusiu savo
religini turinj. Sis apeiginés kultiiros feno-
menas jokiu budu nebylojo apie dvasini
vakuuma pacioje liaudies kulttroje. IS
pirmo zvilgsnio formaliose apeigose rado
iSsigelbéjima ir prieglobst] musulmonisko
dvasingumo likuciai, tikéjimas, moralés
bei religiSkumo normos, budingos totoriy
bendruomenei. Néra jokios abejonés, kad
tai Zymiai palengvino ir pagreitino Lietuvos
totoriy etnokultiirini atgimima pastaraisiais
deSimtmeciais. Baltarusijos mokslininky
atlikti sociologiniai tyrimai rodo, kad 78,8
% respondenty laikosi musulmonisky
apeigy tradicijos. Panasiy tyrimy duomeny
mes neturime nei Lietuvoje, nei Lenkijo-
je, tatiau remdamiesi atskiry mokslininky
pastebéjimais, galime kalbéti apie analo-
giska situacija.

Ypatingo démesio reikalauja pasikeiti-
mai apeigingje Lietuvos totoriy tradicijoje
Siuolaikinémis salygomis. Sio pranesimo
autorés 2001-2002 metais atlikti arche-
ografiniai tyrin¢jimai parodé, kad ijvyko
vestuviniy bei laidotuviy apeigy legaliza-
vimas, kuris plinta vis placiau. Lietuvos
totoriai pradéjo atvirai kalbéti apie savo
istorines bei kultiirines tradicijas, kurios
nuo seno formavo totoriy Seimos gyvenimo
biida. Ir, nors 1970-1990 metais atrodé, kad
magija, uzkalbéjimai ir panasios tradicijos
liko praeityje, dabar atlikti tyrimai bylo-
ja visai ka kita. Pvz., 78 mety Svencioniy
rajono Milkiiny kaimo gyventoja Tanzilija
Beganskaja sura$o musulmony kalendoriy,
kuriame pazymi visas musulmoniskas
$ventes, taip pat ji moka gydyti nuo i§gas¢io
amuletais (arab. nuschomis).

Reguliarts $ios srities tyrinéjimai padéty
uzfiksuoti ir i§saugoti pamazu nykstantj
Lietuvos totoriy kultiirini palikima.

Per amzius Lietuvos totoriai su didziule
pagarba zitiréjo i viska, kas turi rysi su ju
materialinés kulttiros iSraiSka. Kiekviena-
me totoriy name ant sienos buvo galima
pamatyti muchira (paveiksla su iStrau-
komis i§ Korano). Muchirai galéjo biiti
ir tapyti, ir iSsiuvinéti. Iki 2000 mety S§i
kulttrinio paveldo dalis buvo mazai istirta.
Pasirodzius lenky mokslininky A. Drozdo,
M. Dziekano ir T. Majdos publikacijoms
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atsirado galimybé arCiau susipazinti su
Sia sritimi. Savo knygoje Sie mokslininkai
pateiké 62 muchiry, saugojamy Lietuvos
Respublikos saugyklose bei privaciose ko-
lekcijose, iliustracijas ir aprasymus.

Kalbant apie Lietuvos totoriy kulttiros
ypatumus, negalima neatkreipti démesio {
ju originaliaja architektiiros tradicija, kuria
galima pamatyti meceCiy statybose. Pries
pradédami kalbéti apie mececiy atsiradima
LDK teritorijoje, padarykime nedidelj eks-
kursa i mececiy atsiradimo istorija.

Su islamo atsiradimu VII a. Arabijos pu-
siasalyje glaudziai susijusi ir mececiy isto-
rija. Pagal musulmony teis¢ malda galima
atlikti ir po atviru dangumi, namuose, kelyje
(i$skyrus nesvarias vietas, tokias kaip pirtys,
savartynai ir t. t.). Vienas i$ hadisy skelbia:
,»Visa zemé yra islamo meceté*. Nepaisant
to, mecetei islamo istorijoje skiriamas svar-
bus vaidmuo ir didelis démesys.

Arabams patinka miestelény gyvenimas,
jie ima pastatus statyti apgyvendintose te-
ritorijose. Sekant geriausiais Bizantijos ir
Persijos architektiiros pavyzdziais, pasta-
toma daug piliy ir mececiy. Taip VII a.
pabaigoje Jeruzaléje pastatytos dvi didelés
mecetés: Qubbat as-Sahra (Kupolas ant uo-
los) ir Mesgid al-Agsa (Tolimoji meceté).
Spéjama, kad jos buvo pastatytos Bizan-
tijos meistry. 705 m. Damaske statoma
didelé Omejady meceté su mozaika, pa-
nasia i bizantiska. Tuo paciu laiku Sirijoje,
Egipte, kuriant miesta, padedamas pirmas
akmuo ir mecetés statyboms. PleCiantis
miestui, mecetés ima atsirasti ne tik miesto
centre, bet ir jo mikrorajonuose.

Architektliriniu  pavyzdZziu mecetéms
statyti tampa pranaso Muchamedo namai
Mekoje, o véliau ir Medinoje. Nedideli
pastatai, kvadrato formos pamaldy salé,
dengta stogu, ir erdvus kiemas — tai ir bu-
vo pirmosios mecetés. Mecetés skirstomos
pagal tris pagrindinius architektiiros tipus:

1. Klasikinis — su dengta maldy sale ir
erdviu kiemu;

2. Vidurinés Azijos — su aukstais portalais;

3. Osmanuy-bizantie¢iy — su kupolais.

Pagal savo paskirtj mecetes imta dalin-
ti | pagrindines (katedrines) ir nedideles
mecetes, tarp ju maldos namus, kurie kar-
tais turédavo ir kita paskirtj — juos naudo-
davo kaip vaistines, mokyklas, mauzo-
ligjus. Pagrindinés dar kitaip vadinamos
penktadieninémis, jose susirinkdavo visa
musulmony parapija, kad galéty atlikti
penktadiening malda. I§ ¢ia kilgs dar vie-
nas mecetés pavadinimas — masdzid dzami,
ty. mecete, surenkanti visus musulmonus.
Architektiiring mece€iy istorija galime at-
sekti i§ daugybés moksliniy darby. [domus
yra albumas, skirtas turky menui, kuris su-
darytas, panaudojant kongreso ,,Seventh
International Congress of Turkish Art®, vy-

kusio 1983 m. VarSuvoje, medziaga.

Mececiy architektiiros tipai, bendri ir
skirtingi juy bruozai jdomiai buvo pristatyti
p. Ugur Belgero pranesime, perskaitytame
2002 m. liepos 1 d. ,,Arkos* galerijoje.
Paskaitg organizavo Turkijos ambasada
Lietuvoje.

Neatskiriamos mececiy dalys yra min-
baras, nuo kurio imamai skelbia $ventines
ir penktadienines chutbas (pamokslus),
taip pat michrabas, nurodantis kibla, tai
yra pusg, 1 kurig meldZiasi musulmonai.

Meceéiy apipavidalinimas buvo itin ku-
klus, ant sieny galéjo kabéti muchirai su
uzrasytais ajatais i§ Korano, jos buvo pu-
oSiamos mozaika, ant grindy guléjo kili-

Idomi yra mececiy atsiradimo istorija
LDK teritorijoje. Ji glaudziai susijusi su Lie-
tuvos totoriy istoriniais likimais. Mecetés
atsiranda iSkart po pirmos atsikélimo i Sia
teritorija bangos, tikétina XV a. pradzioje.
Bet $altiniai, galintys tai patvirtinti, datu-
ojami vienu amziumi véliau (Lasosna 1539
m.). Apie mecetes Trakuose, Vilniuje, Ke-
turiasdeSimt Totoriy kaime, Prudzianuose,
Naugarduke, Gardine, Daubutiskése, Plese-
vi¢iuose, Ostroge, Cechryne ra$é anonimi-
nio veikalo ,Risale-i Tatar-i Leh* (1558
m.) autorius. Keletas mececiy minima ir
P. Cizevskio traktate ,,Alfurkan tatarski®
(1616 m.). Kitais $altiniais, patvirtinanciais
mececiy buvimg Sioje teritorijoje, laikomi
XVII a. treciojo deSimtmecio turky isto-
riko Ibragimo Pecevi rastai ir baznytiné
dokumentacija. Siy rasty ir dokumenty du-
omenimis XVII a. LDK Zemése biita apie
20 musulmonisky Sventykly. XVII-XIX
a. karai, teritorijos padalijimas ir Lietuvos
totoriy migracijos lémé, kad isnykdavo vie-
nos ir atsirasdavo kitos mecetés.

1914 m. buvo 25 mecetés (be Volynés
ir Podolés zemiuy, nes néra duomeny), 5 i$
ju buvo sugriautos per Pirmaji pasaulini
kara. MeceCiu istorija apzvelgta A. Vo-
ronovi€iaus, S. Kri¢inskio darbuose. S.
Kri¢inskis sudaré mececiy, stovéjusiy iki
1800 mety, sarasa. Sis sarasas nebuvo
nei kritiSkai ivertintas, nei perzitrétas iki
naujy darby, paraSyty XX a. paskutiniame
deSimtmetyje, pasirodymo [Bairasauskaité
1996; Grygaijtis 1987; Meczety i cementa-
rze Tatarow polsko-litewskich 1999; Tysz-
kiewicz 1989; Lakotka 1994].

Lietuvos totoriai mececiy statybai nau-
dojo medj. Tik XX a. antroje puséje im-
ta statyti ir akmeninius pastatus (mecetés
Minske ir Kaune). Galima i$skirti keturis
architektiirinius mececiy tipus pagal forma
ir stogy struktiira:

1. kvadratinis arba statiakampis pastatas
su dvislaiCiu stogu — Traky, Lukiskiy iki
1866 m., KeturiasdeSimt Totoriy k. mecetés;

2. staCiakampis pastatas su ketursla-
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i¢iu stogu ir ilgesniu virSumi — Lov¢icy,
Osmolovo mecetés;

3. Sis tipas atsiranda XIX a. su aukStesniu
minaretu, esanéiu frontalioje pastato da-
lyje. Keturslaitis stogas su ketera — Miro,
Klecko, Liachovi¢iu, Vidziy mecetés;

4. pastatas su dvislaic¢iu arba trislaiciu stogu
ir nedideliu minaretu ant virSaus. Pagal for-
ma panasus | bazny¢ias — Lukiskiy po 1867
m., Raiziy, Uzdos, NekraSiiiny medetés.

Paminésime dar keleta Lictuvos totoriy
mecetéms budingu bruozy. Visy pirma,
maldos salé dalijama i dvi dalis: viena
skirta moterims, kita — vyrams. Patalpa
galéjo biti padalyta arba skersai, arba
iSilgai. [domu, kad skersinis padalijimas
buidingas mecetéms, esan¢ioms Baltarusi-
jos teritorijoje, o iSilginis — mecetéms Lie-
tuvoje. Antras ypatumas — tai du i¢jimai
1 mecete: | motery ir vyry puses. Treéia,
mecetéje esama suoly seniems zmonéms
melstis (tiems, kurie negaléjo atlikti nama-
zo sédédami ant grindy).

Pirmo ir treCio tipo atitikmeny turéjo
ir Kazanés totoriai. Salia meée¢iy bita
ir kapiniy (mizary). Kiekvienos mecetés
istorija yra ypatinga. Lietuvoje $iuo metu
veikia keturios mecetés: Keturiasdesimt
Totoriy kaime, Raiziuose, Nemézyje bei
Kaune. Lukiskiy meceté sugriauta 1968
metais, o jos vietoje pastatytas VU Fizi-
kos ir chemijos institutas. Lietuvos totoriy
bendruomené deda visas pastangas Vil-
niaus mecetei atstatyti, nes mecetés kon-
soliduojantis vaidmuo yra itin svarbus.

Sioje apzvalgoje neminétos vestuviuy,
laidotuviy, vardo suteikimo ir {brolystés apei-
gos, nelietéme tradicinés totoriy virtuvés.

Lietuvos totoriai per 600 mety gyvavi-
mo laika sugebéjo islaikyti savo kulttiros
ypatumus. Sios kultiiros elementai visa
ta laika buvo bendros Lietuvos kultiiros
neatskiriama dalis. Kultliros gyvavimas
daugiakulttiréje aplinkoje ne tik praturtina
bendruomenés kultiirg i§ vidaus, bet ir pati
kultoira tampa Saltiniu kitoms kultliroms.
Buty dziugu, kad ir dabartiné karta bei
ateinanCios kartos sugebéty testi savo
protéviy tradicijas.

Lithuanian Tatars culture and
it‘s importance
Summary

Lithuanian Tatars through 600 years of
their being kept cultural peculiarities.

The elements of their culture all these
years were inherent part of Lithuanian cul-
ture.

The existing of culture in multicultural
surrounding enriches the culture of com-
munity not only inside it, but also becomes
the source for other cultures.

It would be wonderful that present and
future generations carry on the tradition of
their forefathers.
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ATSIMINIMAI

MOTIEJUS CHALECKAS
Pabaiga, pradzia LT Nr.6-8 (136-139)

Tomo Chalecko Seima

Stnus Tomas vedé Felicija Bairasaus-
kaite i§ Trakininky kaimo. Ukininkavo
motinos priziirimame vienkiemyje Ada-
moniy kaime. Buvo drasus ir ryztingas
vyras. Nusprendes uzdirbti gyvenimui
buvo emigraves ir dirbo Argentinoje.
Atvykes atostogu 1 Lietuva, sugrizti
uz Atlanto nebegaléjo dél Europoje
prasidéjusio karo. Mégo bendrauti su
jaunimu. Pasakodavo apie savo jaunystg
ir isptidZius i§ kelionés uz Atlanto. Mus,
vaikus, iSmoké gaminti pauksciams
inkilus, Svilpynes i§ karklo, akmeny
laidynes. Dél to kaimo liezuvautojai
pasiepdavo, kad ,,amerikonas‘ suvaiké-
jes. Likus mums be tévo, iSmokeé dirbti
kai kuriuos tkio darbus, suremontuoti
darbo jrankius, prizidréti gyvulius. Am-
7iu baigé uosviy sodyboje. Seimoje buvo
dukra ir trys stints: Lioné, Aleksandras,
Kostas ir Jonas.

Vyriausias stnus Aleksandras vedgs
Zofija Bagdanaviditte i§ Alytaus rajono
Bazory kaimo. Gyveno Alytuje su dukro-
mis RosanairJolanta. Aleksandras turéjo
kalbos sutrikimy, dél to labai sielojosi,
miré tragiSkai. Mirusi ir Zzmona Zofija,
abu palaidoti Raiziy kapinése.

Antrassiinus Kostas vedé Maryte Ridz-
vanavicilit¢ 1§ Alytaus rajono Krokia-
laukio senitinijos. Gyvena Butrimoniy
miestelyje. Uzaugino siiny Kosta.

Jauniausias stinus Jonas vedes Liuba
Dzenajevicitte i§ Varénos, ten ir gyvena.
Uzaugino tris siinus: Toma, Roma ir
Artiira.

Vienintelé Seimoje dukrelé Lioné iste-
kéjusi uz Ipolito Makulaviciaus, Aly-
taus apskrities totoriy bendruomenés
pirmininko, buvusio ilgamecio Raiziy
mecetés imamo Danieliaus Makulavi-
Ciaus stnaus. Uzaugino du stnus: Ro-
landa ir Alberta. Vyriausias stinus Danie-
lius mires.

Jono ir Zofijos Chalecky iSvardinty
palikuoniy giminystés rySiai parodyti
lenteléje.

Samunis-Samuniova

Senelé i§ mamos pusés Tenzilé Cha-
muniova“ (1875— 1974) gimé ir augo
Krokialaukio apylinkéje. Seimoje buvo
trys seserys — Almyra, Tenzil¢, Felicija
ir trys broliai. Dviejy broliy likimai

Nuotraukoje Adamoniy kavalieriai ir sveciai apie 1930 m.: priekyje deSinéje
Jonas Chaleckas, viduryje Adomas Chaleckas, kairéje Jakiibas Jablonskas,
antroje eiléje Baranausky Seimos atZalos.

nezinomi—jie jaunii$vaziavo uzdarbiauti
1 Amerika ir dingo be Zinios.

Senelés brolis Aleksandras Asanavi-
¢ius su zmona Marija (Marinia) amziy
pragyveno Ei¢itiny kaime. Ukyje buvo
daug Zemés, Seimai vadovavo zmona
Marija. Seimininké buvo valdinga ir
reikli vaikams ir samdiniams. UZaugino
tris dukras — Rozg, Eleng ir Zofija bei
tris sinus — Mika, Motiejy ir Kosta.
Vyriausioji dukra Rozé istekéjo uz
Jono Jakubausko, gavo i§ tévy zemés
ir dkininkavo Ei¢itiny kaime. Elena
(Helia) netekéjusi pragyveno motinos
ikyje. Mokéjo daug pasaky, padavimy
religine tematika ir su didele jtaiga
mokéjo pasakoti apie vaikystéje patirta
stuburo trauma. Tévy susitarimu Zofi-
ja iStekinta uz netolimo giminaicio Sa-
muelio (Simo) Chalecko i§ Adamoniy
kaimo. Cia susipyné dviejy giminingy
genealoginiy medziy S$akos. Mikas ir
Motiejus Asanaviciai tikinikavo Ei¢itiny
kaime. Vyrai mégo savimi pasipuikuoti,
pasigirti laiméjimais meilés ir kituose
reikaluose, o vyresnysis—ir taurelg pakil-
noti. Per tremtj juy Seimos buvo i§veztos
1 Sibira, amziy baigé gimtinéje. Siinus
Kostas dar biidamas jaunas nuskendo.

Sesuo Almyra Rajeckiené gyveno
Butrimoniy miestelyje ir dazé audinius
nuosavoje dazykloje. Baigusi versla,
su seserimi Tenzile nusipirko ki Ada-
moniy kaime ir pragyveno ten iki mir-

ties. Padéjo seseriai Seimininkauti, auk-
léti vaikus ir vaikaiCius.

Sesuo Felicija iStekéjo uz Adomo Ja-
kubausko i§ Alytaus rajono Zadiskiy kai-
mo. Adomas Jakubauskas buvo didZia-
zemis, turéjo didelj vaismedziy soda,
nuosavag spygliuo¢iy miska. Turtingas
nebuvo, nes neturéjo laiko tkininkauti.
Medziojo laukinius paukscius, zvéris,
blaskési jaunystés svajonése. Uzaugino
tris stinus — Juoza, Jona, Stepg ir dukra
Zitne.

Senelis Samuelis (Samunis) Chaleckas
ir broliai Aleksandras bei Bekiras gimé
Adamoniy kaime. Vedes Samuelis
tkininkavo nupirktoje i§ Motiejaus
Baranausko Zzeméje. PradZioje gyveno
buvusio Seimininko pastatuose, véliau
Salia pasistaté nuosavus. Samuelis ir
Bekiras gimtinéje pragyveno visa savo
amziy, o Aleksandras gyvenima uzbaigé
Nemeézio kaime. Ten uzaugino ir iStekino
dvi dukras: AiSa VilCinskaja ir Marija
Sabanovi¢. Brolis Bekiras ikininkavo
kaimynystéje, kitoje Akilnos upelio
puséje. Uzaugino dukra Felicija, kurios
Seimoje uzaugo dvi dukros — Maryté ir
Elena bei stinus Tomas.

Samuelio (Samunio) ir Tenzilés Cha-
lecky Seimoje uzaugo trys dukros — Ro-
7€, Marija ir Zosé bei siinus Samuelis
(Simas). Senelis anksti mire, todél ki
tvarké senelé Tenzilé su samdiniais.
Ukyje laiké gyvulius, paukséius, augino
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Seneliai

Vaikai ir jy Seimos

Vaikaiciai ir jy Seimos

Provaikaiciai

Jonas, Zofija Chaleckai

Maryté, Stepas Jablonskai

Vaiky neturéjo

Félé, Juozas Baranauskai

Rozé, Stepas Bazaraviciai

Zofija, Maryté, Zina

Elena, Jonas Abuneviciai

Liusé, Tamara, Adomas, Juozas

Jonas Baranauskas

Vaiky neturéjo

ElZbieta, Leonas Bazarauskai

Zofija, Juozas Jablonskai

Vaiky neturéjo

Rozalija, Juozas AsanaviCiai

Vilija, Soné, Jonas

Maryté, Mikas Chaleckai

Romas, Jonas

Stepas, Maryté Bazarauskai

Eugenijus

Leonas, Elena Bazarausakai

Romas

Marija, Jonas Chaleckai

Motiejus, DZeneta Chaleckai

Valdemaras, Raimondas

Adomas, Felicija Chaleckai

Tomas, Liuda Chaleckai Konstantinas

Stepas Chaleckas Vaiky neturéjo

Jonas, Maryté Chaleckai Rimantas, Ernestas
Aleksas Chaleckas Vaiky neturéjo
Zofija, Juozas Chaleckai Milé, Algis, Rolandas

Borisas, Tamara Chaleckai

Lilé, Genadijus

Tomas, Felicija Chaleckai

Elena, Danius Saguneviciai

Rimantas, Donatas

Aleksandras, Zofija Chaleckai

Rosana, Jolanta

Kostas, Maryt¢ Chaleckai | Kostas
Lionég, Ipolitas Makulavi¢iai | Danielius, Rolandas, Albertas
Jonas,Liuba Chaleckai Tomas, Romas, Artiiras

Samuelio ir Tenzilés Chalecky palikuoniy lentelé

Seneliai

Samuelis ir Tenzilé
Chaleckai

Vaikai ir juy Seimos Vaikaiciai ir jy Seimos Provaikaiciai

Roz¢, Suleimanas Bazarauskai | Vaiky neturéjo

Maryté, Jonas Chaleckai Motiejus, DZeneta Chaleckai | Valdemaras, Raimondas
Tomas, Liuda Chaleckai Konstantinas
Stepas Chaleckas Vaiky neturéjo

Maryté, Stepas Chaleckai | Zofija, Aleksandras Aleksandras, Elena. DZeneta
Aleksandraviciai

Jonas, Zofija Chaleckai

Vaiky neturéjo

Samuelis, Zofija Chaleckai

Stepas, Taira Chaleckai

Diana, Tania

Zosé, Juozas Cholevinskai

Maryté, Juozas Grigoniai

Virginija, Daiva

Stasé, Petras Jakeviciai

Ilona

Jané, Kazimiras Stefanovskiai

Vaiky neturéjo

Vanda, Jeronimas

Jurga, Jolanta

Radzvilaviciai

Onuté, Valerijus Diana
Tatarincevai

Aldona Cholevinskaité Eglé

darzoves, turéjo dideli soda. Mokéjo
dazyti austus audinius, vilnonius ir milo
drabuzius. Senelé buvo jautrios sielos,
sielojosi dél sesers Felés Seimyninio
gyvenimo, rlpinosi vieni$a seserimi
Almyra, savo vaikais ir labai myléjo
vaikaicius. Uzjauté mus, apkrautus tikio
darbais. Gailéjo mangs ir stebgjosi, uz

kokias bausmes a§ pédinu 8 km { mo-
kykla ir atgal. Gal todél taip mané,
kad pati buvo menko iSsilavinimo ir
nevertino mokymosi reikSmés.

Samuelio Chalecko S§eima
Seneliy stinus Samuelis, visy vadina-
mas Simu, vedé netolima giminaitg

Zofija Asanavicitte i§ Eiciuny kaimo.
Dél kilmingos praeities ir sustipréjusiy
giminystés rySiy tévy Seimos artimai
draugavo. Bairamo S$venciy proga vieni
pas kitus sveciuodavosi, dalydavosi tikiy
pasiekimais ir patarimais. O patarimy
jaunam giminaiciui labai reikéjo. Tévas
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buvo mirgs ir jis buvo vienintelis stinus
Seimoje, todél pradéjo tikininkauti. Dar-
by buvo daug, teko prisijungti moterims
ir samdiniams. DidZiulis vyrisky darby
kriivis teko vyriausiai seseriai Rozei
ir jaunai zmonai, kuriai tkio darbai
nepatiko. Kildavo nepasitenkinimas dél
hierarchijos Seimoje. Santykius susvel-
nino atsiradgs naujagimis, mylimiausias
vaikaitis, brolvaikis ir vienintelis stinus
— turto paveldétojas Stepukas. Seimi-
ninkui geriau sekési meistrauti. Dar
vaikystéje padarydavo karvelidziy,
pacitizy ar slidziy. Subrendgs tarnavo
dragiiny pulko savanoriu. Po tarnybos
eksperimentavo su vaismedziais, re-
montavo savo tkio technika, su véjo
varomais prietaisais pasigamindavo
elektra, pagaudavo radijo bangas is
uzsienio. Vakarais kaimo smalsuoliai
rinkdavosi pasiklausyti paskutiniy radi-
jo ziniy 1§ viso pasaulio.

Minétasis Stepukas iSsimokslino, ati-
tarnavo kariuomenéje, vedé Taira Bogu-
Sevic, totore 1§ Baltarusijos. Uzaugino dvi
dukras: Diang ir Tang. Palaidojo tévus,
pats su zmona apsigyveno Grigiskése.

Rozés Bazarauskienés Seima
Vyriausioji dukra Roz¢ ilgai gyveno
su motina ir brolio Samuelio Seima
Adamoniy kaime. Buvo istekéjusi uz
pagyvenusio naslio Suleimano Baza-
rausko i§ Bazory kaimo. Ten kurj laika
ir gyveno, vaiky neturéjo. Paliegusiam
vyrui mirus persikélé gyventi pas brolj
ir jo Seimoje gyveno iki mirties.
Marijos Chaleckienés Seima
Vidurinioji dukra Marija iStekéjo uz
kaimyno Jono Chalecko. Apie tai jau
raSiau. IStekéjusi antra karta uz Stepo
Chalecko, pagimdé ir uzaugino dukra
Zofija ir stny Jona. Ilga laika gyveno
Adamoniy kaime, o miré abu isigytoje

sodyboje Raiziy kaime. Atsitiktinai taip
sutapo, kad tai buvo pirmojo vyro dédés
ir pusbrolio sodyba.

Dukra Zofija iStekéjo uz Aleksandro
Aleksandraviéiaus 1§ Nemézio kaimo,
kur ir dabar gyvena. Uzaugino siiny
Aleksandra ir dukras Eleng ir DZeneta.

Stinus Jonas vedé naslg Zofija Akula-
vicieng i§ Alytaus, kur ir gyvena. Savo
vaiky neturi.

Zosés Cholevinskienés Seima

Jauniausioji dukté Zose¢ istekéjo uz tévy
tikyje dirbusio Juozo Cholevinsko. Seimos
paremti Zemés sklypu, jsikiiré¢ Trakininky
kaime. Po izady priémé kataliky tikéjima,
véliau Zosé tapo daugiavaike motina.
Gabus naujasis Seimininkas i§ gauto Zemés
rézio padar¢ pavyzdinga tkj ir uzaugino
pulka duktery: Marytg, Stasg, Jang,
Vanda, Onute ir Aldute. Abu tévai mire.
Dabar priskai¢iuojama 17 Sios Seimos
vaikaiCiy ir provaikaiCiy, iSsibarSCiusiy
po visa Lietuva.

Samuelio ir Tenzilés Chalecky pali-
kuoniy giminystés rysiai lenteléje.

Abrahamas Chaleckas

Abrahamas Chaleckas (,,Abramuska®)
— labai tolima giminé, todél neitrauktas |
seneliy giminés genealogini medj. Tai labai
idomi asmenybé, Adamoniy kaimo Juozo
Chalecko (,,Cipy™) jauniausias stnus. I$
mazens buvo nepaklusnus ir nevaldomas,
buvo baudziamas, bet nepadéjo. Gabumy
turgjo, savarankiSkai iSmoko rasyti,
skaiiuoti iramaty. Nors tévai turéjo zemés,
sodyba, bet Abrahamo tas nedomino.
Jis nenoréjo dirbti zemés, pageidavo
dirbti laisvesnj ir konkretesni darba.
Abrahamas nemokéjo veidmainiauti, buvo
atlapaSirdis. Kartais buvo sunku nuspéti
jo poelgius. Kartais buvo iSjuokiamas,
buvo tyCiojamasi i§ jo. Karta 1§ kito kaimo
sugizo apdauzytu veidu ir suriStomis

Cidti toforial

rankomis uZ nugaros. Jam neegzistavo
atstumai. Viena dieng jis Butrimonyse (uz
8 km.), kita — jau Krokialaukyje (uz 30
km), o po savaités jau KaiSiadoryse (uz
60 km). Keliaudavo pésCiomis, kartais
dviraCiu. Pasiystas atne$ti vandens i$
Sulinio Abrahamas grizdavo | namus po
savaités i§ Vilniaus. Greitai prisitaikydavo
prie aplinkos — visuomet rasdavo iSeiti,
laiking darba ir draugy vienminciy.
Véliau kasdavo kaimo Sulinius: gamino
betoninius rentinius, kasé duobes, leido
rentinius ir daré Sulinio vandens apsaugos
ir kitus darbus. Kai reikédavo uzfiksuoti
koki ivyki, Abrahamas fotografavo mé-
géjisku aparatu. Lietuvoje nebuvo kai
kuriy prekiy. Tuomet ,,Abramuska‘
jas pristatydavo i§ tuometinés Lenkijos
uzimto Vilnijos krasto, eidamas tik jam
zinomais keliais. Pakeliaves ir sugrizes i
kaima pasakodavo naujienas, pasitilydavo
prekiy kaimieciams, vaikus pamokydavo
ivairiausiy gudrybiy. Véliau surimtéjo,
vedé Elena Ramanauskaitg, augino dvi
dukras: Felg ir Song. Dél aktyvaus ir
judraus charakterio Seimoje ilgai neistvéré
ir i8siskyré. Dirbo ivairius tkinius-
statybinius darbus, gamino betoninius,
o véliau teracinius kapy paminklus.
Kurj laika dirbo Tadaravos maline uz
Kruonio miestelio. Susipazings su vietine
lenkaite susituoké. Gyveno Antakalnio ir
Stravininky kaimuose Kaisiadoriy rajone.
Gyvenimg baigé Nemézio kaime. Ten
su Seima pasistaté plytinj gyvenamaji
nama, uzaugino du stindis: Stepa ir Juoza.
Sulaukes vaikaiCiy 1§ abiejy siiny, miré.
Palaidotas netoli savo mirinio namo
Nemézio totoriy kapinaitése.

P. S. Didziai dékingas Zofijai Jablons-
kienei-Bazarauskaitei uz suteiktg nau-
dingg informacija apie senesnius Ada-
moniy kaimo gyventojus ir miisy seneliy
artimuosius.

Prisiminimai apie téva Ramazang Krinickg

GEORGIJUS KRINICKAS

Miisy Seima labai dékinga kaimynei
kultirologei Reginai Mecienei, kuri
aukodama savo asmeninj laika nuolat
renka informacija apie dailininkus ir ne-
leidZia, kad tai nugrimzty uzmarstin. Jei
ne jos atkaklumas, nuolatinis raginimas
sutvarkyti téCio archyvus, paveikslus,
rasyti prisiminimus, turblit taip ir nepri-
siruoStume. Daug kalbéta apie tétj kaip
dailininka, grafika, scenografa, o a$ noriu
prisiminti ji kaip $eimos ramstj, TEVA.

Sunkus tarpais buvo jo gyvenimas,
daug sukrétimy jam teko iSgyventi, bet

visuomet jis buvo garbingas ir teisingas.
Buvo kilgs i§ kilmingos giminés, ku-
ri 1 Lietuva atvyko pakvietus Vytautui
Didziajam totorius asmeninei apsaugai.
Per visg Krinicky giminés gyvavimo
laikotarpi né karto nebuvo sutepta ju
garbinga pavardé.

Tévelio gyvenimas, sakyCiau, buvo
suskirstytas i keleta ryskiy periody.

Gime Kaune 1904 m. geguzés 1 d. Bu-
VO jauniausias $eimoje, turéjo vyresnius
3 brolius ir 2 seseris. Augo Kaune, Do-
nelaicio gatvéje priesais Viesaja bibliote-
ka, pulkininko Juozo Krinicko Seimoje.

Broliai Jonas, Kostas, Aleksandras, se-
serys Elena ir Sofija mokési gimnazijo-
je. Sesuo Sofija gimnazija baigé aukso
medaliu, véliau studijavo Maskvoje fi-
losofija. Nuo vaikystés Ramazanas buvo
judrus, linksmas, linkes krésti iSdaigas.
Tai buvo laiminga vaikysté. Sunkumai
prasidéjo per Pirmaji pasaulini kara.
Seima kaip ir daugelis inteligenty i§vy-
ko i Rusija. Atéjo revoliucija, prasidéjo
badas, artimyju netektis. Tévas Juozas
Krinickas miré ir palaidotas Maskvoje.
Miré¢ sesuo, mama. Tétis prisimena, kaip
dar i§ vakaro stodavo i eile¢ duonos pirkti,



Cicti fofirial

o ryte gaudavo tik machorkés (tabokos).
Susirgo viduriy Siltine, kaip nepagydoma
ligoni paguldé ligoninés koridoriuje, nuo
bado gavo skrandzio opa, neteko danty.
Visa tai i§gyvengs sugebéjo atsistoti ant
koju, istojo Maskvoje i garsiaja Stroga-
novo meno mokykla, pradéjo piesti.

1926 m. su broliais grizo i Lietuva
(kadangi irodé, kad turi nekilnojamo-
jo turto). Istojo i Kauno meno moky-
kla, sékmingai mokési, véliau peréjo
mokytis | prof. Mstislavo Dobuzinskio
privacia studija. Cia mokési gabus jau-
nimas. Véliau jie tapo puikiais dailinin-
kais: J. Pencyla, V. PetravicCius, J. Bula-
ka, A. Kulakauskas, P. Tarabilda. 1929
m.tétis nupiesé dekoracijy ir kostiumy
eskizus Dikenso spektakliui ,,Svirplys
ant peciaus“ Kauno vasaros teatre. Va-
idino M. Cechovas ir Solovjova.

Garsus dailininkas M. Dobuzinskis
nutapé mano tévo portreta ir uzrasé:
»MoeMy BepHOMYy yueHuky, 1936 r.“
(Istikimam mano mokiniui, 1936 m.).

Grizes | Lietuva su broliais tévas
Savanoriy prospekte pasistaté nama,
kuriame rinkdavosi dailininkai, meno
pasaulio zmonés. Taip pat aktyviai jis
prisid¢jo prie Kauno mecetés statybos.
Dalyvavo jvairiose parodose, o 1936 m.
surengé asmening paroda.

Tévas labai myléjo Lietuva, visada
pabrézdavo, kad jis yra Lietuvos totorius.
Keleta karty su dvira¢iu buvo nuvykes i
Palangg. Tais laikais  Tiskevi¢iaus rimus
buvo galima patekti tik su asmeniniais
leidimais.  Turéjo. Su  dailininku
Saliamoru plauké baidarémis Nevézio
upe, Nemunu iki Rusnés, nors Zemupys
priklausé vokieCiams. Su profesoriaus
M. Dobuzinskio stnumi Dodiku
aplanké visas Panemunés pilis. Su
dailininku Saliamoru restauravo ne viena
baznycCia, visuomet pabrézdavo, kaip
gerai priimdavo klebonai, vaiSindavo,
nekreipdami démesio { tai, kad jis buvo
kitatikis. Tik vienas klebonas pasibaiséjo,
kad kitatikiai pieSia Sventa paveiksla.
Taip Ramazanas Krinickas subrendo
kaip dailininkas. Pradéjo dirbti dailininku
dekoratoriumi  Kauno valstybiniame
operos ir baleto teatre, Jaunojo Zitirovo
teatre. Sis laikotarpis buvo vienas i$
kiirybingiausiy tévo gyvenime.

Tévas aktyviai bendravo su visuo-
mene. Pas mus apsilankydavo dailinin-
kas Liudas Truikys su Zmona, dalininko
Mstislavo Dobuzinsko stinus Vsevolodas,
dainininkas ir reZisierius Rostislavas
Andrejevas ir daugelis kity. Prisimenu,
1943 m. namuose buvo SvenCiamas
kazkoks jubiliejus. Pobiivio sveciai
buvo apdovanoti meniskais, pagamintais

autoriniais medaliais, kiekvienam
buvo dedikuotas eilérastis. Okupacijos
metais vokie€iai leido teatre dirbti rusy
belaisviams ~dailininkams. Atsivesdavo
juos ir i namus. Dailininkas Sominas
(véliau Peterburgo profesorius) nupiesé
mano ir sesers portretus. Aktyvus tévo kaip
dailininko gyvenimas truko iki 1954 m.

Po to téva iStiko infarktas, teko keisti
gyvenimo buida. Pasikeitus santvarkai,
buvo iskelti ultimatyviis reikalavimai
tapybos darbams.

Po karo teatras isigijo sunkvezimi ir
darbuotojai turéjo galimybe vazinéti |
zvejyba. Tétis buvo aistringas zvejys ir
gamtos mylétojas. Kiek prisimenu, teatre
aistringiausi zvejai buvo rezisierius
Kupstas, VysSniauskas ir kiti. Tétis
myléjo Lietuva ir grozéjosi ja, tapydavo
gamta akvarele, tempera, anglim ir tusu.
Jis iSmoké myléti musy krasta ir mane.
Su dvira¢iais nuolat vaziuodavome
zvejoti. Budavo, sako: sustok, pazitirék,
kaip ¢ia grazu.

Tévo gyvenima sudaré kiiryba, vaikai,
darzas, sodas, gélés, bendravimas su dra-
ugais, bendraminciais. Zaidé $achmatais
su P. Maresjevu ir su totoriais J. Dzienaje-
vi¢iumi, docentu R. Makavecku. Pas mus
lankydavosi dailininkai D. Tarabildieng,
A. Zmuidzinavi¢ius, V. Sleivyte, kaimyné
Geniusiené, seni dvarininkai VySniau-
skai, prof. A. Novodvorskis, rezisierius
Kupstas, aktorius Laucius, lankési {Zymus
totorius Tugan-Baranovskij, totoré Tama-
ra JuskeviCiené, artimas draugas gydyto-
jas Kestutis Simkus, kompozitorius V. Ku-
previcius. Tévai nueidavo pas akademika
Z. JanuskeviCiy, kuris labai mégdavo
sveciams dainuoti, turéjo grazy balsa.

Kad islaikyty Seima, tévai uzsiémé
sodininkyste, gélininkyste, selekcija.
Apie pasiektus rezultatus labai teigia-
mai atsiliepé prof. T. Ivanauskas, prof.
N. Noskovas, P. Maresjevas, spauda.
»Kauno tiesoje rasé: ,,Tokiy iSauginty
ir rety géliy niekas nematé geriausiuose
Europos gélynuose®. Tévai nuolat ne-
mokamai apriipindavo gélémis jvairias
istaigas, miesto aikstes. Uz jas gavo daug
padékos rasty. Kad i$saugoty augalus,
ziema kurendavo 4 Siltnamiy krosnis,
sukiirendavo apie 30 kuby malky. Sunku
isivaizduoti, kaip dirbdamas tokj sunky
fizini darba dar sugebéjo piesti. Juk jei
smuikininkas kasdien negroja 4 valandu,
jis jau nebe smuikininkas, o tévas po
sunkaus darbo piesé, ir puikiai piesé.

Tévas labai myléjo mama. Biidavo,
ruoSiamés zvejybai. Vakare jau viskas
sutvarkyta, ryte atsikeliam ir tétis sako:
,.Bus karSta, zmonai darze bus sunku,
reikia jai padéti — nevaziuojam®. Pir-
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miausia buvo pareiga, meilé zmonai,
vaikams, o véliau kiiryba — kai turédavo
laiko, o jo visuomet buvo maza. Kai
mes augome (su seserimi esame dvy-
nukai), tétis visada zaisdavo su mumis,
rasdavo laiko jvairiems uzsiémimams,
negailédavo mums gery zodziy.

Kai gimé aniiké Evelina, visada kas
vakarg lygindavo jai vystyklus, be ga-
lo ja myléjo, moké ja piesti, bendravo
su ja, krésdavo jvairius juokus. Tai, kad
jai dabar sekasi dabartiniame darbe, ne-
mazas yra ir senelio nuopelnas.

Namuose, kiek pamenu, tévo nematé-
me suriigusio, pikto. Visada linksmas,
aStrialiezuvis, mokéjo daugybe kalam-
biiry, neleisdavo ir kitam nusiminti. Bu-
vo pasaulietisky pazitiry.

Buvo ir neramiy laiky. Konfiskavo 10
000 kvadratiniy metry soda, konfiska-
vo tévy namus, zeme, iStrémé zZmonos
seser] 1 Sibira, neoficialiai suzinojome,
kad trems ir mus. IStremta ir kaimyny
Skaisgiriy Seima su mano draugu An-
tanu. RuoSiamés, perkame veltinius,
kirvy, pjukla ir kt. Téva nuolat kviecia ir
tardo KGB: kur broliai (vienas i§vykes
1 Amerika, kitas Lenkijoje, dar vienas
prie Belomorkanalo zuvo), kada iSvy-
ko, kur miré, kas ateidavo { svecius per
kara. Konfiskavo dar 2000 kvadratiniy
metry sodo. Per visa tarybinj laikotarpi
nuskriaudé per jvairias nacionalizacijas
aStuonis kartus. Neteke zemés, netekome
ir pajamy Saltinio i§ zemés.Invalidumo
pensija buvo maza, prasidéjo sunkios da-
ilininko darbo stazo paieskos ir t. t. Tétis
nepasidaveé: ten, kur jis — gera nuotaika.

Deja, sunki liga prikausté téti prie lovos.
Negaliu surasti zodziy isSreiksti padéka
savo zmonai Aldonai, su kurios nenuil-
stama ir nuoSirdzia pagalba sugebé&jome
téCiui, atveztam su nestuvais iS ligoninés,
i8gydyti pragulas, iSmokyti ji vél stoti ant
koju, sédéti, iSmokyti patj valgyti. Taip
abiejy pastangomis mes sugebéjome pra-
testi tévo gyvenima trimis metais. Tétis
ir sunkiai sirgdamas neprarado optimi-
zmo, nesiskundé skausmais, kiek gali-
ma stengési buti kuo maZesne nasta...
Serganti ji lankydavo draugai Petras
Maresjevas, dailininké V. Sleivyte, J.
ir M. Dzienajeviciai, T. JuSkeviciené ir
daugelis kity. Mano darbovietés Kauno
audiniy vyr. inzinierius Adomas Vaida-
kaviCius pariipindavo reikiamy vaisty,
leido dirbti laisvu grafiku.

Nerasau apie téti kaip dailininka, vi-
sada prisimenu ji kaip Zmogu. Iki Siol
negaliu nuspresti, kas jis buvo pirmiau-
sia — TEVAS, vyras ar dailininkas.

Gal suvienodinti visko negalima, jis
buvo ZMOGUS.
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Gerbiamieji tautieciai!
Maloniai kvie¢iame Jus j Totoriy kultiiros dienas, skirtas Visagino
totoriy bendruomenés 15-os mety jubiliejui!

Programa:

Birzelio 1 d. Artisty i§ Tatarstano, kolektyvo ,,Miras® ir sekmadieninés
mokyklos vaiky koncertai.
Pradzia — 18.00 val. Visagino kultiiros centro ,,Banga‘“ saléje.

BirzZelio 2 d. — Sabantujus (Zarasy r. Tilzés kaime)

Pradzia — 10.30 val.
Prasome pranesti apie dalyvavima iki geguzes 27 d.
Viesbucio kaina — 15-20 eury.

Pagarbiai,

Visagino totoriy bendruomenés pirmininké Zilia Karimova

Kontaktai: Tel. +370 685 24017; El.p. karim62@yandex.ru

Nuosirdziai sveikiname
Liucija Kalkauskieng¢
su garbingu 50 mety jubiliejumi!
Linkime geros sveikatos, nuotaikos ir santarvés Seimoje, laimés

asmeniniame  gyvenime  bei

bendruomenéje!

aktyvios

visuomeninés  veiklos

Kauno apskrities totoriy bendruomené

Naujametiné vakaroné Kaune
— Sventé suaugusiems ir vaikams

JOLANTA ZINKUVIENE

Sausio 8 d. Kauno jvairiy tauty kulttiry
centre susirinko Kauno apskrities totoriy
bendruomenés nariai pazyméti Naujyju
2012 mety.

Susirinkusiuosius pasveikino bendruo-
menés pirmininkas Kestutis Safranavi-
¢ius. Visos bendruomenés vardu su
garbingu ir solidziu jubiliejumi — 80-
meciu — jis pasveikino bendruomenés
narj Danieliy Bagdanaviciy. Pirminin-
kas pateiké praéjusiy mety ataskaity ir
apzvelgé numatomus ateinan¢iy mety ren-
ginius. [ svecius kaunieCiy pasveikinti su
Naujaisiais metais atvyko garbus svecias
Lietuvos totoriy bendruomeniy sajungos
pirmininkas dr. Adas Jakubauskas.

Po trumpy kalby smuiku griezé Pijus
Liubinskas, malonig romanti§ka nuotai-
ka sukiiré dainininké Rima Kazéniené.

Laikrasc¢io ,,Lietuvos totoriai“ vyriau-
siasis redaktorius ir G. DerZavino rusy
literatiiros klubo pirmininkas Galimas
Sitdykovas pasveikino ponia Rima su
literatiirinés kiirybos pradzia — pries-
paskutiniame miisy laikrascio ,,Lietuvos
totoriai“ numeryje (134-135) rusy kal-
ba i$spausdinta Rimos poezija ir apysa-
ka. R. Kazéniené yra G. DerzZavino rusy
literatiiros klubo naré¢, klubo valdybos
sekretoré, pernai birzelio ménesi istojo
1 Tarptauting raSytojy ir publicisty aso-
ciacija.

Po neilgo koncerto Surmuli sukélé
visy laukiamas Kalédy senelis. Jis i§ju-
dino ne tik vaikus, bet ir tévelius — jiems
kartu su vaikais teko ir deklamuoti, ir
dainuoti, ir vaidinti. Na, o svarbiausia
vaikams — dovanélés.

Po to visi vaiSinosi, bendravo.

Cidti toforial
g

% Nuosirdziai sveikiname
Rozalija Jakubauskieng¢

su 50 mety jubiliejumi!

Tegul  Sypsena ir  gera
nuotaika Jums ir toliau biina
kelrode Zvaigzde bendraujant

su zmonémis. Linkime Jums

santarvés Seimoje, sveikatos bei
sékmés darbe!

Lietuvos totoriy bendruomeniy

sqjunga

Laikra$cio ,,Lietuvos totoriai“

redakcija I_h—

g

h
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Rima KAZENIENE
— ACHMETOVA

Sveikiname Jus su garbingu
jubiliejumi!
Jusy jvairiapusiski talentai, aktyvi
gyvenimo pozicija mus dziugina
ir palaiko miisy isitikinima, jog
Jis visada mus stebinsite savo
ivairiapusiskais grozio siekimais,
nukreiptais | tautinio identiteto
i§saugojima, literattiring kiiryba.
Linkime Jums stiprios sveikatos,
pavasarinés nuotaikos ir daug
daug dziugiy ir laimingy dieny!

Kauno apskrities totoriy

bendruomené |JET
s .

Sveikiname
Liucijang
Milkamanoviciy
su graziu 80 mety jubiliejumi!
Jiisy prasmingas gyvenimo kelias,
nuosirdus noras tarnauti savo
tautai vertas didziausios pagarbos.
Sveikatos Jums ir ilgy gyvenimo

mety, santarvés Seimoje bei

artimyjy meilés!
Lietuvos totoriy bendruomeniy
sqjunga

Laikras$cio ,,Lietuvos totoriai“
redakcija |JET

=
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